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Bucovina — procese istorice si sociale

LUPTA PENTRU LIMBA ROMANA CONTINUA

Alexandrina Cernov*
Cernauti

Chiar in prima zi a sesiunii plenare a Parlamentului ucrainean, 5 septembrie
2017, a fost votati noua Lege a Invitimantului care a pus bazele noii (pseudo)
reforme. Doar peste cateva zile documentul a fost semnat de cétre presedintele
Petro Porogenko, care a declarat oficial ca ,,noua gcoald ucraineana” va deschide
usile pentru urmatoarele generatii de ucraineni: competenti si patrioti, capabili si
comunice cu Intreaga lume.

S e,

Implementarea legii va incepe de la 1 septembrie 2018.

Dar sa analizam detaliat inovatiile prevazute de reforma invatdmantului. De ce
aceastd lege a starnit atatea discutii si proteste in interiorul tarii si a inrautatit relatiile
diplomatice cu tarile vecine ca Ungaria, Romania, Polonia.

In conformitate cu articolul 7 al acestei legi, milioane de ucraineni, reprezentanti
ai minoritatilor nationale din Ucraina, nu vor mai putea invata in limba materna.
»Patriotii” ucraineni, reprezentanti ai partidelor ultranationalise, sustin cd legea
respectivd este indreptatd impotriva populatiei rusesti din Ucraina, a rusofonilor
in general. Ei considera c@ in Ucraina sunt prea multe scoli cu predare in limba
rusd si, de asemenea, in limbile minoritatilor nationale ca ungurii, romanii etc. In

*Alexandrina Cernov s-a nascut la 24 noiembrie 1943 n orasul Hotin. Conf. univ. dr.
la Catedra de Filologie Romana si Clasica a Universitatii Nationale din Cernauti (1971—
2002). A publicat studii si articole in domeniul teoriei traducerti, lingvostilisticii si poeticii
comparate (roménd, rusa, ucraineand). Este autor de manuale scolare de limba si literatura
romana pentru scolile romanesti din Ucraina. Redactor-sef la revista trimestriala de istorie
si cultura ,,Glasul Bucovinei”, membru de onoare al Academiei Romane (1991), membru
fondator si director executiv al Editurii ,,Alexandru cel Bun” din Cernauti (1995), mem-
bru fondator al Societatii Pentru Cultura Roméneasca ,,Mihai Eminescu” din regiunea
Cernauti, vicepresedinte (1989) si presedinte al Societatii pentru Cultura Romaneasca
»Mihai Eminescu” din regiunea Cernauti (1990 — 1994).



acelasi timp ascultam si citim 1n mass-media declaratiile false si incompetente ale
ministrului Invatamantului si Stiintei, Lilia Grinevici, bazate pe informatii furnizate
de diferiti ziaristi zelosi si partide politice de orientare radicald, apropiate ideologic
de neonazism, care intr-un mod exemplar demagogic cauta sa ne convinga ca legea
este mai mult decat beneficd pentru minoritati. Dar sd vedem ce nu stie doamna
ministru despre situatia scolilor minoritatilor nationale si ce stim noi, cei implicati in
sustinerea invatdmantului in limba romana.

Frica de rusi si de limba rusa este exagerata, iar declaratiile referitoare la stima
fata de rusofoni si de populatia rusa este ipocrita in esenta ei si se referd si la atitudinea
fata de celelalte minoritati. In toatd perioada de independentd a Ucrainei s-au inchis
multe scoli cu predare in limbile minoritatilor, nu numai cea rusa.

In analiza situatiei scolare pe regiunea Cernauti, realizati de citre doamna
Olga Ostafi, citim cd in regiune ,,este asigurat invatamantul in limba de stat si in
limbile minoritatilor nationale care locuiesc in tinut, conform normelor stipulate in
articolul 10 al Constitutiei Ucrainei si Legea despre limbi (inclusiv in Conventia
Cadru despre apararea drepturilor minoritatilor nationale, Carta Europeneana despre
limbile regionale si limbile minoritatilor nationale). Astfel in anul de invatamant
2016-2017 in regiune au functionat 426 de scoli (dintre care 14 licee, 21 de gimnazii
si doud gimnazii — complexe instructiv-educative, la Boian si Beregomet), avand un
contingent de 98.122 de elevi, dintre care: 335 (11 licee si 20 de gimnazii) cu limba
ucraineand de predare, cu 81.655 de elevi; 63 de institutii de invatamant (2 licee
si 2 gimnazii) cu limba romana de predare, cu 10.685 de elevi, o institutie de
invatdmant cu limba rusa de predare (in localitatea Grubno, raionul Secureni), cu 137
de elevi; 19 scoli bilingve romano-ucrainene (un liceu si un gimnaziu), cu 4.405 de
elevi; o scoald bilingva ruso-craineand (Scoala nr. 4 din Cernauti) cu 575 de elevi.

In general, in regiune studiaza 97.457 de elevi (fara statistica scolilor-internat),
dintre care: in limba ucraineand — 83.705 de elevi (85,9%); in limba romana — 13.453
de elevi (13,8%); in limba rusa — 299 de elevi (0,3%). Inca 2 limbi — polona si
ivrit — se invata ca disciplini scolara sau facultativ. In regiune functioneaza 14 scoli-
internat, dintre care 11 au statut regional, in care Invata 2.123 de elevi cu cerinte
specifice de invatamant.

Limba polonezd este studiatd ca disciplind de invatdamant in doud scoli
(Crasnisoara Veche, raionl Storojinet, si gimnaziul din Storojinet — 279 de elevi);
la scoala duminicala poloneza de pe langa gimnaziul nr. 3 din Cernauti invata 62 de
elevi si 10 adulti; facultativ Invata limba poloneza 260 de elevi (Patrautii de Jos, scoala
nr. 2 din raionul Storojinet — 89 de elevi si in alte patru gcoli din orasul Cernauti:
scoala nr. 22, liceele nr. 2 si gimnaziul nr. 3).

Limba ivrit se invata ca disciplind scolara doar intr-o singura scoald (scoala
nr. 41 din Cernauti — 339 de elevi).

In contul orelor variative (la alegere) pentru scolile cu limba romana de predare
se ofera ore suplimentare pentru studierea limbii si literaturii romane, istoria tinutului
natal, istoria romanilor etc.

De facto, articolul 7 din noua Lege a Invatimantului, daci citim atent si pana la
capat, interzice invatdmantul in orice limba a minoritatilor in afara de limba ucraineana.
In a doua lectura a procesului legislativ a fost introdusa urmatoarea corectura: din 2018
in clasele primare si gradinite se va pastra invatdmantul in limba materna, si doar
incepand cu clasa a V-a toate obiectele se vor preda in limba ucraineana.
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Prima intrebare: Cum 1si imagineaza doamna o astfel de trecere brusca, mai ales
in localitatile locuite majoritar de romani unde nu existd un anturaj lingvistic pur
ucrainean? V-ati consultat poate si cu medicii-psihiatrii, cu medicii in general, care
va fi impactul asupra sanatatii acestor copii? Datele statistice, care nu sunt luate in
consideratie pentru cd nu sunt in favoarea intentiilor de a unifica lingvistic poporul
ucrainean, caruia sa-i impuneti o singura identitate, vorba presedintelui tarii, nu-i
intereseaza pe zelosii aparatori ai limbii si identitatii ucrainene.

Amintim cd actuala regiune Cernauti a fost constituitd in cadrul RSSU (Republica
Sovietica Socialistd Ucraina) la 7 august 1940 si include: nordul Bucovinei cu orasul
de resedinta Cernauti, nordul Basarabiei (o parte din fostul judet Hotin, cealalta parte
a fost inclusa in cadrul Republicii Moldova) si plasa Hertei din fostul judet Dorohoi.
Conform datelor statistice ale ultimului recensamant, regiunea Cernduti cu o suprafata
de 8,1 mii km?, avea 919.028 de locuitori (in 2008 — 906,3 mii de locuitori), dintre
care: ucraineni — 689.056, rusi — 37.881, romani — 114.555, moldoveni — 67.225,
impreuni (romani si moldoveni) — 181 780, adica 19,77% din totalul populatiei.
(Orasul Cernauti avea la acea data o populatie de 236.691 locuitori, dintre care:
ucraineni — 189.021, rusi — 26.733, romani — 10.553, moldoveni — 3.829, impreuna
(romani si moldoveni) — 14 383; alte nationalitati — 10.311.

Raionul Herta: totalul populatiei — 32.316, dintre care ucraineni — 1616, rusi —
299, romani — 29.554 moldoveni — 756, impreuna (romani si moldoveni) — 30 310.
Alte nationalitati — 91.

Raionul Hliboca: totalul populatiei — 72.676, dintre care ucraineni — 34.025,
rusi — 877, romani — 32.926, moldoveni — 4.425, impreuna (romani si moldoveni)
—37.348, alte nationalitati — 10.311

Raionul Noua Sulita: totalul populatiei — 87.461, dintre care ucraineni — 29.703,
rusi — 1.235, romani — 5.904, moldoveni — 50.329, impreuna (roméni si moldoveni)
—56.233, alte nationalitati — 290.

Raionul Storojinet: totalul populatiei — 95.295, dintre care: ucraineni — 56.786,
rusi — 1.367, romani — 35.095, moldoveni — 307, impreuni (romani si moldoveni)
—35.402, alte nationalitati — 1.740

Populatia romdneasca in alte raioane din regiunea Cernaufi:

Orasul Novodnistrovsk (are statut de oras de resedintd, municipiu): romani — 30,
moldoveni — 98, impreuna (roméni si moldoveni) — 128.

Raionul Vijnita — 59.993 de locuitori, dintre care romani — 196, moldoveni — 58,
impreund (roméani i moldoveni) — 154.

Raionul Zastavna — 56.261, dintre care romani — 38, moldoveni — 55, impreunad
(romani si moldoveni) — 93.

Raionul Kelmenet — romani — 25, moldoveni — 477, impreuna (romani si
moldoveni) — 575.

Raionul Kitmani — 72.884, dintre care romani — 116, moldoveni — 88, impreuna
(romani si moldoveni) — 204.

Raionul Putila — 25.352, dintre care romani — 19, moldoveni — 20, impreuna
(romani si moldoveni) — 39.

Raionul Secureni —48.889, dintre care romani — 43, moldoveni— 1.681, impreuna
(romani si moldoveni) — 1.875.

Raionul Hotin — 72.398, dintre care romani si moldoveni — 5.900. Subliniem ca
pentru 8.251 de vorbitori de limba romana nu exista nici o scoald cu limba romana de
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predare. Limba romand nu se preda, de exemplu, nici ca obiect in cele doud localitéti
cu populatie romana si moldoveneasca din raioanele Secureni si Hotin. Pentru ei
procesul de ucrainizare s-a incheiat.

Doamnd ministru, poate ne comunicati care este procentul absolventilor cu
studii superioare obtinute in Ucraina, sau cu rezultate pozitive la evaluarile externe
independente din aceste localitati? Poate aveti date statistice si despre rezultatele
unor astfel de sate deznationalizate ca Ceahor, Molodia etc.? Noi, de exemplu,
le cunoastem dificultatile cu care ani la rand s-au confruntat acesti copii, care au
ingrosat randurile muncitorilor necalificati din Cernauti.

Cum va inchipuiti practic o lectie bilingva, de exemplu la fizica, cand terminologia
respectivd va fi folositd in doud limbi, romana si ucraineana, care dupa afirmatia
domniei voastre sunt limbi ce apartin unor sisteme lingvistice diferite, macar atata
lucru vi s-a spus. Elevii se vor concentra asupra continutului lectiei de fizicd sau
asupra particularitatilor de traducere a terminologiei si a folosirii ei in constructia
propozitiei sau a frazei? Nu vi se pare ca se vor pierde minute valoroase pentru
insusirea disciplinei ca atare? Cum le vom compensa cunostintele la fizica, sau acest
lucru nu are nici o valoare? Sa se gdndeasca parintii! Pentru ce ar mai exista atunci si
repetitori care ar explica copiilor si fizica. Sunteti absolut convinsa ca aceasta metoda
este benefica? Poate ati elaborat deja si metodici speciale consacrate unor astfel de
lectii defectuoase? Nu vi se pare ca ati pus carul Tnaintea boilor?

Avem mai multe semne de intrebare la care trebuie sd gasim raspunsuri in
favoarea copiilor si nu a unor politici defectuoase, care au provocat si reactii agresive
a ultrapatriotilor de rand Impotriva minoritatilor si a limbilor vorbite de acestea, atat
in societate, cat si in retelele de socializare. Poate sa ne mai gandim cum s procedam
in continuare si sa spunem stop provocarilor de orice naturd, sa nu punem fata in fata
populatia roméanofona cu pseudopatriotii care au menirea sda implementeze cat de
curand intentiile dumneavoastra.

Intentionam sa realizam si cateva studii sociolingvistice si sd comentdm in
continuare in materialele urmatoare declaratiile doamnei ministru, caci dumneaei
reformeaza invatamantul minoritatilor farda a organiza consultdri punctuale cu
specialistii care au deja o experientd multianuald de lucru cu elevii fiecarei minoritati,
cunoscand toate plusurile si minusurile sistemului de Invatdmant. Sau Incepem din
nou sa lucram fara planuri concrete de Invatamant, manuale si studii metodice.

SCRISOARE DESCHISA
cdtre cetdtenii Romaniei §i consangenii nostri din intreaga lume
DRAGI FRATI SI SURORI!

Facem acest apel la adeziunea dumneavoastra intr-un moment de mare cumpa-
nd pentru comunitatea noastra din Ucraina, deoarece ne este pusd sub semnul ne-
antului Insdsi existenta n leaganul limbii materne. Dupd cum deja ati luat aminte, la
5 septembrie curent Rada Suprema a Ucrainei a adoptat o noua lege a invatamantu-
lui, promulgatd de presedinte la 25 septembrie. Ea prevede, printre altele, exclu-
ziunea invatimantului in limbile minoritatilor nationale, prin coercitie si iIn limba
noastrd natala, romana. Potrivit acestei legi, incepand cu anul de invatamant 2018,
limba materni a elevilor nostri va fi admisa doar in ciclul primar. In clasele a 5-a - a
9-a toate materiile vor fi predate in limba ucraineand, cu exceptia limbii si literaturii
romane ca obiect de studiu aparte, iar 1n clasele a 10-a — a 12-a invatamantul se
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va efectua doar in limba ucraineani. In consecinta, copiii nostri vor intra in scoald
romani si vor iesi din ea... ucraineni.

In decursul secolelor strimosii nostri din acest colt de Tard Stefani s-au
aflat sub diverse regimuri de ocupatie, insd nimeni dintre intrusi nu s-a atins de limba
in care vorbea populatia bastinasd. Dupa raptul nordului Bucovinei si a Tinutului
Hertei, buneii si parintii nostri au fost dusi in Siberia si Kazahstan, pamantul si
agoniseala de-o viatd le-au fost confiscate, insd de limba fiintei noastre nu ne-a
privat nimeni. Stalin §i Beria ne-au imbracat graiul intr-o haina insolita, Insd vor-
beam si studiam cu totii la scoala in limba materna, desi in rufa straina. Abia acum,
la inceputul celui de al treilea mileniu, dupa ce Ucraina a obtinut independenta si a
declarat ca va urma calea democratiei autentice, abia acum limba noastra a devenit o
povara si o piedicd pentru conducatorii ei, care promoveaza fatd de minoritati o po-
litica de adevarat etnocid spiritual, inclusiv lingvistic. Nu credem ca existd pacat mai
mare decat acela de a interzice cuiva sa vorbeasca liber si sd invete la scoald in
limba maternd, in limba pe care i-a dat-o Bunul Dumnezeu. Din nenorocire, acest
lucru nu este constientizat doar de ultrapatriotii ucraineni care, in loc sa-gi vada de
problemele lor spirituale, vin cu interdictii si scuipa in izvorul cristalin al altor limbi
materne. Astfel, procesul de deznationalizare a romanilor din Ucraina, declansat cu
10-15 ani in urma, cand in programa scolara a fost redus numarul de ore la limba si
literatura romana prin introducerea cursului integrat de literatura romana si univer-
sald, a intrat acum 1n faza finala — punerea totala la index a limbii romane 1n procesul
de invatamant. Nu cunoastem vreo tara in lume care sa interzica unei etnii bastina-
se libertatea de a invata in limba materna. Or, toata lumea stie ca orasul Cernauti a
fost atestat pentru prima oara intr-un privilegiu al Domnitorului Moldovei Alexandru
cel Bun si ca prima scoala din oras, care a Inceput sa functioneze cu mai bine de 200
de ani in urma, a fost cu predarea in limba romana.

Cinismul conducatorilor Ucrainei depaseste orice limita atunci cand ei in-
cearca sa demonstreze lumii intregi cd, incalcand Constitutia, au procedat in felul
acesta din grija parinteasca ce ne-o poartd. Adicd, printr-un abuz de putere, ne lipsesc
de posibilitatea de a invata la scoald in limba materna, ne obtureaza orizonturi-
le civilizatiei, mijloacele firesti pentru... a ne asigura un viitor fericit in Ucraina.
Chipurile, trebuie sd insusim la perfectie limba ucraineana ca sa ne integram mai
temeinic in societate. De fapt e vorba de transformarea tarii intr-un spatiu coercitiv,
de o asimilare fatisa, brutald a tuturor etniilor minoritare din Ucraina, si in primul
rand a noastra, a romanilor, pentru a nu recunoaste ca suntem bastinasi dezmoste-
niti pe aceste meleaguri i s-ar cuveni sd ne bucuram de toate drepturile aposteriori.

Dragii nostri frati si surori! Ne-am adresat deja Presedintelui Ucrainei si Pre-
sedintelui Romaniei, unor instante internationale, iar acum va cerem dumnea-
voastra sprijinul efectiv in demersul nostru pentru prezervarea limbii materne si a
spiritualitatii romanesti. Va imploram: nu ne lasati singuri in fata pericolului letal
de a ne pierde limba, iar odata cu ea si fiinta etnica. Cernautiul I-a dat literaturii na-
tionale si celei universale pe Mihai Eminescu, a fost leaganul multor personalitati
marcante ale culturii noastre si ar fi un dezastru de neconceput si de neiertat sa se
intdmple cea ce si-au pus in gand niste oameni fara Dumnezeu, teroristi ai istoriei.

Speram ca vom fi auziti, Intelesi i sprijiniti in lupta noastra vitala pentru limba
maternd si pastrarea identitatii nationale.

Cernauti, 17 octombrie 2017
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Semnatari: Alexandrina CERNOYV, redactor sef al revistei ,,Glasul Bucovi-
nei”, membru de onoare al Academiei Romane; Vasile TARATEANU, presedintele
Centrului Cultural Roman ,,Eudoxiu Hurmuzachi” din Cernauti, membru de onoare al
Academiei Romane; Mircea LUTIC, scriitor, laureat al Premiului literar ,,Mihai Emi-
nescu” al Academiei Romane; Ilie T. ZEGREA, presedintele Societdtii Scriitorilor Ro-
mani din Cernauti; Vasile BACU, presedintele Societatii pentru Cultura Roméneasca
»Mihai Eminescu” din regiunea Cernauti; Mircea PILAT, presedintele Asociatiei Sti-
intifico-pedagogice ,,Aron Pumnul” din regiunea Cernauti; lurie LEVCIC, presedintele
Centrului Bucovinean de Arta pentru Conservarea si Promovarea Culturii Traditionale
Roménesti, Marin GHERMAN, presedintele Centrului Media BucPress; Vitalie ZA-

GREA, presedintele Ligii Tineretului Roman ,,Junimea” din regiunea Cernauti

SUMMARY

During the first day of the plenary session of the Ukrainian Parliament, on the 5th
of September 2017, a new Law of Education, which established the foundation of the
new (pseudo)-reform has been voted. In conformity with Art. 7 of this Law, millions of
Ukrainians, representing the national minorities from Ukraine, will not be able to study
in their native language. The Ukrainian “patriots”, representing the ultranationalist
parties, sustain that the above mentioned Law is directed against the Russian population
of Ukraine, the Russian speakers in generally.

They consider there are too many schools teaching in Russian throughout Ukraine.
We have more question marks we need to find answers to, in favour of the youth not the
defective politics, which have provoked agressive reactions of the common ultrapatriots
against the minorities and their spoken languages, both in the live community as well
as the social networks.

We intend to realize some sociolinguistic studies and dwell on Mrs Minister’s
comments in the next publications, since she is reforming the system of education
without consulting the specialists with years of experience on the topic of every
minority in particular.
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DIALOGUL SURZILOR CU MUTII

Marin Gherman”®
Cernauti

Controversata Lege a Educatiei care a starnit nedumeriri in randul comunitatii
romanesti din Ucraina, dar si a altor minoritati nationale, a determinat-o pe ministrul
ucrainean al Educatiei Lilia Grinevici sa intreprinda o vizita in regiunea Cernauti. Ea
s-a Intalnit cu mediul academic, autoritatile locale, dar si cu reprezentantii comunitatii
romanesti din regiune.

Ministrul Educatiei al Ucrainei Lilia Grinevici s-a aflat la 20 octombrie intr-o
vizitd la Cernauti. Vizita a avut loc dupa ce in data de 17 octombrie 2017 romanii
din regiunea Cernauti au organizat un protest in fata Administratiei Regionale de Stat
impotriva articolului 7 al Legii Educatiei, adresand un Apel guvernatorului regiunii
Cernauti si presedintelui Consiliul Regional. Potrivit Apelului, articolul 7 al legii
va determina ,,asimilarea lingvistica si etnica a comunitatii romanesti din Ucraina”.
»colile cu limba romana de predare exista in Bucovina de sute de ani si niciun regim
politic, nicio formatiune statald, care a administrat acest tinut in trecut nu au indraznit
sa priveze comunitatea romaneasca, care este una autohtona, de dreptul de a studia
toate materiile in limba maternd”, se spune in Apel.

Lilia Grinevici si-a inceput vizita de lucru in nordul Bucovinei cu o intrevedere cu seful
Administratiei Regionale de Stat Cernauti Oleksandr Fisciuk si cu sefa Departamentului
regional de Invatiméant Oksana Paliiciuk. Ministrul Educatiei a asigurat reprezentantii
autoritatilor locale ca ,,invatamantul in limba romana nu va fi redus”.

*Marin Gherman este politolog, publicist, poet. Presedinte al Centrului Media BucPress —
asociatie a jurnalistilor roméani din Ucraina. Doctor in stiinte politice (Universitatea Nationala
din Cernauti). Editor la Agentia BucPress. Redactor-sef adjunct la revista trimestriala de istorie si
culturd ,,Glasul Bucovinei” (Cernauti — Bucuresti). Redactor superior la postul de radio ,,Ucraina
International”. Membru al Uniunii Scriitorilor din Republica Moldova. Publica studii stiintifice
in reviste de specialitate din Romania, Republica Moldova, Germania si Ucraina. Este coautorul
monografiei Institutiile societatii civile si capitalul social in noile state membre UE (Cernauti, 2015).

13



In cadrul unei intalniri cu directorii de scoli, mediul academic, liderii unor
asociatii national-culturale din regiunea Cernauti, ministrul Lilia Grinevici a explicat
cum va decurge procesul de implementare a noii legi in scolile de cultura generala
cu limba romana de predare din Ucraina. Reprezentantii comunitatii romanesti s-au
aratat a fi nemulfumiti de faptul cd noua Lege a Educatiei, adoptatd de Rada Suprema
a Ucrainei la 5 septembrie 2017 si promulgata de Presedintele Petro Porogenko la 25
septembrie curent, restrange dreptul minoritatii romanesti din Ucraina la studii in
limba materna, solicitand sa fie modificat de urgenta articolul 7 din legea respectiva.

In pofida unor argumente bine documentate ale reprezentantilor comunitatii
romanesti din nordul Bucovinei (au fost alesi de catre autoritati sa participe doar
4 asociatii: Centrul Cultural Roman ,,Eudoxiu Hurmuzachi”, Societatea Scriitorilor
Romani din Cernauti, Uniunea Interregionald ,,Comunitatea Romaneasca din
Ucraina” si Societatea pentru Cultura Romaneasca ,,Mihai Eminescu”), Lilia
Grinevici tot repeta ca legea va aduce doar prosperare scolilor cu limba romana
de predare; ca datorita introducerii treptate a limbii ucrainene in procesul didactic
identitatea romaneasca nu va avea de suferit. Scandalul international aparut in jurul
acestei legi a fost catalogat de Lilia Grinevici drept ,,0 inventie” a unor politicieni, un
joc politic orchestrat de alte tari. Dialogul se transforma pe alocuri intr-un circ clasic,
argumentele ambelor parti nefiind auzite. Un adevarat dialog al surzilor cu mutii.

Dupa ce si-au exprimat parerile reprezentantii autoritatilor locale si centrale
in discursuri lungi si stufoase, scotdnd in evidentd doar plusurile legii si carentele
scolilor cu limba roména de predare, pentru vorbitori a fost introdus un regulament
de numai doud minute discursul, Intocmai atunci cand urmau sa-si spund durerile
reprezentantii comunitagii romanesti. Lilia Grinevici a ignorat intrebarea referitoare
la rezolutia critica a Adunarii Parlamentare a Consiliului Europei, acuzand etnicii
romani ca sunt dezinformati si repetd sloganele unor politicieni. De mentionat ca in
rezolutia APCE se condamna faptul ca Rada Suprema a Ucrainei a adoptat Legea
Educatiei, fara a se consulta cu reprezentantii minoritatilor nationale. De asemenea,
APCE a facut un apel catre Ucraina de a lua in considerare, fard exceptie, toate
recomandarile Comisiei de la Venetia. ,,Sunt o serie de intrebari privind cadrul juridic
al legii”, se mai spune In rezolutie. Ce-i drept, In timpul intrevederii cu reprezentantii
comunitatii romanesti din Cernauti, Grinevici s-a straduit din rasputeri sa nu discute
despre rezolutia APCE.

Ministrul Educatiei a vizitat Gimnaziul nr.6 ,,Alexandru cel Bun” din Cernauti
cu predare n limba romand, unde pe parcursul ultimilor doi ani a fost introdus un
proiect pilot experimental privind predarea bilingva ucraineano-roména. Ministrul
Educatiei, insotita de reprezentantii Departamentului de Invatamant si Stiinta din
regiunea Cernauti, a asistat la o lectie 1n clasa a patra si a urmarit cum se desfasoara
procesul didactic bilingv, ramanand impresionatd de faptul ca elevii vorbesc liber in
doua limbi si insusesc programul scolar atat in limba materna, cat si in limba de stat.

Peste putin timp, Lilia Grinevici a avut o discutie extrem de aprinsa cu parintii
elevilor romani din Cernauti, care aratandu-se foarte ingrijorati de soarta propriilor
copii din cauza articolul nr.7 din noua Lege a Educatiei, i-au adresat Liliei Grinevici
o multime de intrebari incomode si au cerut explicatii clare pentru ce li se incalca
dreptul la studii in limba materna.

Parintii s-au revoltat, intreband-o pe Grinevici de ce nu a avut curajul si se
intalneasca cu minoritatile nationale din Ucraina nainte de adoptarea acestei legi,
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care a creat o imagine negativa tarii In spatiul european. $i astazi pentru a linisti
spiritele in societatile europene sunt cheltuiti aiurea banii statului pentru vizitele
ministrului de Externe si ale ministrului Educatiei in diverse regiuni si tari. Ministrul
a incercat sa-i linisteasca pe parinti si a declarat ca Invatamantul cu predare in limbile
minoritatilor nationale nu va fi restrictionat si nici lichidat.

Grinevici i-a asigurat pe parinti cd nici o institutie de invatamant cu limba romana
de predare din Ucraina nu va fi inchisa si ca elevii vor avea posibilitatea sa invete n
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limba materna din primii ani de scoala si pana la absolvire, doar ca ,,unele discipline
vor fi studiate in limba de stat”. Argumentele Liliei Grinevici au fost respinse. Parinti
scandau ca Ucraina initiaza asimilarea etnica, iar ministrul a replicat ca, dimpotriva,
prin aceasta lege statul se gandeste la viitorul copiilor roméani din Ucraina, dar mai
ales la copiii din localitatile rurale, dand de inteles ca vrea sa disperseze ,,enclavele
lingvistice romanesti”. Din pacate, romanii din Cerndufi nu au gasit niciun raspuns
la intrebarile acumulate dupa adoptarea Legii Educatiei. Cert este, nsa, ca partea
ucraineana nu are de gand sa cedeze.

In noiembrie 2017 ministrul Lilia Grinevici a avut o intalnire la Bruxelles cu
deputatii care fac parte din grupul Partidului Popular din Parlamentul European,
discutand cu acestia despre noua Lege a Educatiei din Ucraina, care a trezit un
val de nemultumiri in randul minoritatilor nationale. Potrivit site-ului oficial al
Ministerului Educatiei din Ucraina, Grinevici a declarant in fata parlamentarilor
europeni cd doreste sa elimine temerile si sa risipeascd miturile cu privire la noua
lege a Educatiei din Ucraina. ,,Nu vom interzice nici o limba a minoritatilor nationale
in mediul educational national. Ne straduim sa pastram dreptul la studii in limba
maternd. Dar acest lucru nu se poate face in detrimentul limbii de stat”, a declarant
Grinevici, mentionand cd una dintre sarcinile importante ale Ucrainei ca stat suveran
este prevenirea fragmentarii artificiale a societdtii ucrainene.

»Suntem serios preocupati de situatia din zonele locuite compact de minoritatile
nationale. Copiii cresc intr-un mediu lingvistic inchis, unde limba de stat este folosita
foarte rar. Conform datelor oficiale, 55% dintre elevii din comunitatile romanesti
si 62% dintre elevii din comunitatile maghiare din Ucraina au rezultate sub media
de admitere la proba limba ucraineand, din cadrul evaluarii externe independente.
Acesta este un impediment major in calea obtinerii studiilor superioare si
alegerii unei cariere profesionale in Ucraina. Incapacitatea de a folosi limba de
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stat priveaza copiii de oportunitatea de a obtine un post de munca in serviciile
publice ale statului, organele autoadministrarii locale sau de a ocupa functii
inalte in stat. Toate acestea conduc la fragmentarea societatii ucrainene, ceea
ce este inacceptabil”, a explicat Lilia Grinevici.

Interesul deputatilor europeni a vizat progresul negocierilor cu
reprezentantii minoritatilor nationale din Ucraina privind punerea in aphcare
a articolului 7 din noua lege a Educatiei. Unul din parlamentaru europeni din
partea Romaniei i-a reprosat ministrului ucrainean Grinevici ¢ trebuia mai
intai sa discute acest proiect de lege cu minoritatile nationale.

Aflandu-se la sediul NATO, Lilia Grinevici a vorbit despre problema
necunoasterii limbii ucrainene in zonele dens populate de minoritati etnice. In
acest sens, potrivit ministrului, in timpul intalnirilor de la sediul NATO, ,,au
existat tari care au sustinut pozitia Ucrainei, au fost state care au pus la indoiala
aceastd lege si au mai fost reprezentanti care, ascultdnd argumentele partii
ucrainene, si-au schimbat punctul de vedere”, a explicat Lilia Grinevici. Surse
ale Romanian Global News din cadrul misiunii Roméniei la NATO au declarat
ca ministrul ucrainean nu i-a convins pe ambasadorii din Polonia, Ungaria,
Romania si Bulgaria si ca acestia dupa dezinformarea fiacutd de ministrul
ucrainean, au informat pe colegii din Alianta cd nu-si schimba punctul de vedere
si ca asteaptd ca Ucraina sa renunte la presiunea facuta asupra minoritatilor prin
noua Lege a Educatiei.

Creand o imagine mediatica artificiald in Ucraina, care de cele mai multe
ori nu corespunde realitatii social-politice, Grinevici a mai declarat in direct la
un post national de televiziune din Ucraina ca necunoasterea de cétre cetatenii
unei zone a tarii a limbii de stat 1i fac vulnerabili fata de pretentiile teritoriale ale
altor tari. ,, Teritoriile, in care sunt create ghetouri lingvistice, devin subiectul
sensibil al unor pretentii teritoriale. Sa ne amintim de Crimeea, ce s-a intamplat
acolo? Limba ucraineana nu era prezenta in Crimeea”, a spus ministrul. Asadar,
dialogul continua sa fie contraproductiv: unii vorbesc de drepturi, altii de
primejdii, unii amintesc de dreptul minoritatilor, altii de unificarea lingvistica a
tarii. Un dialog ,,exemplar” al surzilor cu mutii...

SUMMARY

The controversial Education Law, which brought up perplexity in the Romanian
community of Ukraine, as well as other national minorities, has determined the Ukrainian
Minister of Education, Mrs Lilia Grinevici to pay a visit in the region of Cernauti. She
met the academic media, the local authorities, as well as the representatives of the
Romanian community from the region of Cernauti. The pupils’ parents have revolted,
asking Mrs Grinevici why she wouldn’t have the courage to meet the national minorities
before approving this Law, which created a negative impression of the country within
the European space. The parents accused her of initiating the ethnic assimilation and,
Mrs Minister replied that, quite on the contrary, it has been done in the best interest
of the Romanian children’s future in Ukraine. Unfortunately, the Romanians from
Cernauti have not received any answers to the questions, accumulated after the
adoption of the above mentioned Education Law.
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STATUTUL, ROLUL SI FUNCTIILE LIMBII ROMANE iN
UCRAINA. LEGISLATIE SI PRACTICI

Vlad Cubreacov”
Chisinau

Asa cum se cunoaste, romanii din Ucraina reprezintd o populatie autohtona,
nediasporald, compacta i numeroasa, cu circa jumatate de milion de persoane, fiind
a doua comunitate minoritard dupad cea rusa. Sub aspect geografic, cea mai mare
concentratie a persoanelor de etnie si de limba romana (44%) se afla in regiunea
Cernauti, cuprinzand parti din nordul Basarabiei, Bucovinei si tinutul Herta, cu o
prezentd majoritard in raioanele Herta (93,8%), Noua Sulita (64,3%) si Adancata
/ Hliboca (51,4%), urmand, in descrestere, cu 30% din total, regiunea Odesa,
cuprinzand 1n est partea de sud a Basarabiei, cu o prezentd majoritard relativ in
raionul Reni (49%), iar In nord — parti ale fostei Republici Sovietice Socialiste
Autonome Moldovenesti, apoi, cu 8% din total, regiunea Transcarpatica, in principal
in raioanele Teceu si Rahau (Maramuresul istoric). Comunitati compacte de romani,
insumand 12% din corpul minoritdtii romanesti, locuiesc in regiunile Kirovograd
(renominatd Kropivnitk), Nikolaev si altele. O prezentd importantd roméneasca se
atestd si in Republica Autonoma Crimeea, 1n prezent anexata de Rusia.

In zonele in care nu sunt majoritari, romanii detin o pondere importanta, cum ar
fi in raioanele Storojinet — 37,2%, Ismail — 27,6%, Barzula — 25,9%, Sarata — 19%,
Ananiev — 18,1%, Tarutono — 16,5%, Chilia — 15,8%, Teceu — 12,4%, Rahau — 11,6%,
Ocna — 11%. In alte 8 raioane (Tatarbunar, Hotin, Arciz, Cetatea Alba, Liubasovka,
Frunzovka, Razdelnai si Siraev) romanii detin ponderi intre 5 si 10% din ansamblul
populatiei.

Problematica cu care se confruntd comunitatea romaneasca de aici vizeaza
invatamantul prescolar, mediu, profesional, liceal si universitar in limba roméana,
folosirea oficiald a limbii romane in administratie si justitie, presa in limba roméana,
pastrarea identitatii religioase, nereprezentarea parlamentard, nerecunoasterea
statutului de popor autohton, lipsa autonomiei culturale nationale garantate de
legislatie, separarea artificiald in trei subgrupuri tratate distinct (romani-moldoveni-
volohi), mentinerea toponimiei ruso-ucrainene impuse in timpul ocupatiei sovietice
in locul celei traditionale, neretrocedarea de catre stat a proprietatilor comunitatii
romanesti confiscate abuziv de catre regimul sovietic de ocupatie, ucrainizarea
antroponimiei prin transliterarea latind deformatad in actele de identitate pentru
calatori in strdindtate, aculturatia si asimilarea lingvistica in conditiile in care doar
78% dintre romani isi mai pastreaza limba romana, iar 11,6% sunt vorbitori de limba
rusd, si 9% de limba ucraineand, lipsa subsidiilor financiare alocate de la buget pentru
asociatiile culturale si altele.

* Vlad Cubreacov (n. 24 septembrie 1965, comuna Crihana Veche, raionul Cahul) este un jurnalist
si politician roman din Republica Moldova, care intre anii 1994-2009 a detinut functia de deputat in
Parlamentul Republicii Moldova. A activat ca expert in cadrul Institutului ,,Eudoxiu Hurmuzachi”
pentru Romanii de Pretutindeni al Ministerului Afacerilor Externe al Romaniei. Este secretar
general al Federatiei Organizatiilor Romanesti din Centrul si Sud-Estul Europei.
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Cadrul juridic

Statutul, rolul si functiile limbii romane in Ucraina sunt determinate de un cadru
legislativ amplu, cuprinzand instrumente juridice internationale, bilaterale romano-
ucrainene, nationale si locale.

Instrumente internationale. Cele internationale sunt mai multe, dar ne vom
referi succint doar la doua, si anume, Conventia-cadru pentru protectia minoritdatilor
nationale si Carta europeand a limbilor regionale sau minoritare.

Astfel, Conventia-cadru pentru protectia minoritdtilor nationale, instrument
al Consiliului Europei semnat de Ucraina la 15 septembrie 1995, ratificat la 26
ianuarie 1998 si intrat in vigoare la 1 mai 1998, prevede, in articolul 5 ca ,,1. Partile
se angajeaza sa promoveze conditiile de naturd s permita persoanelor apartinand
minoritatilor nationale sd-si mentina si sd-si dezvolte cultura, precum si sd-si pastreze
elementele esentiale ale identitatii lor, respectiv religia, limba, traditiile si patrimoniul
lor cultural. 2. Fara a se aduce atingere masurilor luate 1n cadrul politicii lor generale
de integrare, partile se vor abtine de la orice politica ori practicd avand drept scop
asimilarea persoanelor apartindnd minoritatilor nationale Impotriva vointei acestora
si vor proteja aceste persoane impotriva oricarei actiuni vizand o astfel de asimilare”.
Aceste prevederi, aplicabile cu preeminenta in raport cu legislatia interna a Ucrainei,
vizeaza direct minoritatea romaneascd si pe toti vorbitorii de limba romana din
Ucraina. Asadar, Ucraina s-a angajat international sd se abtind de la orice politica
ori practica avand drept scop asimilarea persoanelor de nationalitate romana si sa le
protejeze Impotriva oricaror actiuni vizand asimilarea, adica ucrainizarea lor.

Carta europeanad a limbilor regionale sau minoritare a fost semnata de Ucraina
la 2 mai 1996, ratificata la 15 mai 2003, instrumentele de ratificare au fost prezentate
la 19 februarie 2005 si a intrat n vigoare la 1 ianuarie 2006. Ucraina a declarat,
in procedura de depunere a instrumentelor de ratificare, ca dispozitiile Cartei se
aplicd urmatoarelor limbi ale minoritatilor nationale: ’armeana, bielorusa,bulgara,
gdgauza, greacd, idis, kram-tatard, germand, moldoveneascd, polond, rusd, romand,
slovaca si maghiara”. Constatam ca limba romana figureaza de doud ori in aceasta
ingiruire, atat cu glotonimul ei propriu, romana, cat si cu infraglotonimul roméanesc
moldoveneasca, confirmand oficial cd Ucraina ramane tributarad abordarilor lingvistice
ideologizate din perioada sovietica, lipsite de orice temei stiintific. Aceasta dihotomie
terminologica de esentd ideologica si geopolitica a fost introdusa ulterior in legislatia
nationald a Ucrainei in domeniul politicilor lingvistice de stat. Ne vom referi la ea
ceva mai incolo.

Cadrul bilateral. Tratatul de baza. Consiliul Europei, din care atat Romania,
cat si Ucraina fac parte, utilizeaza, in cazul comunitatilor nationale extrafrontaliere
notiuni ca minoritate inrudita (kin-minority, minorite parent) si stat inrudit (kin-
state, etat parent), rezervandu-le statelor nationale din Europa dreptul si obligatia
sustinerii culturale, lingvistice, identitare si de alt ordin a minoritatilor inrudite ale
lor din alte state. Legislatia ucraineana foloseste in acest sens termenul de Patrie
istoricd.

Ca stat Inrudit, Romania a facut pasi concreti in acest sens. Cadrul bilateral al
relatiilor dintre Romania si Ucraina este conturat de Tratatul cu privire la relatiile
de buna vecindtate si cooperare dintre Romdnia si Ucraina, semnat la Constanta la
2 iunie 1997. Articolul 12 al Tratatului specifica faptul ca ,,1. Partile contractante
vor colabora, intre ele si in cadrul organizatiilor si conferintelor internationale, in
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vederea dezvoltarii §i punerii in aplicare a standardelor internationale referitoare
la promovarea si protectia drepturilor omului si a libertatilor fundamentale pentru
toti, inclusiv a drepturilor persoanelor apartinand minoritatilor nationale. 2. Partile
contractante se vor consulta, ori de cate ori va fi nevoie, in scopul perfectiondrii si
armonizarii legislatiei lor nationale in acest domeniu, dezvoltarii contactelor umane
si rezolvarii problemelor cu caracter umanitar de interes comun”. Articolul 13 al
tratatului este consacrat comunitdtii romanesti din Ucraina si, prin reciprocitate, celei
ucrainene din Romania. Imi voi permite sa citez pe larg: ,,1. in scopul protectiei
identitatii etnice, culturale, lingvistice si religioase a minoritatii romane din Ucraina
si a minoritdfii ucrainene din Romania, partile contractante vor aplica normele
si standardele internationale prin care sunt determinate drepturile persoanelor
apartinand minoritatilor nationale si anume acele norme si standarde care sunt
cuprinse in Conventia-cadru a Consiliului Europei privind protectia minoritdfilor
nationale, precum si in: Documentul Reuniunii de la Copenhaga a Conferintei asupra
dimensiunii umane a Organizatiei pentru Securitate si Cooperare in Europa, din 29
tunie 1990, Declaratia Adunarii Generale a O.N.U. asupra drepturilor persoanelor
apartinand minoritatilor nationale sau etnice, religioase si lingvistice (Rezolutia
nr. 47/135), din 18 decembrie 1992, si Recomandarea nr. 1201 (1993) a Adunarii
Parlamentare a Consiliului Europei cu privire la un protocol aditional la Conventia
europeand a drepturilor omului, referitor la drepturile minoritatilor nationale, cu
intelegerea ca aceastd recomandare nu se refera la drepturi colective i nu obliga
partile contractante sa acorde persoanelor respective dreptul la un statut special de
autonomie teritoriald bazata pe criterii etnice”.

Articolul defineste comunitatea romaneasca astfel: ,,2. Minoritatea romana
din Ucraina cuprinde cetdtenii ucraineni, indiferent de regiunile in care locuiesc
si care, potrivit optiunii lor libere, apartin acestei minoritati in virtutea originii lor
etnice, limbii, culturii sau religiei lor”. Prin acest Tratat, Ucraina si Romania s-au
angajat ,,sa adopte, dacd va fi necesar, masuri adecvate in vederea promovérii, in
toate domeniile vietii economice, sociale, politice si culturale, a egalitatii depline si
reale intre persoanele apartinand minoritatilor nationale si cele apartinand majoritatii
populatiei”, reafirmand cd ,,persoanele la care se referd acest articol au, indeosebi,
dreptul, exercitat in mod individual sau impreuna cu alti membri ai grupului lor, la
libera exprimare, la mentinerea si dezvoltarea identitatii lor etnice, culturale, de limba
sireligioase, dreptul de a-si mentine si dezvolta propria lor cultura, la adapost de orice
incercare de asimilare impotriva vointei lor. Ele au dreptul sa-si exercite pe deplin
si efectiv drepturile omului si libertatile fundamentale, fara nici o discriminare si in
conditii de deplind egalitate in fata legii”. Partile contractate au stabilit de asemenea
ca ,,vor crea, pentru persoanele apartinand minoritatii romane din Ucraina si pentru
cele apartinand minoritatii ucrainene din Romania aceleasi conditii pentru studierea
limbii lor materne. Partile contractante reafirmd ca persoanele sus-mentionate au
dreptul sa fie instruite in limba lor materna, intr-un numar necesar de scoli si institutii
de stat pentru invatdmant si specializare, situate conform raspandirii geografice a
minoritatilor respective. Ele au, de asemenea, dreptul de a folosi limba lor materna
in raporturile cu autoritatile publice, in conformitate cu legislatia nationala si cu
angajamentele internationale ale partilor contractante”.

Ucraina si Romania mai recunosc ,,cd, in exercitarea dreptului la asociere,
persoanele apartinand acestor minoritdi nationale pot infiinta si mentine, in
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conformitate cu legislatia interna, propriile organizatii, asociatii, precum si institutii
sau asezaminte de invatdmant, culturale si religioase” si ca ,,vor respecta dreptul
persoanelor apartindnd minoritatilor nationale de a avea acces, in limba materna,
la informatie si la mijloace de comunicare in masa, precum si de a schimba liber
si de a difuza informatii. Ele nu vor crea obstacole, in ceea ce priveste infiintarea
si utilizarea de catre aceste persoane, in cadrul legislatiei interne a fiecarei parti
contractante, a propriilor mijloace de informare in masa. Persoanele la care se refera
acest articol au dreptul de a mentine contacte intre ele si peste frontiere cu cetateni
ai altor state si de a participa la activitatile organizatiilor neguvernamentale, atét la
nivel national, cat si international”. Kievul si Bucurestiul au stabilit prin Tratatul de
baza ca ,,se vor abtine sa ia masuri care, modificand proportiile populatiei din zone
locuite de persoane apartinand minoritatilor nationale, urmaresc limitarea drepturilor
si libertatilor acestor persoane, care decurg din standardele si normele internationale
mentionate” In Tratat. Totodatd, Ucraina si Romania au stabilit cd ,,Niciuna dintre
prevederile acestui articol nu va fi interpretatd ca limitdnd sau negand drepturile
omului, care sunt recunoscute in conformitate cu legile partilor contractante sau
cu acordurile incheiate intre ele”. in scopul de a coopera in urmdrirea indeplinirii
angajamentelor prevazute in acest articol din Tratatul de baza, Ucraina si Romania
au convenit crearea unei Comisii mixte interguvernamentale, care va tine cel putin o
sesiune anuala.

Cadrul juridic intern. Cadrul juridic national din Ucraina in domeniul
drepturilor minoritatilor nationale si cel al regimului lingvistic este stabilit de
Constitutia Ucrainei, deciziile Curtii Constitutionale, un sir de legi organice si acte
normative subsecvente, precum si de hotararile administrative ale puterii locale de
nivelul I (primarii), II (raioane) si III (regiuni).

Constitutia Ucrainei. Articolul 10 al Constitutiei Ucrainei stabileste ca
»Limba de stat in Ucraina este ucraineana. Statul asigurd dezvoltarea si functionarea
multilaterald a limbii ucrainene in toate sferele vietii publice pe intreg teritoriul
Ucainei. In Ucraina este garantati libera dezvoltare, utilizare si protectie a limbii
ruse si a altor limbi ale minoritatilor nationale din Ucraina”, ,,Utilizarea limbilor
in Ucraina este garantatd de Constitutie si stabilitd prin lege”. Vom retine si faptul
ca articolul 11 al Constitutiei statueaza ca ,,Statul contribuie la consolidarea si
dezvoltarea natiunii ucrainene, a traditiilor, culturii si constiintei ei istorice, precum
si la dezvoltarea specificului etnic, cultural, lingvistic si religios al tuturor popoarelor
autohtone si al minoritatilor nationale din Ucraina”. Articolul 53 le garanteaza
»persoanelor apartinand minoritatilor nationale” dreptul ,la instruire in limba
maternd sau la studierea limbii materne in institutiile de invatamant de stat si
comunale sau prin intermediul asociatiilor culturale nationale”. Articolul se refera la
invatamantul gratuit in institutiile de invatdmant prescolar, mediu general complet,
profesional-tehnic si superior organizat de stat. Articolul 92 statueaza ca sunt stabilite
exclusiv prin legile Ucrainei ,,drepturile popoarelor autohtone si ale minoritétilor
nationale” (p. 3) si ,,modul de utilizare a limbilor” (p. 4), iar articolul 119 stabileste
ca ,,organele administratiei locale de stat asigura In respectivele teritorii... aplicarea
programelor regionale si de stat in domeniul dezvoltarii social-economice si culturale,
a programelor de protectie a mediului, precum si, in locurile de vietuire compacta a
popoarelor autohtone gi a minoritatilor nationale, a programelor privind dezvoltarea
lor national-culturala”.
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Hotararile Curtii Constitutionale. Curtea Constitutionald a Ucrainei a fost
sesizata de un grup de 51 de deputati din Rada Suprema privind ,,interpretarea oficiala
a prevederilor articolului 10 din Constitutia Ucrainei 1n vederea aplicarii limbii de
stat de catre organele puterii de stat, organele autoadministrarii locale si utilizarii ei
in procesul didactic in institutiile de Invatamant din Ucraina”. La 14 decembrie 1999,
Curtea Constitutionala a pronuntat o Hotarare definitiva prin care a stabilit, intre altele,
urmatoarele ,,Cunoasterea limbii ucrainene este una din conditiile obligatorii pentru
ocuparea functiilor corespunzatoare”; ,,limba educatiei in institutiile prescolare pentru
copii, limba de instruire si educatie in scolile de culturd generala, scolile profesional-
tehnice, scolile medii speciale si cele de nvatdmant superior este limba ucraineana”;
»in Ucraina este garantatd libera dezvoltare, utilizare si protectie a limbii ruse si
a altor limbi ale minoritatilor nationale”; ,,statul contribuie la dezvoltarea specificului
lingvistic al tuturor popoarelor autohtone si al minoritatilor nationale”; in Ucraina
,»u sunt admise privilegiile si restrictiile, inclusiv pe criterii lingvistice”; ,,cetatenilor
care apartin minoritatilor nationale 1i se garanteaza, potrivit legii, dreptul la instruire
in limba materna sau la studierea limbii materne in institutiile de invatamant de stat si
comunale sau prin intermediul asociatilor culturale nationale”; ,,garantarea dreptului
minoritatilor nationale la libera dezvoltare, utilizare si protectie a limbilor acestora
raspunde prevederilor acordurilor internationale ale Ucrainei”, ,,in spetd, Conventia-
cadru a Consiliului Europei privind protectia minoritétilor nationale din 1 februarie
1995, ratificata de Ucraina la 9 decembrie 1997, obliga statul sa creeze in cuprinsul
sau conditiile necesare pentru ca persoanele apartinand minoritdtilor nationale s aiba
posibilitatea de a-si dezvolta propria limba”. Cu toate acestea, Curtea Constitutionala
a hotérat ca: ,,Prevederile alineatului intai al articolului 10 al Constitutiei Ucrainet,
potrivit caruia limba de stat in Ucraina este ucraineana trebuie interpretat in sensul ca
limba ucraineana ca limba de stat este un mijloc obligatoriu de comunicare pe intreg
teritoriul Ucrainei 1n exercitarea atributiilor de catre organele puterii de stat si organele
autoadministrarii locale (limba a actelor, de lucru, a justitiei, a documentatiei etc.),
precum si in alte sfere publice ale vietii societatii care sunt reglementate prin lege”.
»Alaturi de limba de stat, In exercitarea atributiilor de catre organele locale ale puterii
executive, organele Republicii Autonome Crimeea si organele autoadministrarii locale
pot fi utilizate limba rusa si alte limbi ale minoritatilor nationale in limitele si ordinea
stabilite de legile Ucrainei”; ,,in temeiul prevederilor articolului 10 din Constitutia
Ucrainei si legilor Ucrainei despre garantarea utilizarii limbilor in Ucraina, inclusiv
in procesul de Invatamant, limba de instruire in institutiile de invatamant prescolar,
mediu de culturd generald, profesional-tehnic si superior, de stat si comunale din
Ucraina, este limba ucraineand. In institutiile de invatimant de stat si comunale,
alaturi de limba de stat, potrivit prevederilor Constitutiei Ucrainei, in spetd a celor
ale alineatului cinci al articolului 53, si a legilor Ucrainei, in procesul de invataimant
pot fi utilizate si studiate limbile minoritatilor nationale”. Aceastd Hotarare a
Curtii Constitutionale a fost intdmpinata cu ingrijorare de cétre toate minoritatile
nationale din Ucraina, inclusiv cea romaneasca, Intrucat s-a putut constata o diferenta
majord intre garantiile constitutionale exprese privind libera dezvoltare, utilizare si
protectie a limbilor minoritatilor nationale si nuanta de interpretare datd de Curte
prin deplasarea accentului de pe garantiile exprese doar pe posibilitatea utilizarii
si studierii limbilor minoritatilor nationale. Sub aspect practic, aceastd Hotarare a
accelerat procesele de ingustare a sferei de utilizare a limbii romane in societate si,
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in special, in invatdmantul public, fapt confirmat prin reducerea numarului de scoli si
clase cu predarea in limba romana.

Curtea Constitutionald este in prezent in deliberari indelungate pe marginea unei
sesizdri privind o altd lege importantd, in opinia noastrd perfect euroconforma, si
anume Legea Ucrainei cu privire la bazele politicii lingvistice de stat, despre care
vom vorbi 1n continuare.

Legislatia nationala

Ucraina a dezvoltat o legislatie nationala cuprinzatoare In domeniul lingvistic
si in cel al drepturilor minoritatilor nationale. Ne vom referi la cele mai importante
dintre ele.

Declaratia privind drepturile nationalititilor din Ucraina. Primul act din
acest sir este Tnsa unul politic, adoptat de Rada Suprema la 1 noiembrie 1991, si
intitulat Declaratia privind drepturile nationalitatilor din Ucraina. Prin acest
document, care a precedat Constitutia Ucrainei, ,,Statul ucrainean le garanteaza
tuturor popoarelor, grupurilor etnice, cetitenilor care locuiesc pe teritoriul sdu drepturi
politice, economice, sociale si culturale egale”; ,,le garanteaza tuturor nationalitatilor
dreptul la pastrarea locului lor de vietuire/raspandire traditionala si asigura existenta
unitdtilor administrative nationale, ludndu-si obligatiunea de a crea conditiile
necesare dezvoltarii tuturor limbilor si culturilor nationale”. ,,Statul ucrainean le
garanteazd tuturor popoarelor si grupurilor nationale dreptul de a-si utiliza liber
limbile nationale in toate sferele vietii publice, inclusiv in sfera invatdmantului,
cea a productiei, a primirii si difuzarii informatiei. Rada Suprema interpreteaza
articolul 3 al Legii cu privire la limbile din RSS Ucraineana in sensul ca in cuprinsul
unitdtilor administrativ-teritoriale in care locuieste compact o anumitéd nationalitate
limba acesteia poate functiona egal alaturi de limba de stat (...) In regiunile locuite
compact de mai multe grupuri nationale, alaturi de limba ucraineana poate functiona
limba convenabild pentru toatd populatia respectivei regiuni”; ,,Tuturor cetatenilor
Ucrainei apartinand fiecareia dintre nationalitati li se garanteazd dreptul de a-si
marturisi propria religie, de a utiliza propria simbolisticd nationald, de a marca
propriile sdrbatori nationale, de a participa la ceremoniile traditionale ale popoarelor
lor”; ,,Monumentele de istorie si culturd ale popoarelor si grupurilor nationale de
pe teritoriul Ucrainei sunt luate sub protectia legii”; ,,Statul ucrainean le garanteaza
tuturor nationalitatilor dreptul de a-si crea propriile centre, comunitati si asociatii
culturale. Aceste organizatii pot desfasura activitati orientate spre dezvoltarea culturii
nationale, pot desfasura, in modul prevazut de lege, actiuni publice de masa, pot
contribui la infiintarea de ziare, reviste, edituri, muzee, colective artistice, teatre si
studiouri cinematografice nationale”; ,,Centrele culturale si asociatiile nationale au
dreptul la contacte libere cu patria lor istorica”.

Legea despre minoritatile nationale din Ucraina. Legea despre minoritatile
nationale din Ucraina, apreciatd de expertii internationali ca euroconforma, defineste
in articolul 3 notiunea de minoritate nationald astfel: ,,Minoritatile nationale sunt
grupurile de cetiteni ai Ucrainei de nationalitate neucraineand care manifesta
sentimentul constiintei nationale proprii si pe cel al comunitatii dintre ei”. Legea
introduce notiunea de autonomie culturala nationala si stabileste: ,,Statul le garanteaza
tuturor minoritatilor nationale drepturile de autonomie culturald nationala: utilizarea
limbii materne si instruirea in limba maternd sau studierea limbii materne in institutiile
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de Invatamant de stat sau prin intermediul asociatiilor culturale nationale, dezvoltarea
traditiilor culturale nationale, utilizarea simbolisticii nationale, celebrarea sarbatorilor
nationale, marturisirea propriei religii, satisfacerea necesitatilor in ceea ce priveste
literatura, arta, mijloacele de informare in masa, crearea institutiilor nationale de
cultura si de invatamant si orice altd activitate care nu contravine legislatiei in vigoare.
Monumentele de istorie si cultura ale minoritatilor nationale de pe teritoriul Ucrainei
sunt protejate de lege”. Legea mai stabileste ca ,,Statul le garanteazd minoritatilor
nationale dreptul de a-si pastra mediul de abitare 1n locurile istorice sau actuale ale
raspandirii acestora”. Totodata, legea prevede ca ,,Cetatenii Ucrainei au dreptul sa-si
aleagd sau sa-si restabileasca liber nationalitatea. Constrangerea cetatenilor, 1n orice
forma, de a renunta la nationalitatea lor nu este admisa”

Un aspect important de retinut este ca ,,orice cetitean al Ucrainei are dreptul la
un nume de familie, un prenume si un nume dupa tatd national. Cetatenii au dreptul
sa-si restabileasca, in ordinea prevazuta de lege, propriul nume de familie, propriul
prenume si propriul nume dupa tata. Cetatenii, in traditia nationald a carora nu exista
cutuma atribuirii numelui dupa tata, au dreptul sa-si treaca in pasaport doar prenumele
si numele de familie, iar in certificatul de nastere — numele mamei si al tatalui”.

De asemenea, ,,cetdtenii apartindnd minoritatilor etnice, asociatiile nationale
neguvernamentale au dreptul, confomr ordinii stabilite in Ucraina de a intretine in
mod liber relatii cu persoane de aceeasi nationalitate si asociatiile neguvernamentale
ale acestora de peste hotarele Ucrainei, de a primi de la acestia/acestea sprijin in
vederea satisfacerii necesitatilor lingvistice, culturale si spirituale, de a participa
la activitatea organizatiilor neguvernamentale internationale”. Legea stipuleazd
ca ,.in bugetul de stat al Ucrainei sunt prevazute subsidii financiare speciale pentru
dezvoltarea minoritatilor nationale”. De asemenea, legea prevede ca ,,dacad printr-
un acord international al Ucrainei sunt stabilite alte prevederi decat cele cuprinse
in legislatia Ucrainei despre minoritatile nationale, se aplica prevederile acordului
international”.

Legea privind bazele politicii lingvistice de stat, adoptata la 3 iulie 2012,
este un instrument juridic de primd importantd. Acesta defineste notiunile de
,limbd de stat”, ,grup lingvistic”, ,minoritate lingvisticd”, ,,grup lingvistic
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regional”, ,regiune”, ,limbd regionald sau minoritard”, ,teritoriu de raspandire
a limbii regionale”, ,limba materna”, ,limbi ale minoritatilor nationale”. Legea
reglementeaza ,,raporturile sociale 1n sfera dezvoltarii multilaterale si in cea a utilizarii
limbii ucrainene in calitate de limba de stat, in cea a utilizarii limbilor regionale sau
a limbilor minoritatilor si a altor limbi folosite de populatia térii in viata economica,
politica, sociald si de stat, in comunicarea interpersonald si internationald; protectia
drepturilor constitutionale ale cetatenilor in aceste domenii; cultivarea unei atitudini
respectuoase fatd de demnitatea nationald a persoanei, fatd de limba si cultura sa;
consolidarea unitatii societdtii ucrainene”.

In speta, legea sustine ci ,,orice persoan are dreptul sa stabileasca liber limba pe
care o considera materna si sa aleagd limba de comunicare, precum si sa se declare
bilingv sau multilingv si sd-si schimbe preferintele lingvistice” si ca ,,orice persoana,
indiferent de originea sa etnica, de autoidentificarea culturala si nationala, de locul de
trai, de convingerile sale religioase are dreptul sa utilizeze orice limba 1n viata privata
sau publica, sa studieze si sa sustind orice limba”.

Potrivit legii, ,,politica lingvistica de stat a Ucrainei se bazeaza pe recunoasterea
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si dezvoltarea multilaterald a limbii ucrainene ca limba de stat si pe garantarea
liberei dezvoltari a limbilor regionale sau minoritare, a altor limbi, precum si pe
dreptul fiecarei persoane la autodeterminare lingvistica si la preferinte lingvistice”,
iar ,,in realizarea politicii lingvistice de stat, Ucraina respectd urmatoarele scopuri si
principii: 1) recunoasterea tuturor limbilor folosite in mod traditional in cuprinsul
statului sau 1n cuprinsul unui anume teritoriu al sdu drept patrimoniu national,
neadmiterea privilegiilor sau ingrddirilor pe criterii lingvistice; 2) asigurarea
dezvoltarii multilaterale si a functionarii limbii ucrainene in calitate de limba de stat
in toate domeniile vietii publice pe intreg teritoriul statului cu crearea posibilitatii
utilizarii in paralel a limbilor regionale sau minoritare pe acele teritorii si in acele
cazuri in care acest fapt este Indreptatit; 3) sustinerea utilizarii limbilor regionale
sau minoritare n forma orala sau scrisd in domeniul invatamantului, in mediile
de informare Tn masd si crearea posibilitatii pentru utilizarea lor in activitatea
organelor puterii de stat si In cea a organelor administratiei publice locale, in cadrul
procedurilor judiciare, in activitatea economica si sociald, in timpul desfasurarii
activitatilor culturale si in alte domenii ale vietii sociale, In cuprinsul teritoriilor in
care aceste limbi sunt folosite, tinand cont de situatia fiecareia dintre aceste limbi;
4) sustinerea si dezvoltarea relatiilor culturale intre diverse grupuri lingvistice; 5)
asigurarea conditiilor pentru studierea limbii ucrainene In calitate de limba de stat,
a limbilor regionale sau minoritare, a altor limbi si predarea in aceste limbi, tinand
cont de situatia fiecarei limbi la nivelurile corespunzatoare ale educatiei 1n institutiile
de Invatdmant de stat sau comunale; 6) sustinerea studiilor stiintifice in domeniul
politicii lingvistice; 7) dezvoltarea schimburilor internationale in domeniul care
face obiectul prezentei Legi, in domeniul privind limbile utilizate in doud sau mai
multe state; 8) respectarea granitelor arealului de raspandire a limbilor regionale
sau minoritare, cu scopul asigurdrii ca actuala sau o noud organizare administrativ-
teritoriald sa nu creeze piedici pentru dezvoltarea acestor limbi; 9) aplicarea acestui
principiu multilingvismului, cand fiecare persoana din societate poseda cateva limbi,
spre deosebire de situatia in care unele grupuri lingvistice poseda doar limbile lor.
Statul contribuie la dezvoltarea multilingvismului”.

Legea mai stabileste ca ,,1. Principiile politicii lingvistice de stat expuse in
articolul 5 al prezentei Legi li se aplica tuturor limbilor regionale si minoritare
din Ucraina folosite in cuprinsul siu; 2. in contextul Cartei Europene a limbilor
regionale sau minoritare, limbile regionale sau minoritare cdrora li se aplica
masurile indreptate spre utilizarea limbilor regionale sau minoritare prevazute de
prezenta Lege sunt limbile: rusa, bielorusa, bulgara, armeana, gagauza, idis, kram-
tatara, moldoveneascd, germand, neogreacd, polond, rromanes, romdnd, slovaca,
maghiard, ruteana, karaima, kramceaca; 3. Fiecareia dintre limbile stabilite de
alineatul doi al prezentului articol i se aplicd masurile indreptate spre utilizarea
limbilor regionale sau minoritare prevazute de prezenta Lege, cu conditia ca numarul
persoanelor purtatoare ale limbii regionale care locuiesc pe teritoriul de raspandire
al acestei limbi constituie 10 procente sau mai mult din numarul total al populatiei
acestui teritoriu. Prin decizia consiliului local, in cazuri aparte, tinand cont de situatia
concretd, asemenea masuri pot fi aplicate si fatd de limba unui grup lingvistic regional
care constituie mai putin de 10 procente din numarul total al populatiei respectivului
teritoriu. Dreptul de introducere a initiativei privind aplicarea masurilor indreptate
spre utilizarea limbilor regionale sau minoritare apartine, de asemenea, locuitorilor
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teritoriului de raspandire a respectivei limbi. In cazul colectarii semnaturilor unui
numdr de persoane care depaseste 10 procente din locuitorii unui anumit teritoriu,
consiliul local este obligat sd adopte decizia corespunzatoare intr-un termen de 30
de zile din momentul prezentdrii listelor cu semnaturi. Actiunile sau inactiunea
consiliului local pot fi atacate In instantd, in procedurd de contencios administrativ.
Modul de formare a grupurilor de initiativa si de intocmire a listelor de semnaturi este
determinat in asemenea cazuri de legislatia cu privire la referendumuri; 4. Numarul
unui grup lingvistic regional de pe un anumit teritoriu este determinat pe baza datelor
recensamantului general al populatiei din Ucraina despre componenta lingvistica
a populatiei in limita unititilor administrativ-teritoriale (Republica Autonoma
Crimeea, regiuni, raioane, orase, orasele, sate); 5. in chestionarele folosite in timpul
recensamantului general al populatiei din Ucraina, in scopul stabilirii apartenentei
persoanelor fizice la un grup lingvistic concret, trebuie sa figureze intrebarea despre
limba identificata ca limba materna a persoanei si intrebarea despre apartenenta la un
grup lingvistic sau altul; 6. Limba (limbile) regionald sau minoritara care intruneste
conditiile prevazute in alineatul trei al prezentului articol este utilizata in cuprinsul
respectivului teritoriu al Ucrainei 1n activitatea organelor puterii locale de stat, a
organelor Republicii Autonome Crimeea si a organelor administratiei publice locale,
este utilizata si studiatd in institutiile de invatdmant de stat sau in cele comunale,
fiind, de asemenea, utilizatd in alte domenii ale vietii publice in limitele si in ordinea
stabilite de prezenta Lege; 7. In raza teritoriului de rispandire a limbii regionale sau
minoritare care intruneste conditiile alineatului trei al prezentului articol realizarea
activitatilor prevazute de prezenta Lege pentru dezvoltarea, utilizarea si protectia
limbii regionale sau minoritare este obligatorie pentru organele puterii locale de
stat, pentru organele administratiei publice locale, asociatiile obstesti, institutii,
intreprinderi, pentru persoanele cu functii de raspundere sau persoanele din serviciul
public, precum si pentru persoanele fizice si persoanele care au statut de subiecti
ai activitatii de antreprenoriat; 8. Limba regionala poate fi liber folositd dincolo de
limitele teritoriului sau de raspandire, n modul stabilit de prezenta Lege”.

In capitolul XI. Prevederi tranzitorii, Legea cuprinde prevederi de ajustare a
cadrului legislativ la normele stabilite de ea. Astfel, au fost aduse in conformitate cu
Legea privind bazele politicii lingvistice de stat 33 de legi si acte normative. Potrivit
acestei legi si modificarilor sau completarilor aduse cadrului legislativ ucrainean,
romanii din Ucraina au libertatea de a-si folosi limba materna romana in relatiile cu
administratia publica locala, in justitie, de a folosi limba romana ca limba de lucru a
administratiei publice locale; de a li se acorda de cétre administratia locala servicii in
limba romana, primariile si consiliile locale, raionale si regionale avand dreptul de a
folosi limba romana alaturi de limba ucraineand acolo unde romana este recunoscuta
ca limba regionald, de a avea grupe si gradinite, clase si scoli, facultati cu limba de
instruire romana; de a primi, la cerere, versiunea in limba romana a actelor de studii
eliberate la absolvirea unei institutii de Invatdmant cu predarea in limba romana;
de a li se ortografia, la cerere, numele in actele de identitate ucrainene in maniera
romaneascd, fard indicarea numelui dupa tatd; de a li se corecta numele si prenumele
daca acestea au fost schimonosite sau redate gresit in perioada anterioard; de a obtine
pentru limba romana a statutului oficial de limba regionala in localitatile, raionale si
regiunile In care constituie peste 10% din locuitori; de a instala placute bilingve, in
ucraineand si romanad, la intrarea in localitdtile in care constituie 10% din locuitori
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si mai mult; de a i se asigura, in baza deciziilor consiliilor locale si a comisiilor
electorale teritoriale, in cadrul alegerilor de orice nivel si in cadrul referendumurilor
locale sau nationale, buletine de vot in limbile ucraineana si romana, si de a primi
informatie electorala in limba romana; de a folosi liber limba romana in domeniul
culturii; de a infiinta publicatii, posturi de radio si de televiziune, precum si edituri
in limba romana.

Vom retine cd Legea Ucrainei cu privire la bazele politicii lingvistice de stat a
fost atacata la Curtea Constitutionald, care se afld de mai multe luni 1n deliberari.

Noua Lege a Educatiei votata la S septembrie 2017

Trebuie sa recunosc ca am aflat cu multa stupoare, cu revolta si indignare chiar,
ca la 5 septembrie, Rada Suprema de la Kiev a adoptat o noud lege a educatiei,
care, prin articolul sdu 7, doreste sd dea startul lichidarii tuturor scolilor publice in
limbile popoarelor autohtone si minoritatilor nationale. Articolul 7 al Legii Educatiei
votate de Rada Suprema este nu doar expres antiminoritar, ci si antiucrainean prin
consecintele sale. Domnul Putin nici nu se putea astepta la un cadou mai bun din partea
Kievului pentru a pretexta interventiile Kremlinului in Ucraina in scopul protejarii
minoritatii ruse inrudite care cuprinde cateva milioane de persoane si este raspandita
relativ compact in regiunile estice si de sud ale Ucrainei. Pacat ca minoritétile
nationale din Ucraina sunt victime colaterale in lupta Kievului cu Moscova. Pacat
ca exponentii politici ai majoritatii ucrainene sunt incapabili sa gandeascd un model
de afirmare a propriei natiuni decat prin suprimarea drepturilor natiunilor autohtone
si loiale conlocuitoare si, astfel, prin pierderea sustinerii internationale a unor state
vecine prietene inrudite cu aceste minoritati.

Articolul 7, in forma votata de Rada Suprema, are, intr-o traducere romaneasca
neoficiald, urmatorul cuprins: ,,Art.7. Limba educatiei. Procesul de invatamant se
desfasoara in limba de stat. Statul garanteaza fiecarui cetatean al Ucrainei dreptul la
obtinerea educatiei la toate nivelurile (prescolar, mediu general, profesional (tehnico-
profesional), de specialitate, preuniversitar si universitar), precum si a educatiei
extrascolare si postuniversitare in institutiile de stat si comunitare.

Persoanelor apartindnd minoritatilor nationale din Ucraina li se asigura dreptul
la educatie in institutiile comunitare pentru obtinerea invatamantului primar in limba
minoritatii nationale respective, in paralel cu limba de stat. Acest drept se realizeaza
prin deschiderea unor clase (grupe) cu limba de predare a minoritatii respective,
infiintate conform legislatiei in vigoare, care insa nu se va extinde asupra claselor
(grupelor) cu predarea in limba ucraineana.

Persoanelor apartindnd popoarelor autohtone din Ucraina li se garanteaza
dreptul de a studia in institutiile prescolare si medii de culturd generald comunitare,
in paralel cu limba de stat, In limba poporului autohton. Acest drept se realizeaza prin
infiintarea unor clase (grupe) cu limba de predare a respectivului poporului autohton
din Ucraina in paralel cu limba de stat, infiintate conform legislatiei in vigoare si nu
se extinde asupra claselor (grupelor) cu limba ucraineana de predare.

Persoanelor apartinand popoarelor autohtone, minoritatilor nationale din Ucraina
li se garanteazd dreptul la studierea limbii poporului autohton sau a minoritatii
nationale respective in scolile de cultura generala comunitare sau in cadrul asociatiilor
culturale nationale.

Surdomutilor li se asigura dreptul la Insusirea limbii mimico-gestuale, precum si

26



la nsusirea limbii ucrainene mimico-gestuale.

Institutiile de invatamant asigura studierea obligatorie a limbii de stat, inclusiv
in institutiile profesionale (tehnico-profesionale), de specialitate si in cele de
invatdmant superior, care ar permite desfasurarea activitatii profesionale in meseria
aleasa folosind limba de stat.

Persoanelor apartinand popoarelor autohtone, minoritatilor nationale, strdinilor
si apatrizilor li se creeaza conditiile necesare pentru studierea limbii de stat.

Statul sustine studierea limbilor de circulatie internationald, in special a limbii
engleze, 1n institutiile de Invatamant de stat si comunitare.

In institutiile de invatamant, conform programei scolare, pot fi predate una sau
mai multe discipline In doud sau mai multe limbi — in limba de stat, limba engleza,
alte limbi oficiale ale Uniunii Europene.

La dorinta celor care studiaza in institutiile de Invatdmant profesional si superior
se vor asigura conditiile necesare pentru studierea de catre acestia a limbii poporului
autohton, a minoritatii nationale ca disciplina aparte.

Statul sustine infiintarea si functionarea institutiilor de invatamant in afara tarii,
cu limba de predare ucraineana sau pentru predarea limbii ucrainene.

Specificul folosirii limbilor la diferite niveluri de Invatamant se va stabili prin
legi speciale”.

Pretextul integrarii copiilor romani In mediul lingvistic si cultural ucrainean
urmareste, de fapt, dezintegrarea lingvistica si culturala a acestora din minoritatea
careia 11 apartin prin nastere si omogenizarea lingvistica si culturald, cu mijloace
aparent legitime, a societatii din Ucraina. Dacd ar fi urmarit cu bund credintd doar o
mai bund si armonioasa integrare lingvisticd a minoritarilor in societatea ucraineana,
legiuitorii de la Kiev ar fi acordat o atentie mai mare studiului limbii ucrainene ca
materie in scolile nationale, fard detriment adus studiului in limbile minoritare.
Acest lucru nu s-a intdmplat Tnsa. Articolul 7 al legii vine in raspar cu reglementdrile
si exigentele Consiliului Europei in materie de minoritdti traditionale / istorice /
autohtone. El are un enorm potential destabilizator, neglijat de Rada Suprema. Sunt
convins ca articolul 7 va provoca reactii adecvate din partea statelor inrudite membre
ale Uniunii Europene si va face obiectul criticilor Consiliului Europei, Ucraina
riscand chiar readucerea sub monitorizarea organismului de la Strasbourg. Prin
adoptarea articolului 7 al Legii educatiei, Ucraina risca sa-si atragd singurd nu doar
neincrederea vecinilor si partenerilor sdi europeni, ci sa se autoizoleze regional si
international, cazand in capcana unui soi de autism etno-national.

Practicile lingvistice in cazul romanilor din Ucraina: o usa inchisa pentru o
legislatie generoasa. Practicile lingvistice in cazul romanilor din Ucraina le continua
in parte pe cele din perioada ocupatiei sovietice, sunt partial determinate de gradul de
aplicare a Legii Ucrainei cu privire la bazele politicii lingvistice de stat, precum si de
politicile administratiei centrale si locale, de multe ori In raspdr cu prevederile legale.

Statutul oficial de limba regionala. Vom preciza mai intéi ca limba romana
a obtinut, in special dupa 2012, statutul oficial de limba regionald in mai multe
localitati din regiunile Cernauti si Transcarpatica. Prima localitate in care romana
a devenit oficial limba regionald a fost comuna Tardsduti din raionul Noua Sulita,
decizia datorandu-se initiativei primarului Serghei Tigu. Precedentul a fost urmat de
alte localitati: Patrautii de Jos, Crasna, Ciudei, Ropcea si Igesti din raionul Storojinet,
Voloca, Opriseni, Cupca si lordanesti din raionul Adancata/Hliboca, Ostrita si Buda

27



Mare din raionul Herta, Mahala, Boian si Prut din raionul Noua Sulita, Biserica
Alba din raionul Rahau, Apsa de Jos, Slatina, Topcina si Stramtura din raionul Teceu
si altele. Limba roméana a devenit oficiala la scara intregii regiuni Transcarpatice, la 21
decembrie 2012, alaturi de maghiara si ruteana. Decizii similare au fost adoptate de
Consiliile raionale Herta si Teceu (decembrie 2013). In afara regiunilor Transcarpatica
si Cernduti nu exista in alte regiuni nicio localitate cu populatie romaneascd de peste
10 la suta in care limba romand sa fi obtinut statutul oficial de limba regionald. Limba
romana nu dispune de un asemenea statut in peste 90% dintre localitatile in care l-ar
putea avea conform legii.

invitiamantul in limba romani

Numarul de scoli cu predare in limba romana este in scadere continua. Astfel,
potrivit informatiilor Ministerului Educatiei, Tineretului si Sportului din Ucraina, in
anul de invatamant 2011/2012 functionau 82 de scoli cu predarea in limba romana,
cu un total de 18 866 de elevi, plus 578 de elevi care studiau limba romana ca obiect
si 289 de elevi care studiau limba roména facultativ in scoli cu alta limba de predare,
si alte 6 scoli cu predarea in asa-zisa limba “moldoveneasca”, cu un total de 3877 de
elevi, plus 2038 de elevi care studiau limba ca obiect si 275 de elevi care o studiau
facultativ. Ministerul preciza ca romanii constituiau la scard nationald 151.000 de
persoane, iar ,,moldovenii” — 258 600 de persoane. Potrivit datelor oficiale, in anul de
invatamant 2014/2015 numarul de scoli cu limba de predare romana s-a redus la 78
(in scadere cu 4), iar cele cu limba de predare zisd ,,moldoveneasca” s-a redus la 5 (in
scadere cu 1). In anul de invatimant 2015/2016 numdrul scolilor romanesti s-a redus
in continuare, ajungand la 75 (in scadere cu 3), iar numarul celor ,,moldovenesti” la
3 (in scddere cu 2). Scolile cu predare in limba zisa ,,moldoveneascd” sunt cele din
localitatile romanesti din sudul Basarabiei. Multe dintre scolile considerate in prezent
a fi cu limba roméana de predare sunt in realitate scoli mixte, intrucat in majoritatea
dintre ele autoritatile scolare au decis infiintarea de clase cu limba de predare
ucraineand, clase frecventate in proportie de peste 90% de copii de etnie romana.

In nicio localitate romaneasca din partea de nord-est a regiunii Odesa nu
mai functioneaza vreo scoald cu predare in limba romand, acolo unde acestea au
functionat in perioada sovietica, in special inaintea celui de al Doilea Razboi Mondial
(1924-1950). In cele 21 de sate majoritar romanesti din cele 9 raioane ale regiunii
sud-basarabene Ismail, desfiintatd in 1954 si anexata regiunii Odesa, au fost rusificate
scolile romanesti din localitatile Eschipolos (raionul Tatarbunar, anii 1950), Cioara-
Murza (raionul Tarutin, anii 1950), Furmanca (raionul Chilia, 1995), Chitai (raionul
Chilia, 2006), orasul Chilia (anii 1960), precum si in toate orasele centre raionale.
Cazul orasului Reni, In care populatia romaneasca reprezinta o jumatate din locuitori,
nu mai exista nicio scoald cu predare in limba roméana, toate fiind trecute la limba rusa
de predare. In satele Anadol si Satul Nou din raionul Reni mai exista 2 si, respectiv,
1 clasa cu predare 1n limba romana. Ultimele 3 localitdti romanesti in care mai exista
scoli cu limba romana de instruire sunt satele Babele, Hagicurda si Cartal, dar si in
acestea au aparut clase paralele cu predarea in limba ucraineana, populatia scolard
intrand iremediabil pe fagasul aculturatiei si deznationalizarii. Pentru a intelege
amploarea fenomenului deznationalizarii, vom aminti ca In momentul proclamarii
independentei de stat a Ucrainei (1991) in regiune functionau 19 scoli cu predarea in
limba romana, iar in perioada anterioard au functionat 25 de asemenea scoli. Pentru
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regiunea de sud a Basarabiei, reducerea numarului de scoli de la 25 la 3 Tnseamnd
o scadere de peste 8 ori, ceea ce ne Infatiseaza dimensiunea reald a proceselor de
deznationalizare in zona.

Recursul la istorie este necesar. Daca in localitatile cu populatie romaneasca
nu ar fi fost inchisd niciuna dintre scolile cu predare in limba romana, astazi ar fi
trebuit s3 avem in Ucraina un numar de 282 de scoli romanesti. In Ucraina exista insa
in prezent doar 77 de scoli cu predare in limba romana, numarul acestora scizand
semnificativ fata de situatia din perioada sovietica postbelica. Acum un deceniu
numarul scolilor romanesti din Ucraina era de 105. In timpul ocupatiei URSS, de dupa
1944 si pana in 1991, in Ucraina au functionat 114 scoli cu predare in limba roméana,
in nordul Maramuresului, nordul Bucovinei, tinutul Herta, nordul Basarabiei si sudul
Basarabiei. Totodata, din cele 168 de scoli cu predare in limba roména organizate
de soviete intre 1924 si 1940 in spatiul dintre Nistru si Don (Ucraina dinaintea
anexiunilor teritoriale sovietice din 1940 si 1945, in special in fosta RASSM, dar si
in localitati din alte regiuni ale Ucrainei), In prezent nu mai functioneaza nici macar
una, toate fiind Inchise si inlocuite cu scoli cu predarea in limba ucraineana. Numarul
de localitati din actuala Ucraina in care au functionat vreodatd scoli cu predare in
limba romana este de 282, cu toate ca istoric prezenta numeroasa si chiar majoritara
a elementului romanesc s-a atestat intr-un numar cu mult mai mare de localitati. In
total, 1n ultimii 93 de ani (1924-2017), in Ucraina au fost lichidate 205 scoli cu limba
romana de predare. Ceea ce reprezintd un ritm mediu de 2,2 scoli Inchise pe an. Cu un
asemenea ritm, tot mai accelerat in ultimele doua decenii, dacd nu se vor lua mésuri
adecvate de stopare riscam ca in Ucraina sa fie lichidate complet scolile cu predare
in limba romana in urmdtorii 34 de ani. In aceste conditii ne putem astepta ca 1n anul
2049 sa fie Inchisd ultima scoala romaneasca din Ucraina. Astfel, scaderea numarului
de scoli cu limba romana de predare de la 282 la 77 reprezinta o reducere a numarului
acestor institutii cu 72,7%. Comentariile sunt de prisos, cifrele fiind graitoare de la
sine.

Pentru cazul institutiilor prescolare de limbd roméand nu existd date oficiale
actualizate. Ultimele date de care dispunem sunt cele din anul 2006. Astfel, in
Ucraina functionau doar 61 de gradinite. Raportand numarul de gradinite la numarul
de scoli existente, in 2006, constatam cd in 44 de localitati cu populatie romaneasca
in care functionau scoli cu limba roména de predare nu existau gradinite cu limba
romani de instruire. Intrucat numarul de scoli s-a redus substantial in ultimul deceniu,
presupunem, in lipsa datelor oficiale, ca si numarul de gradinite a cunoscut aceeasi
tendinta descrescatoare.

Dihotomia terminologica ca instrument de fragmentare. Asa cum se stie,
manipularea sociald este precedatd de manipularea prin limbaj. A face din doud
sinonime, absolute sau relative, notiuni cu arii semantice nesuprapuse este o dovada
de manipulare sau, in cel mai bun caz, de ignoranta sau neglijenta vinovata. Nu toti
romanii sunt moldoveni, dar toti moldovenii sunt romani. Dupa cum nu toti ucrainenii
sunt hutuli, dar toti hutulii sunt ucraineni. Moldovean inseamna un anume fel de
roman, dupd cum hutul inseamna un anume fel de ucrainean.

In Ucraina se promoveazi, ca si in perloada ocupatiei sovietice, o politica
de dezbinare artificiali a romanilor in roméni si moldoveni, roméni si volohi. in
afard de regiunea separatista a Transnistriei, ocupatd militar de Federatla Rusa, asa-
zisa ,,Jimba moldoveneasca” este promovata astazi oficial doar in Ucraina, smgurul
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stat din lume care insistd asupra aberatiei sovietice, de extractie ideologica, despre
existenta unei ,,limbi moldovenesti” distincte de limba romana. Dihotomia a fost
fixata legislativ prin articolul 7 al Legii Ucrainei privind bazele politicii lingvistice de
stat si prin articolul 2 al Legii Ucrainei privind ratificarea Cartei europene a limbilor
regionale sau minoritare.

Aceste elemente ale politicii etnolingvistice oficiale din Ucraina conduc automat
la separarea Invatamantului public pentru roméanii inregistrati cu etnonimul romani
(156.600 de persoane cu 74 de scoli 1n regiunile Cernduti si Transcarpatica) si pentru
romanii inregistrati cu infranimul romanesc moldoveni (258.600 de persoane cu doar
3 scoli in partea basarabeand a regiunii Odesa). Disproportiile sunt pe fatd. Vom
preciza ca, din totalul de 258.600 de persoane inregistrate cu infranimul romanesc
moldoveni doar 123.800, adicd mai putin de jumatate, locuiesc in regiunea Odesa.
Marea majoritate a romanilor inregistrati oficial ca moldoveni nu beneficiaza in
prezent de invatamant in limba materna. Pentru comparatie, vom retine ca minoritatea
maghiara, numarand 156.600 de persoane, dispunea in anul 2011 de 66 de scoli, iar
minoritatea rusd — de 1.149 de scoli cu predarea in limba materna. Despre romanii
numiti volohi nu mai vorbim, pentru ca acestora nu le sunt asigurate niciunul dintre
drepturile garantate de Constitutie si legi.

Facand abstractie de situatia din regiunea Transnistriei, ocupatd militar de
Federatia Rusa, Ucraina este si singurul stat din lume in care sunt elaborate, aprobate
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oficial si tiparite manuale de ,,Jimba moldoveneasca” si, respectiv, programe didactice
pentru ,.limba moldoveneascd”. Ministerul Educatiei de la Kiev nu admite ca in tot
mai putinele scoli cu predare in limba materna din localitatile cu populatie majoritara
romaneascd din regiunea Odesa instruirea sd se facd dupd aceleasi manuale ca si
in regiunile Transcarpaticd si Cernauti. Cu toate acestea, in scolile cu predare in
limba roméand din nordul Maramuresului, nordul Bucovinei si tinutul Herta, sunt
tot mai frecvent introduse manuale pentru diferite materii ,,pentru scolile de cultura
generald cu predare in limbile romand si moldoveneasca”. Un exemplu In acest
sens ni-l oferda manualul de Informatica pentru clasa a X-a, aparut in anul 2010 la
editura ,,Svit” din Lviv. Se cuvine sa precizdm cd in perioada ocupatiei sovietice
programele scolare pentru scolile din toate localitatile roméanesti erau unificate, cu
simpla diferenta ca atunci programele si manualele scolare erau in asa-zisa ,limba
moldoveneasca” pe baza alfabetului rusesc. R

Situatia ar fi doar ridicold daca nu ar fi si absurda. In nici una dintre gcolile din
Republica Moldova, din 1989 pana in prezent, nu s-a predat niciodatd dupa vreun
manual de limba ,,moldoveneasca” sau de literatura ,,moldoveneasca”. Asemenea
manuale, pur si simplu, nu s-au elaborat sau (re)tiparit. Academia de Stiinte a Moldovei
si Ministerul Educatiei de la Chisindu s-au pronuntat oficial in privinta dihotomiei
terminologice practicate in Ucraina. Ministerul Educatiei de la Kiev a aprobat 1nsa,
prin mai multe ordine (nr. 177 din 03 martie 2010, nr. 1021 din 28 octombrie 2010),
atat manuale in limba romana, cat si in limba ,,moldoveneasca”, accentuand astfel
divizarea artificiald a comunitatii romanesti in doud subgrupuri distincte. Vom mai
preciza ca Legea Romaniei nr. 299 din 2007, prin articolul 1, alineatul (1) litera
a) drepturile persoanelor care isi asuma in mod liber identitatea culturald romana,
echivaleaza infranimul romanesc moldovean si exonimul voloh cu etnonimul roman,
subordonandu-i-le acestuia din urma. Legea romand se referd la ,,persoanele de origine
romana si cele apartinand filonului lingvistic si cultural roméanesc, care locuiesc in
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afara frontierelor Romaniei, indiferent de modul in care acestia sunt apelati (arméani,
armanji, aromani, basarabeni, bucovineni, cutovlahi, daco-romani, farseroti, herteni,
istro-romani, macedoromani, macedo—romani, maramureseni, megleniti, megleno-
romani, moldoveni, moldovlahi, rramani, rumani, valahi, vlahi, vlasi, volohi,
macedo-armanji, precum si toate celelalte forme lexicale inrudite semantic cu cele de
mai sus), denumite in continuare romani de pretutindeni”. Analogia pe care o putem
invoca este cea a echivalarii etnonimului ucrainean cu infranimele hutul, polesciuc,
cazac, boic, lemk, slobojanin si altele desemnand subgrupuri etnografice ucrainene.
Chiar imnul de stat al Ucrainei spune ca ucrainenii sunt cazaci de neam” (,,5i sd
aratam ca noi suntem, fratilor, neam de cazaci’). Cu toate acestea, nimeni nu va
incerca sa inventeze si sd promoveze legislativ, politic si in practica o inexistenta
,,limba cazaceasca”, distincta de limba ucraineana.

Suprimarea toponimiei istorice

Autoritatile sovietice de ocupatie au recurs la inlocuirea fortata a denumirilor
istorice ale localitatilor cu populatie romaneascd din teritoriile anexate cu
denumiri slave artificiale. S& aducem doar céateva exemple din mostenirea
toponimica sovietica: Eschipolos a devenit Glubokoe, Hagicurda — Kamasovka,
Barta — Plavni, Ceamasir — Prioziornoe, Chitai — Cervonai lar, Cartal — Orlovka,
Cioara Marza — Nadrecinoe, Anesti/Furatu — Furatovka, Fardoani — Faraonovka,
Frecatei — Limanskoe, Mangiu — Mineailovka, Satul Nou — Novoselskoe, Dumitresti
— Dmitrovka, Erdecburnu — Utkonosovka, Babele — Oziormoe, Frumusica Veche —
Staroselie, Bulboaca — Kotlovina, Anadol — Dolinskoe. Aceste practici sunt o continuare a
celor mai vechi din nordul regiunii Odesa: Valea Hotului — Valeagotulovo, apoi Dolinskoe,
Tocila — Tocilovo, Sapte Rediuri — Maiorskoe, Barzul — Kotovsk, iar acum Podolsk si
altele. Vom preciza ca Rada Suprema a Ucrainei a purces in 2016 la decomunizarea
toponimiei, dar s-a limitat strict la denumirile de localitti care cuprindeau elemente
ideologice si a neglijat necesitatea restabilirii toponimiei istorice in cazul tuturor
localitatilor renominate abuziv prin slavizare de catre regimul sovietic de ocupatie. E
vorba aici, din pacate, doar de decomunizare, nu si de desovietizare.

Exista si cazuri fericite cum este cel recent al satului Mihoreni (zis Petrasovka /
Petrasivka) din raionul Herta, demonstrandu-ne ca e posibil, acesta revenind oficial
anul acesta la denumirea sa istorica, printr-o decizie a Consiliului raional Herta.
Este un exemplu bun de urmat pentru localitatile din nordul si sudul Basarabiei,
precum si din nordul regiunii Odesa (Transnistria). Desigur cd mai ramane o etapa
de parcurs — decizia Radei Supreme. Constatam insa cd Rada Suprema nu a respins
nicio decizie similara anterioara. Localitati romanesti din tinutul Herta carora li s-au
schimbat/rusificat denumirile n timpul ocupatiei sovietice mai sunt: Mogosesti (zis
Bairaki), Becesti (zis Podvalnoe), Pasat (zis Krupianskoe), Pilipauti (zis
Velikoselie), Probotesti (zis Diakovtl), Vama/ Mamornita Roméaneasca (zis
Radgospodovka). Toate aceste localitdti sunt populate astdzi in proportie de peste
98% de etnici romani, care trebuie sa ia exemplu de la romanii din Mihoreni, cerand
revenirea oficiald la denumirile istorice romanesti. In consiliul raional Herta existi
0 majoritate favorabila unor asemenea schimbari reparatorii justificate si dorite de
populatia romaneasca care nu a incetat niciodata sa foloseasca toponimia istorica in
vorbirea de zi cu zi.
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Vorbeam despre manipularea prin limbaj. Substituirea toponimiei istorice
romanesti cu o alta slava este o formd de manipulare prin cuvinte, avand menirea sa
induca ideea unei identitati straine.

Concluzii

Din perspectiva strict formald a legislatiei ucrainene, romanii sunt un ,,popor
autohton”, reprezentand in acelasi timp o ,,minoritate nationala”, ei avand dreptul
la una sau mai multe ,,unitdti administrativ-teritoriale nationale” ,,in locurile de
vietuire compacta”, lor li se garanteaza dreptul de ,,autonomie culturala”, iar limba
romana este consideratd ,,patrimoniu national” in teritoriile de raspandire traditionala
a romanilor, ea primind garantii de protectie, dezvoltare si libera functionare in toate
sferele vietii publice, inclusiv in invatimant. Intre garantiile constitutionale si legale
si practicile din teren exista Insa o distanta ca de la cer la pamant.

Limba romana in Ucraina este limba materna pentru a doua minoritate etnica din
tara. Ea are statut formal de limba minoritara la scara nationala, statut oficial de limba
regionald intr-un sir de localitdti, In doud raioane si Intr-o singurd regiune, ea este
intr-un numar tot mai mic de unitati administrative limba a invatamantului prescolar,
mediu general si universitar, functionand intr-un cadru tot mai restrans ca limba de
cult si limba a presei. Chestiunea reducerii continue a numarului de scoli romanesti
(de 1a 282 la 77) este cea mai dureroasa la ora actuala. Autonomia culturald garantata
de legile Ucrainei nu este una efectiva. Autoritatile continud politica sovietica
de fragmentare a comunitdtii roménesti prin recurs la concepte etnolingvistice
ideologizate, de extractie politica, bazate pe manipulare terminologicd, constand in
schimbarea fondului cu forma.

Dincolo de cadrul legislativ in vigoare, care corespunde in linii mari normelor
europene, dar este neaplicat uniform si intocmai, limba romana in Ucraina se afla
sub o puternica presiune, riscand disparitia sa completd in urmatoarele trei decenii
in conditiile unei diminuari drastice fata de perioada ocupatiei sovietice a drepturilor
persoanelor de nationalitate romand. Pentru a nu admite o asemenea evolutie
nefericitd, este necesard conjugarea eforturilor comunitatii romanesti cu cele ale
statului inrudit, Romania, si orientarea lor pe urmatoarele directii:

1. Obtinerea statutului oficial de popor autohton pentru romani, conform
prevederilor Constitutiei Ucrainei. Romanii nu sunt in Ucraina o populatie diasporala,
ci una bastinasa, locuind in spatiul sdu etnogenetic si istoric. Romanii sunt o
minoritate traditionald, autohtona. Ei nu s-au deplasat in Ucraina, ci frontiera acesteia
s-a deplasat peste ei, facandu-i victime ale politicii staliniste. Statutul de minoritate
autohtona este foarte important, intrucat organismele si reglementdrile internationale
fac distinctie intre minoritatile emergente (diasporale) noi (care au dreptul doar la
studierea limbilor materne ca materie in scolile publice) si minoritatile traditionale,
istorice si autohtone (care au dreptul la invatdimant in limbile lor materne). Acest
obiectiv strategic poate fi atins inclusiv prin conditionarea sprijinului acordat
Kievului de catre Bucuresti.

2. Aducerea In prim-planul atentiei publice a politicii dublelor standarde
practicate de autoritatile de la Kiev pentru fragmentarea si deznationalizarea
comunitatii romanesti din Ucraina dupa modelul sovietic practicat de regimul instalat
de Moscova la Tiraspol. O autentica decomunizare si desovietizare a Ucrainei
presupune implicit renuntarea la acest tip de practici. Persoanele identificate cu
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etnonimul Romani, infranimul romanesc Moldoveni si exonimul Volohi au aceeasi
origine si apartenenta etnica, vorbesc aceeasi limba si reprezinta o singurd minoritate.

3. Includerea, la urmatorul recensamant general al populatiei din Ucraina,
planificat pentru 2020, a etnonimului romani, a infranimului romanesc moldoveni si
a exonimului volohi intr-o singura rubrica in chestionare, dupa modelul practicat in
Romania, unde ucrainenii si hutulii sunt trecuti intr-o singurd rubrica. Practica este
una larg raspanditd in toatd Europa.

4. Redeschiderea claselor si scolilor cu predare in limba romand acolo unde
ele au existat anterior si existd o traditie istorica de functionare. Salvarea scolilor
romanesti functionale si redeschiderea celor inchise trebuie sa fie prioritatea noastra.

5. Unificarea programelor de invatimant in toate scolile cu predare in limba
romana. Respectarea la nivel oficial, in domeniul invatimantului, a adevarului
stiintific conform caruia existd o singurd denumire a limbii literare — limba roméana, din
care, printre altele, fac parte si graiurile moldovenesti ale acestei limbi, fapt constatat
si repetat in nenumarate randuri de academicieni si savanti de renume mondial din
Romania, Republica Moldova si Ucraina, confirmat de legislatia Republicii Moldova,
care proclama “identitatea lingvisticd moldo-romand realmente existentd” si de
Curtea Constitutionald de la Chisinau, care a statuat ca limba de stat a Republicii
Moldova este limba romana, potrivit prevederilor Declaratiei de independentd, care
“face corp comun cu Constitutia, fiind textul constitutional primar §i imuabil al
blocului de constitutionalitate”. De precizat de asemenea ca, sub aspectul practicilor,
incepand cu anul scolar 1989/1990 in Republica Moldova limba invatamantului este
romana, nu “moldoveneasca”.

6. Restabilirea toponimiei istorice roménesti a localitatilor cu populatie
romaneascd acolo unde regimul sovietic de ocupatie a impus o toponimie artificiala.
A sosit timpul ca populatia romaneasca si administratiile locale din comune sa se
mobilizeze exemplar pentru obtinerea unor asemenea decizii reparatorii.

7. Punereainaplicare a prevederilor exprese ale Hotardrii Guvernului Romdniei
nr. 492, din 1 aprilie 2004, privind organizarea §i functionarea institutelor culturale
romdnesti din strdaindtate prin reorganizarea centrelor culturale din strdindtate,
precum §i infiintarea unor institute noi despre infiintarea Institutului Cultural Roman
la Kiev, cu filiala la Cernauti, existand incd din 2008 acordul formal al statului
ucrainean in acest sens.

8. Includerea tuturor localitdtilor romanesti din regiunea Cernauti intr-o singura
unitate administrativ-teritoriald de nivelul II in perspectiva preconizatei reforme
administrativ-teritoriale din Ucraina.

9. Infiintarea unui Vicariat Ortodox Roman in Ucraina dupi modelul
Vicariatului Ortodox Ucrainean din Romania. O solutie ar fi, pentru comunitatile din
Basarabia istoricd, revenirea la comuniunea traditionald cu Mitropolia Basarabiei si
Exarhatul Plaiurilor (Patriarhia Romana), asa cum a facut parohia de la Hagicurda
(Kamasovka). In conditiile confruntarii tot mai acerbe dintre Moscova si Kiev si
in cele ale inexistentei unei biserici autocefale ucrainene canonice, nu putem lasa
comunitatea ortodoxa din Ucraina Intre cele doud tabere beligerante, in prizonieratul
canonic rus. Cea mai buna solutie ar fi revenirea la sanul Bisericii Ortodoxe Romane.
Un asemenea demers este in perfectda concordanta cu legile statului ucrainean.

10. Redobandirea proprietatilor istorice ale comunitdtii romanesti, ca baza
economicd pentru buna organizare si dezvoltarea vietii culturale a romanilor din
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Ucraina.

11. Implementarea unui program amplu de infratire administrativa a tuturor
localitatilor romanesti din Ucraina cu localitati romanesti din Romania si Republica
Moldova.

12. In scopul aritat mai sus ar fi binevenitd aducerea efortului intr-un cadru
organizat, prin infiintarea unei Asociatii a primarilor si alesilor locali de limba
romand, de toate nivelurile (I, II si IIT) din Intreaga Ucraina.

13. Convocarea unui mare Congres al Romanilor din Ucraina pentru luarea in
dezbatere a problematicii complexe si stringente cu care se confruntd minoritatea
romaneascd autohtond supusa aculturatiei tot mai accentuate si adoptarea de decizii
corespunzatoare care sa fie aduse la cunostinta autoritatilor de la Kiev si Bucuresti,
dar si a organismelor internationale.

SUMMARY

The Romanians in Ukraine represent an authentic, compact and numerous
population of circa half of a million of people, thus constituing the second largest
minority after the Russians. In the geographical content, the densest population of the
ethnic and linguistic Romanian group (44%) is based in the region of Cernauti.

Some of the issues concerning the local Romanian community are the pre-school,
secondary, vocational and college education in Romanian, the use of the Romanian
language as official in administration and legislation, the mass media in Romanian,
the preservation of the religious identity, the lack of parliamentary representation and
recognition of the autochtonous people’s state, as well as no national cultural autonomy
guaranteed by the law, the artificial separation into three distinct subgroups (Romanian-
Moldavian-Valach), the preservation of the Russian-Ukrainian toponomy, imposed in
the times of Soviet occupation.

Apart for the legislative stuff in vigour, formally European, yet not applied
uniformally, accordingly the Romaian language in Ukraine is under big pressure,
risking a complete perishment within the next three decades in conditions of a drastic
diminuation as compared to the period of Soviet occupation of the rights of the
Romanian nationals’ rights. For the sake of avoiding such an unfortunate evolution, a
conjugation of the efforts of the Romanian community with its mother state, Romania
and their focus on more common priorities.
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In memoriam — Augustin Buzura

UN MARE SCRIITOR S-A STINS DIN VIATA
(1938 - 2017)

Alexandrina Cernov
Cernauti

,Scriitor de prim rang, cu o operd impresionanta si inconfundabila,
membru titular al Academiei Romaéne, scenarist, fondator al
Fundatiei Culturale Romane, in acelasi timp un om credincios
si discret, regretatul Augustin Buzura lasa in urma sa o pretioasd
mostenire literara si culturala”. (Daniel, Patriarhul Bisericii
Ortodoxe Romane, Un mare om de culturd, credincios si patriot:
Academicianul Augustin Buzura)

,Cel care au avut privilegiul de a-1 cunoaste indeaproape si-au
putut da seama, 1nsd, cd el emana acea modestie frumoasa, a omului
superior, demult eliberat de ambitii marunte si orgolii”. (Angela
Martin, Intdlniri cu Augustin Buzura — antume si postume — volum
alcatuit si ingrijit de Angela Martin, Institutul Cultural Roman,
Bucuresti, 2017)

Scriitorul Augustin Buzura a murit la 10 iulie 2017, la varsta de 78 de ani. S-a
ndscut la 22 septembrie 1938, in comuna Berinta din judetul Maramures. A urmat
liceul la Baia Mare si a absolvit, in 1964, Facultatea de Medicina Generala din Cluj-
Napoca, cu spemahzare in p51h1atrle A fost redactor, secretar general de redactie,
H" re redactor-sef al revistei
,»Iribuna” din Cluj, Ia
care a debutat in 1960.
A abandonat medicina
in favoarea literaturii,
debutdnd editorial cu
volumul de povestiri
Capul Bunei Sperante
(1963). Dupa inca o
culegere de povestiri si
nuvele, De ce zboara
vulturul? (1966), scrie o
serie de romane celebre:
Absentii (1970), Fetele tacerii (1974), Orgolii (1977), Vocile noptii (1980), Refugii
(1984), Drumul cenusii (1988), Recviem pentru nebuni si bestii (1999) si Raport
asupra singuratatii (2003). Augustin Buzura a scris si o publicistica interesanta. El
a semnat la revista ,,Cultura” o critica sociala si politica foarte durd, urmarind atent
fenomenele din lumea noastrd, a tradus din literatura germana, maghiara, franceza,
spaniola, poloneza, rusa, chineza, slovena.
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A publicat articole, eseuri, interviuri, note in reviste de literatura si cultura
din tard si din straindtate. A scris si scenarii de film. A fondat si a condus Fundatia
Culturald Roména din 1990, iar in perioada 2003-2004 — Institutul Cultural Roman.
A fost membru titular al Academiei Romane din martie 1992.

Academicianul Eugen Simion I-a caracterizat drept ,,un scriitor profund,
unul dintre cei mai buni scriitori ai nostri dupa razboi si un om care a Incercat sa
spuna adevarul despre foarte Incurcata noastrd lume comunista”. Potrivit lui Eugen
Simion, toate romanele Iui Augustin Buzura au impus un nou tip de proza de analiza
sociala si psihologica.

Romanele lui Augustin Buzura au fost traduse 1n franceza, engleza,
germand, chineza, suedeza, maghiara, poloneza, rusa, portugheza, slovena, japoneza
si spaniola.

P ™ s
»Aceasta este ultima fotografie a noastri impreuni. in mai, la Targul de
Carte Bookfest. Nu ma vedea, dar ma auzea, asculta. De doi ani se purta cu
demnitatea unui nevazitor care stie si intelege dintr-odata altfel. Lucra in
orb, zimbea ca si cum ar fi cunoscut toate detaliile, aveam vorbirile noastre,
ca de obicei”, a scris Daniela Zeca Buzura, nora lui Augustin Buzura, pe
pagina sa de Facebook.

Augustin Buzura a fost presedinte al Filialei Romane a Asociatiei de Cultura
si Stiintd Europeana cu sediul la Roma, membru fondator al Fundatiei Culturale
Europene ,,Guliver” din Amsterdam, membru din comitetul director al Centrului
Euro-Atlantic, doctor Honoris Causa al Universitatii ,,Lucian Blaga” din Sibiu, al
Universitatii de Nord Baia Mare, al Universitatii de Medicina si Farmacie ,,luliu
Hatieganu” din Cluj-Napoca, membru de onoare al Academiei Romano-Americane,
membru al Academiei Braziliene de Litere, membru al Academiei latinitatii, membru
corespondent al Sudosteuropa Gesellchaft, Germania. A fost decorat cu Ordinul
National ,,Pentru merit” in grad de mare cruce (2000), cu ordinul brazilian ,,Rio
Branco” in grad de comandor, cu Ordinul mexican ,,Vulturel Aztec”, alte premii si
medalii.

Cartea Intdlniri cu Augustin Buzura, publicati imediat dupd moartea sa,
contine marturiile celor care l-au cunoscut sau cu care a colaborat Augustin Buzura:
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personalitati din mediul academic si universitar, medici de elit, cercetatori, scriitori,
artisti, publicisti din tara si din strainatate, colaboratori, prieteni si apropiati.

In mesajul de condoleante, rostit la 12 iulie 2017 la inmorméntarea
academicianului Augustin Buzura, Preafericitul Daniel a mentionat: ,,De la parintii
sai a mostenit cultul pentru munca, dragostea pentru Neam si valorile crestine perene
ale acestuia si curajul de a le afirma si apara in orice imprejurare si cu orice pret.
Iar in timpul studiilor sale, si dupd aceea, a acumulat o vasta si solida cultura care a
constituit temelia impresionantei sale opere. Studiile sale umaniste, cele medicale,
mai ales cele de psihologie si psihiatrie, i-au permis sa sondeze in strafundul societatii
pe care o descrie in romanele sale si in strafundul sufletului personajelor pe care le-a
intruchipat in inconfundabila sa opera literara”.

In anul 1993, cand se implineau 75 de ani de la Unire, Consiliul director al
Societitii de Culturd Romaneasca ,,Mihai Eminescu” a hotarat sa editeze ,,Almanahul
Societatii”. Am pornit atunci in cautare de sponsori. La Bucuresti, prietenii mi-
au povestit despre Fundatia Culturald Romana. Atunci l-am cunoscut pe scriitorul
Augustin Buzura, care m-a primit cu amabilitate, interesandu-se indeaproape
despre romanii din Cernauti. il interesa absolut totul. Ca orice intelectual ardelean a
ascultat atent. Inca nu citisem romanele lui, la Cernduti nu era cunoscut. Nu-mi prea
inchipuiam cum sa vorbesc, spuneam generalitdti, cred chiar banale. Ma privea cu
interes, putin ironic, ceea ce ma facea sa ma fastacesc. Am inceput sa-i caut cartile
prin librarii, dar fara nici un succes. Dar pelerinajul meu prin librariile capitalei mi-
au fost de real folos. Am descoperit autori si carti care noua, celor din Ucraina, nu
ne erau accesibile. De atunci ne intdlneam cu Augustin Buzura de fiecare datd cand
veneam la Bucuresti si discutam. Ma apropiam de usa cabinetului de la Fundatie deja
cu sfiala, fricd si emotie. Mi-a ajutat foarte mult faptul ca el colabora cu bucovinenii
nostri de elitd din Bucuresti: academicianul Vladimir Trebici, cu juristul Radu
Economu, cu Radu Grigorovici, pe atunci vicepresedintele Academiei Roméne. M-a
invitat la conferintele stiintifice organizate de Fundatie, ulterior Institutul Cultural
Roman.

La sfarsitul verii 1993 i-am Tnmanat cu emotie manuscrisul revistei, care a aparut
in acelasi an si a fost lansata la Alba Iulia, Bucuresti si Cernduti. Colaborarea cu
Fundatia Culturald Romana a continuat. Peste un an, in 1994, cu sustinerea scriitorului
Augustin Buzura, la Cernduti a aparut revista ,,Glasul Bucovinei”, o publicatie de
istorie si culturd care isi propune recuperarea adevarului istoric: cronologia istorica
si politica, activitatea partidelor politice, marturii istorice, aspecte de viata spirituala
si religioasa, portretele reprezentantilor stiintei si culturii romanesti din Bucovina,
memorialisticd, demografie, creatie literara, arta, etnografie si folclor. Este difuzatd
in Bucovina, Romaénia si 1n strdinatate. A fost prezentatd la sediul Fundatiei pe 15
mai 1994,

,»Glasul Bucovinei” nu este o denumire noud pentru oamenii de culturd din
Bucovina istorica. Un ziar cu aceastd denumire a fost fondat in 1918 la Cernauti de
catre profesorul Sextil Puscariu si infiintat intru sustinerea romanismului. in unul
din articolele de program al ziarului ,,Glasul Bucovinei”, preluat si de noi citim:
,»Constienti de raspunderea ce o ia asupra sa cel ce are chemarea si putinta de a forma
opinia publica, grija noastra de capetenie va fi sa ne tinem la Inaltimea unei prese
cinstite. Vom cauta sd ne pastram independenta in orice conditiuni, sprijinind fara a
face cult de persoane, pe cei ce vom avea convingerea ca merita ajutorul nostru, care

37



nu se va degrada, 1nsa, niciodatd la nedemne laude de reclama” (,,Glasul Bucovinei®,
13 ianuarie 1919).

Asa a fost si ardeleanul Augustin Buzura, un om de o rard demnitate si omenie,
unul dintre cei mai curajosi scriitori romani, un om ce si-a trait viata la intensitate
maxima, un luptator. A adunat in jurul sdu romani din intreaga lume, personalitati
importante in stiintd, arta si literatura, ne-a oferit o posibilitate unicd de a ne cunoaste.
Avea felul lui de a-si apropia oamenii. Lui 1 se datoreaza si organizarea primului
Congres al Romanilor de Pretutindeni. Ii datorez mult in evolutia mea intelectuala,
dar mai ales in sustinerea proiectului ce se realizeaza pana astazi — revista ,,Glasul
Bucovinei”.

»Cert este, scria Augustin Buzura, cd moartea este inevitabild, cd suntem cu
totii singuri si ca viata nu are un scop evident, dar depinde doar de noi sa fim sau sa
incercam sa fim ceea ce dorim in putinul timp ce ne este dat. Poate ca suntem doar o
etapd n drumul spre altceva, dar important este sa traim fiecare clipa de parca ar fi
ultima. Viata, munca disperata si efortul de a cunoaste sunt elementele esentiale ale
drumului nostru spre nu stiu ce sau nu stiu unde”.

SUMMARY

Augustin Buzura has passed into eternity. He was born on 22nd of September
1938, in Berinta, the Maramures district. Graduated the Faculty of General Medical
Practice from Cluj-Napoca (1964), majoring in psychiatry. He was the editor, chief
executive editor of the ,, Trubune” journal in Cluj, at which he raised to prominence in
1960. He quit medicine in favour of literature. Two of his novels have been translated
into French. As of 2005, Augustin Buzura led the journal ,,Culture”, a journal with
a cultural and civil attitude, signing off numerous articles. He was Chief of the
Cultural Romanian Foundation (as of 1990) and President of the Romanian Cultural
Institute (2003-2004), President of the Romanian Branch Office of the Association
of the European Science and Culture, with its headquarters in Rome (from 1992). He
became a correspondent member of the Romanian Academy from 3rd of July 1990
and a full member on the 12th of March 1992.
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Teorie, critica si istorie literara

ROSE AUSLANDER — iN CAUTAREA IDENTITATII PIERDUTE

Olga Kravciuk”
Cernauti

Rose Auslidnder face parte din ultima generatie de poeti de limba germana
care s-au cultivat in atmosfera Bucovinei multiculturale. Merita mentionat faptul
ca autoarea a devenit cunoscutd in literatura universald doar la sfarsitul vietii sale.
Poeta scrie pe parcursul a mai multor ani, devenind scriitoare in perioada interbelica.
Contextul cultural, literar si istoric al Cernautiului este un factor important pentru
constituirea poetei Rose Ausldnder. Bucovina a fost o sursa de inspiratie, o sursa de
idei poetice inedite. La Cernauti scrie mai multe eseuri despre Spinoza, Brunner si
Freud, ale caror carti le cunostea. La un moment dat intelege ca anume versul ii este
cel mai apropiat Poezia devine pentru Rose cea mai simpla formd de reflectare a
realitatii §i a sentimentelor.

in 1921 in urma unor probleme financiare aparute in familie dupa decesul tatalui
sau, Rose Ausldnder se muta cu traiul In SUA. Ea 1si publica versurile in antologia
poetlca germana Amerika Herold Kalender, ocupandu se de redactarea acestei

m antologii in perloada
cand era angajata unei
banci americane. Dupa
ce revine la Cernauti,
Rose Ausldnder publica
versuri in diverse ziare
si reviste din Buco-
vina (,,Czernowitzer
Morgenblatt”, ,,Der
Tag”, ,.Klingsor™).
Autoarea spunea ca
nu este multumita de
nivelul versurilor pe
care le scrie. Alfred
Margul-Sperber, care a
descoperit mai multe talente bucovinene in acea perioada, a ramas totusi Incantat
de versurile ei si 1i propune sa debuteze cu o placheta de poezii. Revista ,,Literaria”
publica in curand mai multe versuri ale poetei, formand culegerea Der Regenbogen
(Curcubeul), care a cuprins poezii scrise timp de 20 de ani.

Lirica adolescentind a lui Rose Ausldnder se deosebeste prin trasdturi mai
mult formale: rima perfecta forme metrice stricte, o structurd corecti a strofei. In
culegerea Curcubeul gasim amintiri melancolice despre copildrie, imagini ale tristetii

" Olga Kravciuk este doctorand la Catedra de Literatura Universala si Teoria Literaturii din cadrul
Universitatii Nationale ,,Iuri Fedkovici” din Cernauti.
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si ale sperantei, portrete ale scriitorilor bucovineni, versuri despre iubire.

De mentionat ca literatura care apare in cadrul unui sentiment national deseori este
condamnatd la o luptd permanenta pentru supravietuire. Cercetatorii creatiei poetice
a lui Rose Auslédnder, precum si a altor poeti bucovineni, (Petro Rihlo, O. Matiiciuk,
I. Valman, V. Hink, A. Kolin) sunt de parere ca spatiile literare indepartate de
centrele culturale, precum era Bucovina istorica, tind sd pastreze stilul clasic si
traditional al expresiei poetice. Literatura germana din Bucovina este o demonstrare
a acestei presupuneri. Aceasta literatura, aflatd in cadrul fostului Ducat al Monarhiei
Dundrene, era intotdeauna una traditionalistd. Nu este de mirare faptul cd majoritatea
poeziilor scrise de Rose Ausldnder in tinerete erau neoromantice. Autoarea a criticat
mai tarziu versurile din tinerete, comunicand ca intregul tiraj al culegerii Curcubeul a
fost pierdut fara urma in perioada Primului Rdzboi Mondial. Ea s-a suparat atunci pe
criticul literar Valman care i-a scris ca exista inca un exemplar al primului sdu volum
de versuri. Rose ii raspunse criticului ca se pronuntd impotriva publicarii acelor texte.

Analizand lirica adolescentina a poetei, subliniem ca stilul si tematica versurilor
erau determinate de mediul social de atunci. Meritd mentionata bogata mostenire
literara romantico-simbolistd in Bucovina in contextul tendintelor de transformare a
modului metaforic dominant de gandire. Poeziile autoarei pot fi percepute ca o forma
de reflectare a experientei intelectuale si a cautarilor identitare permanente. A fost o
etapa necesara in creatie, o etapa de autoidentificare a ,,ultimei psalmiste evreiesti de
limba germana”.

Tema Patriei, a Cerndutiului si a Bucovinei, pierderea irecuperabild a tinutului
natal, este cercetatd cu minutiozitate de criticii literari. Contextul literar-istoric a fost
de mare importanta pentru autoare. Rose Auslédnder scria ca Bucovina a fost pentru ea
un spatiu al inspiratiei, al amintirilor, un spatiu care i-a marcat viata si opera. ,,De ce
scriu? Nu exclud: din motivul ca m-am nascut la Cernauti, la Cernauti lumea a venit
la mine. Este un spatiu special. Sunt oameni speciali. Povestile si legendele zburau
in aer, noi respiram cu legende....”, scria Rose Ausldnder in eseul Totul poate deveni
motiyv.

Poezia Rosei Auslédnder este o parte componenta a literaturii germane din
Bucovina, dar si o parte componentd a literaturii bucovinene de valoare din toate
timpurile. Diversitatea lingvisticd si culturald a fost in permanentd un specific
bucovinean. In perioada interbelici constatim unele limite in ceea ce priveste
dezvoltarea literaturii In contextul atitudinii fatd de populatia evreiasca, dar si in
contextul patrunderii elementelor national-socialiste in viata societatii.

In pofida tendintelor nefavorabile, mai multe aspecte literare pozitive au rimas
neschimbate. In Cernauti continua sa fie cititi Karl Kraus, Friedrich Holderlin, Rainer
Maria Rilke, Stefan George, Hermann Hesse. Rose Auslidnder scrie despre acea
perioada urmatoarele: ,,Cu toate ca din anul 1918 limba de stat era limba romana,
limba de conversatie in Bucovina pana la inceputul celui de al Doilea Razboi Mondial
a ramas germana. Noi am ramas austrieci, capitala noastra continua sa fie Viena,
si nu Bucurestiul”'. In aceste randuri autoarea a descris foarte succint atmosfera
culturala din perioada interbelica, mentionand statornicia determinantelor literare de
provenienta germana.

Rose Auslénder a fost cernauteanca si a locuit la Cernauti nu numai in perioada
tineretii, dar si in timpul celui de al Doilea Razboi Mondial. Ea a fost martorul
crimelor de razboi, cand dispareau unul cate unul prietenii si rudele apropiate. Petro
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Rihlo subliniaza ca autoarea a revitalizat diverse amintiri pozitive (copilaria fericita
in Bucovina), dar si negative (ghetourile si frica de o posibila deportare). In timpul
Holocaustului au fost ucisi mii de evrei bucovineni. In context, Rose Ausldnder, ca
si alti poeti de origine evreiasca care scriau in limba germana, publica tot mai multe
versuri pe teme existentialiste.

Peter Motzan mentioneaza cd ,In compartimente precum natura, copilaria,
eposul, mitul are loc o chemare interioard spre compensarea existentei normale
posibil pierdute. Clivajele obisnuite, dar in transformare: natura-societate, dorinta-
realitate s.a. reapar in forma unor texte pline de epitete, de metafore curajoase si
atitudini revizioniste. Deseori, aceste texte implicd o indepartare a autorului
de realitate™. Rose Ausldnder parcd se ocupa de crearea unei noi realitati pentru
sine, una virtuala si paraleld, aflindu-se imaginar acolo. In acest mod era asigurati
pastrarea identitatii germane. Un alt cercetdtor, Hartmut Merkt, sustine ca in cazul
scriitoarei Rose Ausldnder este vorba despre o literatura evreiasca in limba germana
in situatia emigrarii interne, o literaturd a enclavei si a emanciparii interioare, care —
fard sa se doreasca acest lucru — scoate In prim plan conceptul identitatii deformate
si schizofrenice*.

Dupa ce trupele sovietice au invadat Cerndutiul si nordul Bucovinei a intrat in
componenta URSS, cernautenii care nu erau de etnie ucraineand au obtinut dreptul ca
in 2 ani sa paraseasca orasul si sa plece 1n alte tari. Rose Ausldnder a decis sd se mute
cu traiul pentru totdeauna in SUA. Ce-i drept, trei-patru ani petrecuti la Cernauti in
perioada razboiului i-au marcat pentru totdeauna viata si opera.

Motivul bucovinean a tot reaparut in versurile poetei pe tot parcursul vietii.
Reaparea si imaginea orasului Cernauti. Ea a fost un om al cetdtii, drept dovada sunt
poemele: ,, Czernowitz vor dem Zweiten Weltkrieg” (,, Cernautii pana la razboi”),
., Czernowitz I. Geschichte in der Nufschale” (,,Cernauti 1. Istorie sub coaja’),
., Czernowitz 11" (,, Cernauti 11”), ,,Der Brunnen 1" (,,Fantana "), ,, Bukowina 1”
(,, Bucovina I”), ,, Bukowina II"”’ (,, Bucovina II”), ,, Bukowina IIl” (,, Bucovina III”),
., Bukowina 1V” (,Bucovina 1V”), , Rarau” (,Rarau’”), , Pruth” (,Prut”),
., Heimatstadt” (,,Orasul natal”), , Erfahrung 111" (, Experienta 111”), ,, Das Dorf
Sonntag” (,, Satul Duminica”), ,,Das Erbe I” (,, Mostenire I”).

Cercetand opera Rosei Auslidnder, Tymofiy Havryliv a ajuns la concluzia ca
tinutul natal a fost foarte important pentru poetd. In perioada cand Auslénder era
departe de Bucovina, versurile despre Cernduti erau de importanta vitald pentru
autoare. Bucovina era un spatiu identitar pentru ea, un logos al Eului si ,,autoarea
trebuia din nou si din nou sd revina acasd, pentru... a redescoperi si a confirma sensul
existentei™.

Din punctul nostru de vedere, poezia-memorie nu tine doar de trecutul poetei,
ci reprezinta o reflectie despre toposul imaginar creat din cuvintele din trecut — toate
laolaltd creeaza patria imaginard. De exemplu, in poezia , Nimeni” este prezent
elementul refugiului Eului liric: ,,Sunt regele Nimeni / am un regat al nimanui / in
buzunar // Cu un pasaport strdin / calatoresc printre mari // Valule, ai ochi albastri /
ochi negri / toti sunt incolori // Pseudonimul Nimeni / este total legitim // Nimeni nu
stie / ca eu sunt rege / si cd port in buzunar / o tard fara de casa’™.

Facand abstractie de titlul ,, Nimeni”, mentiondm cad poeta este de parere ca
existenta departe de casa este similara cu inexistenta. Eul poetic se considera un rege
al nimicului, un nimeni asemanator cu Odiseu in pestera ciclopului, care a spus ca
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este un ,,nimeni”. Datoritd comparatiei cu Odiseu, regatul nimanui obtine o conotatie
pozitivd, poeta Incearca sd se autosalveze de o inevitabild disparitie spirituala. Eul
poetei calatoreste in timp si in spatiu cu un pasaport strdin si se simte strain. Aceasta
tara fara de casa, purtatd in buzunar, este o inventie clara, dar si necesara.

Intr-un alt poem, ,, Albie”, , pamantul matern” devine un spatiu al sigurantei si
linistii: ,,Patria mea a murit / ei au inmormantat-o / in focuri // Traiesc in albie - /
in cuvdnt™. Patria din prima strofa nu poate fi perceputa in afara albiei din strofa a
doua. In timp ce patria real este ingropati in focuri, patria imaginara devine tot mai
actuald. Autoarea se refera la organizatorii Holocaustului, care au ingropat patria si
au determinat refugiul si singuratatea.

Poeta de asemenea foloseste cuvantul german ,,Mutterland” in sensul albiei
sufletesti, cuvant apropiat ca sens de ,,Muttersprache”, adica de limba materna. Cu
alte cuvinte, Auslénder trdieste 1n interiorul logosului, in interiorul limbii materne. E
de mentionat cd, aflandu-se iIn SUA, o vreme nu a scris versuri. Apoi, incepe sa scrie
in limba engleza. Autoarea considera pierderea limbii drept o pierdere ireversibild a
patriei. Cuvantul devine casa sufletului refugiat.

Incd o demonstrare a faptului cd Bucovina este nu numai o amintire ideatica,
ci o adevarata patrie sufleteasca a poetei, este versul ,, Satul Duminica” (,,Das Dorf
Sonntag”), in care trecutul se intdlneste cu prezentul®. Satul imaginar poartd un
nume straniu — Duminicd. Poeta construieste doud dimensiuni paralele: dimensiunea
cronologica (duminica — ultima zi a saptamanii la crestini si prima zi a sdptdmanii la
iudaisti) si dimensiunea topologica (satul inventat). Satul se afla dupa un mare perete
al zilei de luni, adica Eul poetic se afla in afara acestei localitéti. Peretele simbolizeaza
timpul trecut. Acest sat, de fapt, nu mai existd. In prima strofd autoarea scrie ci
satul se numeste Duminica (in limba romand). Poeta pastreaza acest nume romanesc
intr-un text german, ceea ce simbolizeaza perioada interbelicd, cand Bucovina era
in componenta Romaniei. Acum satul se afla dupa un mare perete, adicd a ramas in
trecut. Rose Auslénder intituleaza poemul ,, Sonntag ”, subliniind ca amintirile despre
acea perioada sunt totusi germane.

Eul liric depaseste toate barierele cronologice si ajunge in satul imaginar.
Aceasta cdlatorie in satul din trecut este posibild doar in versuri. Poeta adauga la
imaginile din trecut elemente noi: ,,lau cu mine muntele iubit / Rardau / si o tiganca”
(,,Ich bringe meinen Lieblingsberg mit / den Rareu / und die Ziegenerin’. Faptul ca
Eul liric poate sa ia cu sine muntele Rardu din sudul Bucovinei arata ca acest sat este
cu adevarat unul fantastic. Eul incearca sa reconstruiasca spatiul din trecut cu ajutorul
memoriilor, adunandu-le laolalta. Satul Duminica este un sat compus din amintiri si
inventii, un sat al refugiului poetic. Tiganca are rolul de a spune cum va fi viitorul,
asadar poeta spera ca in baza trecutului va fi mai clara si mai simpla ziua de maine.
Identitatea noud se bazeaza neaparat pe identitatea de odinioara. Numele satului de
asemenea indicad atemporalitatea desfasurarii evenimentelor din poem, deoarece nu
stim despre care anume duminica se spune. Poeta se tot intoarce in trecut pentru a
vedea viitorul, iar din viitor isi tot doreste o revenire la vremurile de candva.

In poemul Bucovina IT gisim noi elemente ale amintirilor despre tinutul natal.
Sunt patru poeme care au fost intitulate Bucovina si fiecare poartd un numar: I, II,
I, IV. ,,Bucovina Il // Landsafiul / care m-a creat // cu mdinile raurilor / cu parul
padurilor / cu dealurile murelor / negre ca mierea // Cantece inrudite / in patru limbi
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/ in vremuri de restriste // Dezlegand cositele / anii trec fulger / ajungdnd pe malul
inecat™.

Landsaftul din acest poem are caracteristici antropomorfe evidente. Acesta are
puterea creatiei. Pamantul natal este supranatural in imaginatia poetei. Criticul literar
Jutta Kristensson considera ca Rosa Auslénder este nevoitd sa reinventeze landsaftul
cultural de candva, acest act literar are loc cu ajutorul cuvintelor'?. Logosul primordial
0 ajuta sa se regaseasca.

In cea de a doua strofd a poemului Bucovina II landsaftul este descris de la
inaltimi. Spatiul este analizat cu ajutorul unor metafore inedite, a unor comparatii de zile
mari. Cititorul afla ca dealurile erau pline de mure, iar acest tablou, iIn mare parte — sa
recunoastem — nu este integru, ci fragmentar. In strofa ,,Cdntece inrudite / in patru
limbi / in vremuri de restriste” se descrie situatia social-politica din Bucovina. Ce-i
drept, nu este clar despre care perioada istoricd aminteste poeta. Nu excludem ca
se evidentiazd multiculturalismul bucovinean in general, fara sa se refere la vreo
perioada istorica. Amintim in acest context si alte strofe similare de Rose Ausldnder:
»Viersprachenlieder” (,,cantece in patru limbi” in ,,Bukowina III”), ,,Vierliederland”
(,,meleag cu patru piese” in ,,Bukowina IV”’) ,,Vier Sprachen | verstindigen sich”
(,,patru limbi / discutd intre ele” in ,,Czernowitz vor dem Zweiten Weltkrieg”
(,, Cernauti in preajma celui de al Doilea Razboi Mondial”). Autoarea aminteste
despre vremuri de restriste, adicd despre cataclisme social-politice, despre razboaie,
lupte, revolutii. Un rol anumit in poeme il joacd aspectul fonetic. Identificam aici
asonante si aliteratii, mai ales in strofele II si I1I.

Analizadnd poemele Rosei Ausldnder consacrate tinutului natal, constatdm ca
Bucovina a determinat in mod direct creatia autoarei. Poeta a trecut prin Holocaust,
prin trei ani de ghetou cernautean, insd nu a ales ticerea, ci a ales mediatia poetica.
Ea a continuat sa creada in forta creatoare si in logosul absolut.

Traducere din limba ucraineana de Marin Gherman

NOTE

1. Rose Auslénder, Timpul fenixului. Versuri si proza, Coordonator si traducétor —
Petro Rihlo, Cernauti, Editura Knihi-XXI, 2011, p. 318.

2. Rose Auslander, Die Nacht hat zahllose Augen. Prosa, Frankfurt a. M., Fischer
Taschenbuch Verlag, 2001, p. 96.

3. Petro Rihlo, Sibbolet. Posuki evreiskoi identicinosti v nimetkomovnoi poezii
Bucovini, monografie stiintifica, Cernauti, Editura Knihi-XXI, 2008, p. 23.

4. Peter Motzan, Die ausgegrenzte Generation, in ,,Deutsche Literatur in Ruménien
und das dritte Reich”, Miinchen, IKGS, 2003, p. 223.

5. Hartmut Merkt, Poesie in der Isolation. Deutschsprachige jiidische Dichter in
Enklave und Exil am Beispiel von Bukowiner Autoren seit dem 19.Jahrhundert.
Zu Gedichten von Rose Auslinder, Paul Celan und Immanuel Weifsglas,
Wiesbaden, Harrassowitz Verlag, 1999, p. 59.
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9. Ibidem, p. 96.

10. Idem.

11. Rose Auslander, Timpul fenixului... op. cit., p. 132.

12. Jutta Kristensson, [Identititssuche in Rose Auslinders  Spdtlyrik:
Rezeptionsvarianten zur Post-Schoah-Lyrik, Frankfurt am Main, Peter Lang
Verlag, 2000, p. 133.

SUMMARY

Rose Ausldnder had been among the last generation of German-writing poets,
literary formed within multicultural Bukovina. It is worth mentioning that, the author
had become known in the world literature only close to the end of her life. The poet had
written for many years before becoming acknowledged writer during interwar period.
The cultural, historical and literary context of the city of Cernauti had been an important
factor for the establishment of Rose Auslénder as a poet.

The topic of motherland, Cernauti and Bukovina, the irrecuperable loss of her own
native estate, had been thoroughly researched by the literary critics. The literary and
historical context had been of crucial significance to the author. Rose Ausldnder wrote
that, Bukovina had been a space of inspiration for her, for her memories, a space which
influenced her life and work. Analyzing some poems, dedicated to the native estate of
Rose Ausldnder’s, one can surely state that Bukovina had marked her creation directly.
The poet had survived Holocaust, doing 3 years of ghetto in Cernauti, yet didn’t choose
to remain silent, picking poetry as main activity instead. She never seized believing in
the force of creation and the absolution of the logos.
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MANUSCRISUL LUI ARON PUMNUL iN BIBLIOTECA
UNIVERSITATII DIN CERNAUTI

Vladimir Acatrini’
Cernauti

Biblioteca Universitatii din Cernduti este una dintre cele mai importante
centre de cultura si stiintd, inclusiv de cultura si stiintd romaneasca, in spatiul nord-
bucovinean. Istoria fondarii acestei biblioteci prezinta interes, atat prin vechimea ei,
cat si prin modul cum a luat fiinta.

Inca in 1848, sub influenta revolutionarilor din Moldova aflati in refugiu la
Cernauti, cunoscutul filoroman cavalerul Umlauff, presedintele Tribunalului din
Cernduti si directorul studiilor filozofice la
Gimnaziul German din capitala Bucovinei,
intr-un  raport adresat  Ministerului

.

Instructiunii din Viena cerea ,,crearea unei /i g 120e vindicingeerl
Biblioteci nationale in limba romana”. 5 il g

Intre anii 1849-1853 baronul Adalbert Koy ige promanweards
Henniger, guvernatorul Bucovinei, care o
a jucat un rol important in dezvoltarea Glrdiitan gooSiinn inth
culturii si Invatamantului din Bucovina, vz
a intreprins o incercare nereusitd de a Bsirion
infiinta la Cernduti o bibliotecd publica.
La 26 august 1850 Adalbert Henniger P
adresase o circulard cu Nr. 16019' catre I 1558 1355, S04 1455 ZSFE 100

toate autoritatile de stat si comunele din

Bucovina, invitandu-le sda contribuie

cu sume de bani pentru infiintarea unei

biblioteci publice in Bucovina la Gimnaziul

Superior de Stat din Cernauti®>. Pentru

deschiderea si functionarea bibliotecii era

necesard suma de 1000 de florini. Acest

apel, insa, n-a avut succesul dorit. S-a colectat doar o suma neinsemnata de 22 de fl.,

monedad conventionald, care a fost transmisd corpului profesoral de la liceu. Acest

rezultat a demonstrat ca populatia de la tard nu avea mare simpatie si interes pentru

infiintarea, respectiv, completarea unei biblioteci la Liceul German din Cernduti.
Adalbert Henniger intrase, totodata, in tratative i cu boierimea tarii care era pe

atunci preponderent moldoveneasca si se afla sub influenta covarsitoare a familiei

Hurmuzaki, de la care se astepta la un sprijin mai substantial®. Intelectualii din

Bucovina erau lipsiti de mijloace pentru a-si procura carti, iar colectiile (bibliotecile

* Vladimir Acatrini s-a nascut in 1988, satul Bahrinesti, regiunea Cernauti. A absolvit
Facultatea de Istorie a Universitatii din Cernauti. In prezent este bibliotecar la Biblioteca
Universitatii din Cernduti, Sectia de Culturd si Educatie. Colaboreaza la biblioteca de
carte romaneasca din Cernauti ,,Glasul Bucovinei”. Autor de studii istorice in reviste de
specialitate.
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personale) mostenite sau procurate ocazional, corespunzand studiilor posesorului, se
gaseau doar la cei mai de seama carturari.

Mai tarziu, dupa refuzul categoric al autoritatilor de stat de a sprijini aceasta
initiativa, ideea a fost preluatd de un grup de carturari romani autohtoni, adunati
in jurul batranului Eudoxiu Hurmuzaki, dintre care il amintim pe protomedicul
Moldovei Mihai Zotta*, mosierul din Ocna, care organizeaza o colectd de bani intre
mosierii bucovineni. In scurt timp s-a adunat suma necesara de 1000 de fl. care a pus
»~intdia temelie” pentru infiintarea bibliotecii, ceea ce i-a incurajat si i-a Indemnat si
pe altii sd contribuie la aceastd actiune nobila.

Printre donatorii de valoare mentiondm: baronul Ion Musteatd, cavalerul Iacob
de Mikuli si Enrik de Mikuli, baronii Nicolai si Otto Petrino, contele Luis Logotheti,
doctorul Cristof de Petrovici, mosierul lordachi Vasilco si cavalerul Alexandru de
Costin.
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La 4 mai 1851 are loc constituirea comitetului organizatoric si se lanseaza
»Prochemarea spre donatie pentru Biblioteca Tarii Bucovinei”, care urma sa fie
administratd sub controlul Comitetului Tarii. In acest scop s-a constituit un comitet
provizoriudin care faceau parte guvernatorul Adalbert Henniger, Eudoxiu Hurmuzaki,
profesorii Constantin Popovici si Adolf Ficker, descendent din vestitii cronicari
Miron si Nicolae Costin, boierii lon Mustata, Nicolai si Otto Petrino s.a.

La 17 iunie 1851 a inceput munca de achizitionare a cartilor si a ofertelor banesti.
Domnitorul Moldovei Grigore Alexandru Ghica a contribuit cu 50 de galbeni, trimisi
prin ministrii sdi veniti la Cernauti ca sa-1 salute pe imparatul Franz Joseph in timpul
vizitei lui in capitala Bucovinei la 21-27 octombrie 1851. Printre donatori trebuie
sa-1 numim Indeosebi pe celebrul pianist cavalerul Carol de Mikuli, cel care i-a dat
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lectii de pian la Sipotele Sucevei lui Ciprian Porumbescu. Maestrul a donat suma
de 1030 de fl. pentru fondul Bibliotecii, cu conditia ca din acesti bani sa se cumpere
carti de istorie si de economie nationala’. De asemenea si trupa teatrului german
(1825-1877) a dat o reprezentare de gald pentru sporirea fondurilor. Printre ctitorii
si donatorii bibliotecii se mentioneaza si alte nume cunoscute precum: Mihalache
Sturza, fostul domn al Moldovei, cu 2000 de galbeni, Alexandru Sturza Beldiman cu
1000 de galbeni.

In fondurile Arhivei de Stat a Regiunii Cerniuti se pastreaza o serie de documente
care consemneaza ca fondul de carte s-a format, de asemenea, prin donatii de la
autori si de la persoane particulare. Constantin Hurmuzaki, unul din fiii lui Doxachi
Hurmuzaki, care locuia la lasi, trimite un stoc de 202 volume. Printre donatorii
de carte 1i mai amintim pe V. Alecsandri, M. Kogéalniceanu, Gh. Sion, A. Pumnul,
A. Hurmuzaki, Gh. Asachi, Emanuel Varnav, E. R. Neubauer, E. Hacman, Franz
Miklosich, Alfred von Arneth, Alexandru Vasilco s. a.

O donatie substantiald a venit din partea fratilor Scarlat si Constantin Varnav
care au oferit casa lor din Cernauti de pe strada Domneasca (astizi O. Kobyleanska,
nr. 41) pentru adapostirea noii biblioteci. Aceasta a fost deschisa publicului cititor la
10 noiembrie 1852, avand un stoc de 471 de volume. Aceasta biblioteca era destinata
publicului cerndutean si din Intreaga Bucovina, pentru ,,a destepta si incuraja interesul
pentru o culturd mai superioara”.

Primul director al bibliotecii a fost eruditul Eusebie Popovici, dupa care au
urmat Alecu Hurmuzaki, Iacob Vorobchievici, Aron Pumnul, Ernst Rudolf Neubauer
si lon G. Sbiera.

An de an stocul de carti sporea prin achizitii si donatii, dintre care cele mai
insemnate au fost: donatia lui Eudoxiu Hurmuzaki cu 1230 de volume si donatia lui
Ion Mustata cu 600 de volume. Astfel la 1875, cand a fost inauguratd Universitatea
din Cernauti si Biblioteca Tarii trece In subordonarea ei, stocul de carti atingea
numarul considerabil de 31306 volume.

Trebuie sd mentiondm, ca astazi in depozitele bibliotecii universitare se pastreaza
si un bogat fond documentar de arhiva privind activitatea ei in perioada austriaca si
cea romaneasca. Aici, spre satisfactia specialistilor in domeniu, a fost depistat si un
document deosebit de valoros, scris de mana marelui carturar roman Aron Pumnul.
Este vorba de Cunsemndciunariul cartilor romdnesti den Biblioteca provintiala den
Cernauti pe anii 1851, 1852, 1853, 1854, 1855, 1856, 1857, care, de fapt, este un
inventar ce cuprinde toate cartile romanesti primite si inregistrate in Biblioteca Tarii
pe anii 1851-1853, desi in titlul lui sunt trecuti si anii 1854-1857.

Documentul este format din 6 foi scrise fata si verso (paginile 11-19) si o foaie
cu titlul inventarului, foi care sunt legate ntr-un tartaj din carton sub forma de carte-
registru. Textul propriu-zis este scris de mana Iui A. Pumnul cu litere chirilice, iar
fiecare pagina, dupa titlul inventarului (,,Cunsemndciunea cartilor romdnesti in sirul
cronologic al primiciunii”’), mai cuprinde numarul de ordine (,,numarul primiciunii
spetial”), numarul general de inregistrare (,,numarul primiciunii general”), numele
autorului si denumirea cartii (,,titula cartilor”’), numarul de volume (,,tomi’’), numarul
de exemplare (,.esimplarie”) si pretul dat in florini si creitari. In cazul cand cartea
este donata, in locul pretului este scris numele donatorului, dar numai pentru cartile
inregistrate pe anul 1851 si 1852, fiindca pentru anul 1853 la aceasta rubrica nu se fac
insemniri. In document a mai fost introdusi in perioada interbelici o foaie pe care a
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fost reluat titlul inventarului cu caractere latine, la care s-au mai adaugat, se pare de
mana lui Eugen I. Paunel, si cuvintele ,,E manuscris a lui Aron Pumnul”.

Inventarul cuprinde 134 de titluri de carte si este repartizat pe ani in felul urmator:
1851-24, 1852-19 si 1853-91. Pentru a ne face o imagine despre cartile introduse in
acest inventar vom prezenta numai cativa autori, titlul cartilor si numele donatorilor
in cazurile necesare. In primul rand ne vom opri la citeva crti care au vazut lumina
tiparului la Cernauti. Cartea de la nr. 13 — St. Tarnovietchi, Catehismul cristianesc,
Cernauti, la ed. Exhart, 1849, precum si cea de la nr. 14 Catehizis mic, Cernauti, la ed.
Exhart, 1804 — sunt primite in dar de la Rusanda Zotta; iar cele de la nr. 18 — Cartea
de pravile (austriace) asupra faptelor rele, Cernauti, la ed. Exhart, 1807 si nr. 19
(213) — Cartea legilor pravilelor de obste, austriace, Cernauti, la ed. Exhart, 1812
sunt daruite de arhimandritul Bendevschi.
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Cea mai mare parte din cartile introduse in inventar, au aparut la Iasi (,,la
institutul Albinei”, ,.la cantora foaei satesti”, ,,in tipografia Mitropoliei”, ,tipografia
Buciumului roman” etc.), unde locuiau adevaratii prieteni si sustinatori prin donatii
ai bibliotecii cernautene. Mentiondm aici cativa autori si carti cum ar fi: o carte
de Antioh Cantemir, Satire, traduse de A. Donici si C. Negruti, 1844 (nr. 20); trei
carti ale Iui Vasile Alecsandri, daruite de autor — Balade, partea I, 1852 (nr. 25),
Creditorii, 1845 (nr. 105), Nunta taraneasca, 1848 (nr. 118); cinci volume ale lui
Gheorghe Asachi — Fabule, 1844 (nr. 32 si nr. 47), Elemente de matematica, 1837
(nr. 36), Pedagogul (traducere dupa August von Kotzebue), 1839 (nr. 38), Mirtil si
Hloe, 1840 ( nr. 43); trei carti de Gheorghe Sion — Ceasurile de multamire, 1844
(nr. 29), Ahile (traducere dupa Athanasie Christopoulos), 1843 (nr. 35), Moartea
lui Socrate (traducere dupa Alphonse de Lamartine), 1847 (nr. 41); doud carti de
Dimitrie Cantemir — Hronicul Romano-Moldo-Vlahilor (de fapt introdus in inventar
cu titlul Cronicul Moldo-Viahilor), 1835, 1836, (nr. 55) si Descrierea Moldovei,
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1851 (nr. 56). La nr. 3 este nregistrata traducerea din germana efectuatd de Andrei
Muresanu a lucrarii lui Chr. F. Salzman si Karl Han Icoana cresterii rele cu mijloace
de a o face si mai rea, aparuta la Bragov in 1848, opera foarte populard la vremea
respectiva pentru educarea copiilor.

Documentul prezentat, scris de mana unei personalitati de frunte a istoriei
romanilor, este deosebit de pretios si merita sa fie studiat pentru a intelege mai
bine efortul depus de Aron Pumnul, atit la conservarea si la inregistrarea acestui
patrimoniu stiintific, cat si pentru posibilitatea de a cunoaste mai profund cartile
romanesti achizitionate si pastrate candva in biblioteca cernauteand. Stiind faptul
ca la Arhiva de Stat a Regiunii Cernauti se pastreazd o copie completd a acestui
document (sunt trecute si cartile achizitionate in anii 1854-1857), credem ca ar fi
binevenita chiar publicarea acestui inventar (,,consemnatiune”), atat pentru valoarea
lui stiintifica si culturala, cat si pentru posibilitatea de a verifica cate din acele carti
au mai ramas astdzi in Biblioteca universitatii cernautene.

NOTE

1. Constantin Mandicevschi, Intemierea Bibliotecii Tarii, In ,,Junimia literara”, Cernauti,
1931, nr. 9-12, p.263.

2. Mircea Irimescu, Societatea pentru Cultura si Literatura Romdna in Bucovina
(1862 -2012) la 150 de ani, Bucuresti, Editura ,,Septentrion”, 2012, Vol. I, p. 397.

3. Ibidem, p. 264.

4. Zotta Mihai, nascut la 15.10.1800 la Chiseleu districtul Cotmani, a murit In aprilie
1864 la Cernauti. Si-a facut studiile secundare la Cernauti, a urmat cursurile
Facultatii de Medicina la Lemberg pe care le finalizeazi la Viena (1826). In 1827
se stabileste la Iasi in calitate de medic al orasului intre anii 1829-1831, unde
s-a remarcat prin bogatele sale cunostinte in domeniul medicinii practice si prin
inaltele insusiri organizatorice. Intre anii 1831-1833 a fost promedic al Moldovei. in
1830 a infiintat impreund cu lacob Cihac ,,Cercul de Lectura Medicald”, devenind
primul lui presedinte. in 1833 a infiintat Societatea Medicilor si Naturalistilor din
lasi. Numit in 1831 protomedic al Principatului Moldovei, si-a adus contributia la
infiintarea Muzeului de Istorie Nationala din Iasi (1834). Totodata a mai studiat si
calitatile apelor minerale din Moldova. Sederea lui la Iasi a fost temporala. S-a intors
in Bucovina, unde avea de administrat o frumoasa proprietate funciara ramasa de la
parinti. In 1851 se stabileste la Cernduti. Darz luptitor pentru emanciparea national-
culturald a romanilor bucovineni, cavalerul Mihai de Zotta la 1 mai 1862 a fost
ales primul presedintele al Reuniunii Roméane pentru Lectura din Cernauti (viitoarea
Societate pentru Cultura si Literatura Romana in Bucovina), avandu-i in comitetul
de conducere pe Alecu Hurmuzaki — vicepresedinte, lon Gh. Sbiera — secretar, lon
Calinciuc, Aron Pumnul, Alexandru Costin si Leon Ciuperovici — membri fondatori.
La infiintare Reuniunea Romanilor numara 183 de membri, iar peste un an numarul
lor a ajuns la 221. Medicul Zotta s-a aflat in perioada 1862-1863 in fruntea Reuniunii
care n 1865 avea sd-si schimbe denumirea in Societatea pentru Cultura si Literatura
Romana in Bucovina. Fiind bolnav in ultimii ani, de activitatea societatii, al carei
scop primordial a constat in promovarea culturii in limba romana, s-a ocupat mai
mult vicepresedintele ei Alecu Hurmuzaki.

5. Ibidem, Constantin Mandicevschi, p. 265.
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SUMMARY

The University library in Cernauti is one of the most important centres of culture
and science, including the Romanian culture and science within the North Bukovinian
geospace. The history of the foundation of the above mentioned library presents an
interesting topic, both in terms of its existence and establishment.

Nowadays, a vast documentary archive fund, containing its activity during the
Austrian and Romanian periods, has been stored within the archive of the library. Much
to the satisfaction of the domain researchers, a rare and valuable document, written
by hand of the famous Romanian scholar Aron Pumnul has been discovered amongst
the inventory of all Romanian books received and registered within the State Library
during the years of 1851-1853, as well as 1854-1857, as its title states. The inventory
consists of 134 book titles and distributed by years in the following way: 1851-24,
1852-19 and 1853-91.

The presented manuscript, created by a leading Romanian historical personality,
is of a high value and deserves to be studied in order to reveal the effort taken by Aron
Pumnul, both for the sake of conservation and registration of the scientific patrimony,
as well the possibility to more thouroughly understand the acquired Romanian books,
once obtained and stored within the library of the city of Cernauti.
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Eseu

BUCOVINA - VECHILE NOASTRE ICOANE

Dorin Popescu
Constanta

Cand spun Bucovina ma gandesc de
indatd, pe buna dreptate, la un tardm mitic
locuit de eroi si legende, la nordul povestilor
noastre. Paduri de fag si dealuri scaldate
in splendoarea verdelui puternic ori munti
coplesiti de omat si ramasi fard straja de
aproape un veac.

Asa cum Basarabia este, in registru
simbolic, poezia si muzica noastra, Bucovina
este deopotriva epica sa tragicd, pictura si
icoana sa, culoarea si martiriul.

Este culoare peste tot n Bucovina, de la
verdele si galbenul holdelor de grau, care iti
taie rasuflarea, venind de pe drumul Sucevei, de la albastrul apei din lacuri si locuri
pana la portocaliul si rosul aprins al sindrilitelor din Dranita. lar aceastd culoare a
Bucovinei este, in fapt, pictura sa.

Este si martiriu in Bucovina, suferinta si tragic. Martiriul insoteste toata istoria
Bucovinei, cu deosebire parca in ultima sutd de ani, de la nord la sud, de la gropile
comune de sub padurile din Fantana Alba, Lunca sau Mahala, unde sute de romani
odihnesc 1n trecerea lor curajoasa spre Tara pana la eroii din catune care si-au lasat
oasele in Siberia. Acest martiriu face din Bucovina noastrd icoand, nu doar pentru ca
acolo isi va fi ales sd moara sau sa odihneasca Stefan.

Este si martiriu si credintd si icoand acolo, in Bucovina, unde clopotele noastre
nu au batut niciodata moartea lui Dumnezeu, nici macar atunci cand romanilor de
acolo li se smulgeau limbile din guri spre a nu mai vorbi romaneste, precum poetului
Ilie Motrescu.

Cand spun Bucovina ma gandesc la farmecul si suferinta istoriei noastre, in
care incap deopotriva catedrale, muzici superioare, Ingeri cazuti pictati pe icoane,
costume populare, oua incondeiate si liniile drepte ale pasunilor pe dealuri.

O emotie fard nume ma incearcd de fiecare datd cand trec pe sub porticul
Manastirii Putna, in care, de peste o jumatate de veac, odihnesc fara somn voievozii
din legendele pe care le citeam in biblioteca generoasa a parintilor mei. Un cantec
din taberele scolare de odinioard (Luati-va-n brate copiii, / Dati-le sfanta poveste /
Cum ca mormantul lui Stefan / Leagan al neamului este) se ingana bland si mereu
cu magia fard seaman a poemului liturgic Cdand au fost sa moara Stefan, de care te
indragostesti pentru totdeauna indata ce il auzi.
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Cu Stefan incepe Bucovina, din povestea Putnei pana in codrii Volocdi, unde
urmasii sai se aduna si astazi — la stejarul pe umerii céreia s-a asezat si sta pamantul
Moldovei.

Si daca Bucovina n-ar fi inceput totusi paradigmatic cu Stefan, ar fi avut
incd uriase alte sanse de mit Intemeietor, de la bisericutele pictate si albastrul de
Voronet la Balada lui Porumbescu sau la expresia imediata a alternantei deal-vale,
spatiu-matrice al culturii noastre, imaginat odinioara de Blaga.

Cand spun Bucovina ma gandesc la sfintii de pe picturile exterioare ale
bisericutelor noastre de acolo, deteriorate de vanturile de miazanoapte si de risipa
noastrd de lene 1n a ne proteja sfintii de pe peretii lor (Noica spunea undeva ca ,,ne
mor sfintii pe pareti si in suflete pentru ca nu indraznim”), insa si la sfintii nostri in
viatd, romanii din nordul si deopotriva din sudul ei, fara de care poporul meu n-ar fi
avut niciodata liniste Tn nord. Fara de care poporul meu n-ar fi avut niciodata nord.

Nu sunt deloc putine motivele pentru care ii inteleg si iubesc pe romanii din nordul
Tarii mele. Felul lor mandru, satele lor randuite si asezate, de gospodari, linistea ca
sunt acasa dintotdeauna si cd urmasii lor inca aleg sa rdmana acolo mereu, caldura
caselor iarna, florile mereu proaspete de la statuia lui Eminescu, vorba romaneasca
din pietele in care cautam flori, horele indelungi si portul popular din concerte, copiii
imbrdcati 1n ii la sarbatori... Nu sunt sate mai bine randuite in toatd Ucraina decat
satele de romani din nordul Bucovinei si Maramures. Nu sunt gospodari mai vrednici
in toatd Ucraina decat romanii nostri din nordul Bucovinei si Maramures. Dragostea
lor pentru ceea ce este romanesc, de la limba la icoane, de la carte la cantec, fara egal
in Romania de dincoace, (imi) produce necontenit emotie.

Cand spun Bucovina ma gandesc ca o am mereu in casa, intrupata in sotia mea si
in copiii nostri nascuti (crescuti) acolo. Cand spun Bucovina ma gandesc la ceea ce se
spunea despre noi, candva, in Cernautiul magic — ,.E frumoasa Bucovina / Cu Dorin
si cu Dorina”. Cand spun Bucovina ma gandesc la copiii nostri — unul dintre e,
Stefan, celalalt — Alexandru: nume emblematice pentru destinul si istoria Bucovinei/
Moldovei, cérora li se adauga Gloria, ca sperantd simbolica intr-un destin mai bland
pentru nordul, rece astazi, al Bucovinei istorice...

Insa chiar si dacd n-as fi avut Bucovina in casa mea, anii mei de Cernduti n-ar
fi iesit oricum niciodata din povestea iubirii pentru nord. In casa noastra inci e loc
generos pentru povestile Bucovinei, de la Prutul care curge la cateva zeci de metri
de casa parinteascd a sotiei mele (cu sarma ghimpata asezata ncad in albia lui) la
mormantul unchiului nostru, Ilie Garscan, dascél de tard, erou modest peste care
destinul a trecut cu tancul fara sa il zdrobeasca.

In casa noastrd vor trii mereu povestile nordului Bucovinei, vizute si triite
acolo, intr-o geografie simbolica, de la Crasna la Opriseni, de la Hliboca la Voloca,
de la Fantana Alba la Sinauti, de la Storojinet la Igesti, de la Bahrinesti la Boian, de
la Ostrita la Mamaliga etc.

Cand spun Bucovina ma gandesc la dascalii din scolile romanesti care predau,
in nord, limba romana dupa catalog si programe chirilice; insa si la nevoile de limba
maternd ale ucrainenilor din sud, egale nevoilor de limba materna ale romanilor din
nord.

Cand spun Bucovina ma gandesc la dascalii din scolile romanesti care predau,
in nord, istorie dupa manuale In care citesc despre parintii lor ca ar fi fost ocupanti.
Cand spun Bucovina ma gandesc la ghidul cetatii Hotin, care are mereu pregatite
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istorii alternative — romaneasca pentru romani, ucraineana pentru ucraineni, ruseasca
pentru rusi etc.

Cand spun Bucovina ma gandesc la Universitatea din Cernauti, dar deopotriva
la cea din Suceava, repere academice uriage ale unei lumi in declin. La cimitirul
din Cernauti, in care odihnesc alaturi academicieni si preoti, invatatori si militari,
scriitori si plugari, sub crucile care din ce in ce mai rar ingaduie pe ele limba romana.

Cand spun Bucovina ma gandesc la Mihai Eminescu, la Liceul sau din Cernauti,
la povestile de dragoste pe care le va fi trait aici, la marunta strada care 1i poarta
numele, la statuia sa liricd din centrul orasului si la Casa lui Aron Pumnul, cetate
emblematicd a limbii roméne, adusa la moarte clinica de neglijenta si agramatismul
nostru.

Cand spun Bucovina ma gandesc la Ciprian Porumbescu, la figura sa romantica,
la detentia sa din Inchisoarea Cernautiului, care i-a adus tuberculoza si faima, la
Societatea ,,Arboroasa”, la armata de ingeri care popula atunci nordul Tarii, la
cantecul sau magic care a Insotit istoria Bucovinei 1n ultimul veac, dar si la strigatul
lui de dinainte de moarte, emblematic pentru o Intreagd generatie de patrioti: ,,Voi
canta Doina, sa o auda si Mediterana si Mediterana sa o ducd oceanului si sa
stie §i antipozii nostri dincolo ca numai un cdntec e cobordt din cer §i acela e
Doina!” (Ciprian Porumbescu, 1882).

Ma gandesc la lon Nistor si Iancu Flondor, la strada Domneasca din Cernauti,
la familia Hurmuzachestilor, la taranii din sate cérati in vagoane de vite spre Siberia
si Kazahstan.

Cand spun Bucovina ma gandesc la magia care leagd Cernautiul de
Suceava, capitale incoronate ale nordului romanesc de odinioara. Cand
spun Bucovina ma gandesc la magia care leagd Cerndutiul de Iasi, mentionate
deopotriva in premiera in Privilegiul comercial al lui Alexandru cel Bun din 1408.
Cand spun Bucovina ma gandesc la sacii de carti in limba romana din depozitele
Hertei, pe care copii din Romania au visat zadarnic ca frati de-ai lor din Herta le vor
citi cu pietate, candva.

Cand spun Bucovina imi amintesc ca ,,bucovinenii au luptat ca niste mucenici
pe toate campurile de bataie din Europa sub steag strdin pentru mentinerea, slava
si marirea asupritorilor lor §i ca ei drept rasplata aveau sa indure micsorarea
drepturilor mostenite, isgonirea limbei lor din viata publica, din scoala si chiar
din biserica” (Declaratia de Unire a Bucovinei cu Romania de la 28 noiembrie
1918, adoptatd de Congresul General al Bucovinei la 15/28 noiembrie 1918, in sala
Sinodala din Cernauti). Totodata — ca atunci, in 1918, acum exact 99 de ani, bunicii
mei spirituali din Cernauti scriau ca ,,cel dintdiu gdnd al Bucovinei desrobite se
indreapta catre regatul Romaniei, de care intotdeauna am legat nadejdea desrobirii
noastre” (Declaratia de Unire a Bucovinei cu Romania de la 28 noiembrie 1918).

Daca este adevarat ca ,,poporul romdnesc s-a nascut in momentul cand spatiul-
matrice a prins forme in sufletul sau” (Lucian Blaga, Spatiul mioritic, 1936) si daca,
intr-adevar, in plaiul bucovinean citim (ca nicaieri altundeva in Tard) imaginea
imediatd a infinitului ondulat ,,ca orizont spiritual specific romdnesc”, ne putem
imagina Bucovina, spatiu al plaiului si doinei, un leagan al felului nostru de a fi in
lume.

Cand spun Bucovina, In inima mea canta cucul, ca In poemul-imn al Bucovinei.

Si aproape nimic din toate acestea nu s-ar fi intdmplat fara norocul de a fi poposit
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candva, la Cernauti. De aceea, primul meu gand, astdzi, se indreaptd catre martirii
Bucovinei, catre trecutul ei tumultuos si magic, catre eroii ei din subterane, din gropi
comune, din inchisori, din Siberii.

Iar gndul se muta repede cdtre urmasii acestora, romanii din comunitatea
istorica autohtond romaneasca din nordul Bucovinei, pastratori de traditii, iubitori de
cantec si carte, de la care am invatat multe n anii mei de Cernauti. Pentru ei, icoanele
noastre din Bucovina plang — plang suferintele romanilor din nord.

Insa tot ei, romanii din nordul Bucovinei, tin icoanele neamului nostru vii. De
asta scriu despre ei, cu gandul la toti Stefanii din viata poporului meu, cu gandul si la
Stefan al meu, de acasa, cu gandul si la Stefan cel Mare, al Putnei — pentru ca vad in
ei o staruintad de supravietuire, in vatra Bucovinei, a vechilor noastre icoane.

De Ziua Bucovinei, astazi, sunt senin si impacat — Bucovina este pictura pentru
ca semetia dealurilor, casele boieresti, oudle de Paste si pasca, putnele bucovinene,
portul popular, cantecul tragic al cucului vor ramane mereu semne intemeietoare ale
poporului meu.

Bucovina este icoand, la care ma inchin mereu cand mi-e dor. Iar aceasta icoana
va ramane mereu vie cata vreme vor crede in ea fratii mei, romanii bucovineni, dintr-un
nord ce ne ridica, imperial, istoria spre cer.
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SAH-MAT, DOMNULE PRESEDINTE!

Dorina Popescu
Constanta

Motto, sau un fel de... De fiecare data
Sfanta Marie Mica, Hramul din satul natal,
se lasd in casa parintilor mei cu masa
imbelsugata, invitati de suflet si ecou de
cor bisericesc. Distanta geografic-generoasa
dintre mine si ei creeaza inconveniente n a
ma lasa sa fiu parte, fizic, din lumea in care
am crescut. lar aici, ca prin magie, intervine
spiritul de mama si bunica ce face posibil
un cosulet cu merinde si dor, tocmai in gara
oragelului in care mi-am aruncat ancora.
Ciocolata, ca de fiecare data, este nelipsita!
O rup in trei: Una tie — Stefane (cel Mare,
precum te onoram), una tie — Alexandre (cel
Bun, fiu demn de stramosi) si una tie— Gloria
(veritabila domnita, motivul Serenadelor
de sub balcon)... lar noi, cei care V-am dat
viatd, savurdm cu nesat felul aparte in care doar voi stiti sd faceti ciocolata imediat
disparuta. Despre ce scriu?...

Domnule Porosenko, nu sunteti Presedintele meu! lar daca ati fi fost totusi, de
ieri incoace nu V-as fi dat nici cea mai marunta sansa de a-mi mai fi! Va scriu din alta
Tara! Nerelevant din care — atat timp cat familia mea, ramasa in fostul Judet Cernauti,
ma motiveaza la solidaritate... Si iatd-ma cu un mesaj matinal la usa Dumneavoastra!
Sper cd nu Va beti cafeaua chiar in aceste clipe... asta pentru a nu Va avea pe
constiintd cu un ,,stat in gat”. Scurt. leri ati promulgat legea care intareste utilizarea
limbii ucrainene in scoli. Si nu dezvolt subiectul. Nu cu Dumneavoastra! Stiu insa,
specific curiozitatii umane, ca ati da orice sa aflati ecourile ,,gestului eroic” pe care
l-ati recomandat cu atata caldura si Statelor din vecinatate. Mentionez: ecourile — nu
zvonurile! Desfiintez tot ,,Staff~ul Dumneavoastra de trubaduri” care va indrazni sa
puna in lumind favorabila suferinta la care ne-ati condamnat pe noi — O, Doamne! — la
noi Acasa. Retineti: Capul nostru a ramas la aceeasi indltime! Inima in acelasi loc!
Tubirea pentru TARA are acelagi unghi vestic! Demni, dar nu umili, ne pansam ranile
si pasim inainte cu Tricolorul. Indraznesc sa va gasesc cusur peste cusur, asta pentru
ca v-a scapat esentialul: noi, romanii, suntem NEMURITORI! Ar fi trebuit sa stiti.

Si, ca tot veni momentul sinceritatii, V-as intreba: care Va sunt lucrurile sfinte? Nu
Va las prea mult timp pentru raspuns, caci nu doresc sd Va dau sansa coacerii unei
povesti siropoase despre Mama, Limba si Tard. Care Mama? Care Limba? Care
Tara? Si, pentru cd V-am studiat cu creionul in mana, o sa va intreb direct: cum e
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sd vind cineva gi sa va ia din brate ,,copilul” — Imperiul de Ciocolata? Usor... Usor,
Domnule Porosenko... V-ati inecat? A fost doar o simpla intrebare. Si, totusi, cum e
sd ramaneti fara E1? Si fara dreptul de a-1 revendica? Nu-mi raspundeti! Replica V-ar
putea fi fatala!

Rugaminte! De Sarbatorile de larna s nu va deranjati cu pungile de ciocolata (care
va poartd numele) pentru copilasii din scolile noastre ,,inca un pic* romanesti! Colindul
lor va fi de-a pururi in dulcea limba materna, pe cand bomboanele Dumneavoastra
s-au auto-condamnat peste noapte la gust amar. Si, daca-mi permiteti, o sa inchei cu
o pilda potrivitd vremurilor si locului. Numai sé aveti rabdare...

Dintr-o iubire frumoasa intre El si Ea a aparut o biblioteca. In care cartile
valoroase, destinate unei lecturi cu pretentii, indatad ce sunt deschise, puncteaza ceva
special: dedicatii catre Ea — de la EL; si invers. Rebeca (crescuta in spirit patriotic de
catre tatal sau, istoricul Ion Moiceanu, care ne-a daruit ,,Istoria adevarata a romanilor”
si de catre mama sa Steliana — invatatoare veritabild) a nsusit cea mai demnd
lectie de viata: Generozitatea. Cel care 1i este sot impartaseste acelasi sentiment,
iar gestul pe care au decis sa-1 faca este continuarea povestii care incantd pana la
lacrimi: fard protocol si fara vreo reflectare pompoasa in presd, dar cu o singurd
dorintd, Rebeca si Laurentiu, intr-un apus catifelat de Septembrie, si-au donat cu
destinatie biblioteca. Cartile trebuiau sa bucure o scoald cu predare in limba romana
din regiunea Cernauti. Si — bucurd! Sah-Mat, Domnule Porosenko!

Nu ma faceti sa aduc carti romanesti pe ascuns! Nu suntem la gradinita! lar
anii mei sunt prea multi la numar pentru a minti pe la frontierd, cu capul plecat,
ca in lada frigorifica din portbagaj am laptele copilului. Stiti care este adevarul: ca
mint si atunci cand raspund la Intrebari standard puse de catre vamesi. Ei: Scopul
vizitei? Eu: In interes privat... La Parinti. De facto: vin cu adevirat la toti romanii
mei multi si demni, vin Acasa la strdmosi — unde despre Dumneavoastra, Domnule
Porogenko, nu se pomeneste in nici un Letopiset.

Ingdduiti-mi sa nu Va respect.
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Proza

TURNUL PRESEDINTELUI

(fragmente)

Nicolae Spataru
Chisinau

De la ultima noastra intalnire trecusera
vreo doud luni si jumatate. Vlad intrase
din nou in pamant. Nu dadea niciun semn
de viatd. Eu nu stiam unde sa-1 gasesc, nu
aveam numarul lui de telefon, dar eram gata
oricand, la cel mai mic semn al lui, sa las
totul balta si sd ma intalnesc cu el. Pusesem
si 0 dedicatie pe un exemplar din noua mea
carte, lucru care mi-a solicitat nu numai
imaginatia, dar mi-a luat si ceva timp,
aproape o ord. Nu m-am priceput niciodata
sa fac asemenea chestii. Mai bine scriu un
poem. Dar pentru Vlad, pentru bunul meu
prieten, am facut-o. Am scris textul mai
intai pe o coald de hartie, apoi l-am trecut,
rotunjind frumos literele, pe pagina de
garda a cartii. Intre timp avusese loc si gala premiilor US. Cel pentru poezie i-a
revenit altcuiva. Nu-i dau numele, dar toatd lumea glumeste spunand ca tipul acesta
este abonat pe viata la premiile US. Volumul meu, a tinut sd-mi sopteasca la ureche
secretarul juriului, n-a acumulat niciun vot. Asta-i buni! mi-am zis eu. Inseamna ci
nici Alex Cocosel n-a votat pentru mine, desi ma asigurase ca i-a placut mult cartea.
Asa este cand ai nenorocul unui juriu de cacao si al unor jurati cu piftie in urechi. Sau
manipulati. O sd-mi spuneti ca asemenea mizerii se Intdlnesc peste tot in societatea
noastra aflatd intr-o tranzitie cronica si ca literatura nu poate fi o exceptie? Aveti
perfecta dreptate. Asa este. Si totusi... Unii sustin cu sarcasm ca si ele, mizeriile, dau
un pic de sarm vietii literare. Altii, mai rdi, spun ca de fapt toata literatura autohtona
se limiteaza doar la ele. O fi.

Intr-o zi de inceput de septembrie, ma aflam la birou si ma plictiseam de moarte.
Asteptam cu nerdbdare sa se termine programul. Observam discret ca si ceilalti doi
colegi ai departamentului ,,Fonduri” nu se prea speteau. Era intr-o vineri si undeva
in sufletul meu ma bucuram la gandul cd aveam in fata doua zile libere, timp pentru
lectura si scris.

Cam pe la ora douad, o vad pe Clara, secretara muzeului, o tipa bondoaca si foarte
rautacioasa, intrand 1n biroul nostru.

- Smechere, te cautd cineva la telefon, mi-a spus ea, abia tragandu-si sufletul
si cautand cu ochii un scaun liber pe care s se aseze.

A
o
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- Cine? am zis.

- De unde sa stiu eu?

- Nu s-a prezentat?

- Casavezi, nu.

- Stiindu-te o secretard care se respectd, era cazul sa-1 intrebi tu cum se
numeste.

- Sice s mai fac? Sunt cumva secretara ta si n-am stiut? Te rog sa ma ierti.

- Ziceam si eu.

- Nu mai zi. Du-te mai repede! Ar putea sa inchida si ai s regreti.

- De ce crezi asta?

- Din felul cum articula cuvintele si timbrul vocii spuneau ca-i o persoand
foarte importanta, cu un statut clar in societate .

- Clara, ma uimesti! N-am stiut cd pe langd multele tale calitati o ai si pe cea
de psiholog.

- Al parasit peisajul, mi-a strecurat secretara printre dintii maronii de
fumatoare inraita.

Intrigat, am alergat in anticamer4, care era la celdlalt capat al culoarului. Am tras
usa cu putere de era sa-1 spulber pe director, care tocmai atunci isi aranja nelipsita-i
sapca In carouri pe cap pentru a pleca undeva. A facut ochii cat cepele, dar eu nu
aveam timp sd-i ofer nici cea mai micd explicatie. Directorul a balméjit ceva sub nas
si a parasit anticamera. Am pus mana pe receptor.

- Alo!

- Salut, frate! Vlad la telefon. Esti bine?

- Sunt bine. De ce ma-ntrebi?

- Aiovoce cam agitatd, ca s nu spun strangulata.

- Cum sd n-o am daca am alergat ca un tampit din celdlalt capat al muzeului.
De ce nu m-ai sunat pe mobil.

- Recent mi-am luat un telefon nou si toate numerele au ramas in aparatul cel
vechi. Pana le trec...

- Astaera: ai alt telefon! Le schimbi ca pe ciorapi.

- Sorry. Am sunat la informatie si astia aveau doar un singur numar. Bine ca
mi-am adus aminte ca lucrezi la muzeul de literatura.

- Clar.

- Clar-neclar, asta-i situatia. Spune-mi, ai chef sa evadezi un pic din peisajul
asta Tmbacsit? Data trecuta cand ne-am intalnit n-am prea avut timp sa stam si noi la
un pahar de vorba. Incerc s ma revansez acum.

- Suna frumos. Chiar extraordinar. Cand?

- Chir azi. S$i asta nu e tot.

- Cemaie?

- Nu vom fi singuri. Va fi si iubita mea...

- Foarte bine. Nu ma deranjeaza. Daca e prietena ta...

- Nu despre asta e vorba.

- Dar despre ce?

- lubita mea are o prietena...

- Si?

- Siam invitat-o si pe ea. E o tipa superba, de te dai de-a dura dupa ea.

- Atunci e grozav!
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- Siastanu e tot.

- Hai cd ma omori! Ce mai e?

- Sivom petrece o seard de vis la restaurantul ,,Belvedere”.

- Ce vorbesti? Cel din afara orasului?

- Altul nu mai este. E cel din pddurea Dumbravei. Credeai ca te duc la vreo
bodega insalubra si pacatoasa?

- Esti teribil! Esti tare! Ora?

- Lal7.

- Cu ce ajung acolo?

- lasi tuun taxi. Ti-l platesc eu.

- Ok, am zis eu bucuros si am pus receptorul.

Invitatia lui Vlad a facut sd mi se ridice moralul ca nivelul radiatiilor dupa
explozia reactorului de la Ciornobil. Iar dispozitia mea sufleteasca, de ce sa ascund,
era facuta praf in acea vreme. Eram total intors pe dos si invitatia lui Vlad a cazut la
tanc, ca un balsam. Am trecut pe acasa si m-am imbracat in costum. Nu mi-am pus
cravata Versace, singura mea cravata, pe care Diana, prima mea sotie, mi-a facut-o
cadou de ziua mea, cand Tmplineam doudzeci si opt de ani. Frumoasa cravata si
culorile ei se asortau perfect cu cea a costumului, dar fard ea am o infatisare mai
rebeld, asa cum 1i sede bine unui poet.

Toatd lumea stia ca restaurantul ,,Belvedere”, fiind un local scump, poate fi
frecventat doar de oameni de afaceri, politicieni, diplomati, dar acest inconvenient a
fost tot timpul compensat de o bucatarie pe cinste, ireprosabila si chelneri cu pregatire
speciald in Franta. Dar ceea ce era un motiv adevarat de invidie din partea altor
restaurante era faptul ca tineau o intreagd orchestra. Lucru care nu este la indemana
oricui. Se zice ca Gheorghe Zamfir, atunci cand a vizitat Chiginaul, a cantat o seara
intreagd cu instrumentistii de aici, apreciindu-le mult maiestria. Acum sper c-ati
inteles de ce Vlad a ales anume acest restaurant? Asa este. Se vede cd dansatorul din
el inca n-a murit.

Unii sustin ca in spatele acestei afaceri ar sta fostul presedinte comunist si
ca dupa ce a parasit resedinta de la Condrita, si-a facut in turnul dinspre rasarit al
restaurantului un separeu, un mic apartament. Turnul presedmtelm 1 se mai spune.
In zilele senine, din varful lui se poate vedea Nistrul si o parte din Transnistria. In
acest turn, cel putin o data la doua luni, fostul presedmte se instaleaza si trage cate-o
betie sord cu moartea. Si aceastd urgie bahica poate sa tind chiar si o sdptamana.
Nu stiu prin ce stresuri a trecut sau mai trece fostul presedinte, dar aceasta terapie
bahica, in alte timpuri, era aplicata de sefii de la Liublieanka unor nkvd-isti incepatori
si neexperimentati. Nu tot timpul cei racolati pentru a tortura si a decima zeci de
oameni nevinovati erau asasini fara scrupule, bestii haine, care nu puneau pret pe viata
altora. Ba mai mult, unii chiar primeau o mare satisfactie de la aceasta indeletnicire
revolutionara. Dar se Intamplau si exceptii, tipi mai sensibili, mai slabi de fire, care,
pur si simplu, isi vomitau fierea din ei, innebuneau. Si-atunci erau trecuti, pentru
0 sdptamana-doud, prin aceastd terapie bahica. Dupa cateva tratamente, erau de
nerecunoscut. Deveneau unelte docile, devotate cauzei marxist-leniniste.

Cand taxiul a oprit in fata castelului, Vlad, ca la tanc, a iesit din restaurant, s-a
apropiat de geamul soferului si i-a Intins o bancnotd, spunandu-i ,,Pastreaza restul”.
Am coborat si eu din masind si primul lucru pe care l-am simtit a fost aerul foarte
curat si inmiresmat, un aer al vesniciei, iar pasarile se dideau intr-un spectacol de vis.
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Deasupra restaurantului, cerul era de un albastru-verzui. Abia cand te afli Tn mijlocul
naturii profunde iti dai seama ca lumea asta nu se poate termina cu una, cu doua. Era
ceva de basm. Ceva care, fara sa vrei, iti inocula o doza buna de optimism si, poate,
de dragoste de viata.

Vlad s-a apropiat de mine si, stringandu-mi mana, mi-a spus:

- Te asteptam. Gagica mea inca n-a venit, in schimb prietena ei e deja aici. Dar
nu facem caz din asta. Bine? Tu esti mai norocos.

- Cum spui tu. S-a intamplat ceva?

- Sper canu. E o tipa serioasa. Atata timp cat eu nu-mi fac probleme, tu de ce
ti-ai face?

- Ne-am inteles.

Vedeam pe chipul lui Vlad cd nu este In elementul sdu. Ma luase de brat si
incerca sa ma conducd spre intrarea In restaurant, dar ceva din interiorul meu dorea sa
ma tind afard, aproape de naturd, de frumusetea ei ametitoare. Pand la urma, trebuie
sa recunosc ca nici castelul nu contrasta prea mult cu acel fragment de poveste.
Constructia era proiectata in maniera fortaretelor medievale, cu turnuri inalte si alte
accesorii specifice stilului. Pe partea stanga a edificiului era amenajatd o parcare auto.
La acea ora erau vreo doudzeci de masini, de marci diferite. Una mai superba decat
alta.

Nu mai fusesem niciodata prin zond. Ca sd ajungem la destinatie, la un moment
dat, taxiul a trebuit sd paraseascd soseaua Balcani si s-o ia pe un drum proaspat
asfaltat ce urca mereu (sa fi avut vreo opt-noua sute de metri), strajuit de-o parte si de
cealalta de arbori seculari. Era clar ca atat drumul de acces cat si constructia au fost
facute pe terenuri defrisate. Fondul forestier fiind in proprietatea statului, eram curios
sd stiu cine a permis aceastd hicuire nesabuita a naturii?

Am intrat in restaurant. Primul lucru care mi-a sarit in ochi a fost forma salii, cu
totul deosebita: semana cu o floare de margareta uriasa. Fiecare separeu era o petala.
Si erau vreo doudzeci. Cu un disc mare pe centru. Din orice colt al sélii puteai vedea
doar ceea ce se intampla in extrema cealaltd a salii. De la intrare se vedea orchestra
— vreo zece instrumentisti. Ne-am Indreptat spre o petala. Acolo am descoperit o
singurd masa in forma rotunda, la care statea o domnisoara blonda de o frumusete
ireald. Vlad i s-a adresat:

- Simona, ti-1 prezint pe prietenul si poetul Dan Ploaie.

- Incantati, a spus Simona si mi-a intins ména.

Am avut impresia ca strang o mana de puf. Ceva, ca un fulger, mi-a trecut prin
tot corpul.

- Si eu ma bucur, am spus. .

La indicatia Iui Vlad, m-am asezat langa Simona. In jurul mesei erau doar patru
scaune.

- Vlad mi-a vorbit despre dumneavoastra. Aveti si un nume atat de poetic,
care se retine. Si e multd muzicalitate in el: DAN PLOAIE. Ba mai mult: e un nume
zburator.

- Ma flatati. Chiar credeti asta?

- E o certitudine.

- Siincotro zboard numele meu?

- E un detaliu ce nu mai conteaza. Important este ca zboard. Zborul in sine
este 0 minune.
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- Nu am incotro, trebuie sa va dau dreptate.

- E otreaba sigura. Si mai e ceva: Vlad, cand vorbeste despre dumneavoastra,
va numeste incurabilul poet. Sunt curioasa sa stiu de ce?

- Sa-nteleg ca uneori, pe undeva sunt obiect de barfa?

- Nu-i chiar asa. Si totusi...

- Probabil pentru ca sunt un caz disperat, am zambit eu.

- Nucred cd la asta se referea.

- Atunci sa elucidam cazul cu ajutorul lui Vlad. Dar Vlad era ocupat, vorbea cu
cineva la telefon si ne-a facut semn sa ludm cu asalt paharele pline si bucatele. Ceea
ce am si facut. Vlad, cu telefonul la ureche, s-a apropiat de masa si a ciocnit cu noi. Un
chelner statea mereu cu ochii pe noi. Ne punea in pahare, ne lua servetelele folosite.
Ne aducea bucate noi. Ma si enervasem la un moment dat. Abia-mi tamponasem un
pic buzele cu un servetel, l-am pus pe masa, iar el mi l-a luat repede. Mancarea, asa
cum ma asteptam, era foarte delicioasa. Predominau bucatele din peste. Vinul era alb.
Am luat o sticld si am studiat eticheta. Era un Chardonnay de colectie, marca Purcari,
anul, 88. De mult nu mai bausem un vin atat de bun. Nu putea fi comparat cu cel de
la terasa noastra. Paharele erau umplute pe neobservate. S-a asezat si Vlad la masa,
a ciugulit cate ceva, apoi a rasfoit un blocnotes, a format un numar de telefon si s-a
apropiat de geam. Prietena lui inca nu venise. Poate cu ea vorbea.

- Si totusi, de ce incurabilul poet? insista Simona sa afle.

- Daca Vlad n-are timp sa ne lamureascd, voi incerca eu sa gasesc o explicatie.

- Sicarear fi ea?

- Poate pentru ca... nu ma pricep sa fac si altceva.

- Curios. Chiar nimic, nimic? incepu sa chicoteasca Simona cu subinteles...

Orchestra restaurantului incepuse sa interpreteze un slagar.

- Ma invitati la dans? mi-a zambit ea. Si avea atata gingasie in glas incat si
daca as fi fost mort, oricum m-as fi ridicat si as fi dansat cu Simona. Am spus doar
atat:

- Cuma-a-are placere.

- Sincera sa fiu, nici nu ma asteptam la un alt raspuns...

- Sipe asta o stiti?

- Vacitesc ca-n palma.

- Chiar asa?! Ce poate sa Incapa intr-o palma atat de micuta si dragalasa?

- O lume intreaga. Un univers.

- Atunci, ma predau...

Orchestra trecea de la o melodie la alta si noi am dansat vreo trei-patru dansuri,
lipiti unul de celélalt. Simona era ca o pana ce levita printr-un aer straveziu de padure.

- Spuneati mai devreme, a spus Simona, ca nu stiti, in afara de poezie, sa faceti
nimic altceva. Dar dansati atat de frumos, mai ceva ca un profesionist.

- Vamultumesc. Sunt flatat. Dar sa stiti ca n-am prea dansat in ultima vreme.
Timpurile au devenit tulburi...

Din cand in cand, 1n vizorul meu aparea Vlad. Era mereu cu telefonul la ureche.
Prietena lui tot nu venise. Probabil ca se intretinea cu ea. Prietenul meu parea agitat.
Cum sa nu fii stresat cand comanzi o masa la cel mai bun restaurant si iubita nu-ti vine.
{1 compatimeam. Imi era mila de el. Simona era un pic ametita. Poate de la vin, poate
de la dans. Eram si eu destul de afumat. Bausem un pic cam mult, dar ma simteam
excelent. Simona era frumoasa si cu fiecare pahar baut se facea si mai frumoasa.
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Iradia in jurul ei multa lumind. Ma prindeam cateodata la gandul ca ar fi extraordinar
daca as avea o asemenea sotie. De cand am divortat de Diana... cati ani au trecut?...
vreo 47... exact... nu m-am putut atasa de nicio femeie. Cu varsta e tot mai greu
sd-ti gasesti o prietend. Dar asta nu e tot. Tot aici ¢ bine sa plusdm si situatia mea
financiara... Daca ar fi mers afacerea!... Muzica a incetat si noi ne-am intors la masa.
Eram insetati. Paharele erau pline. Chelnerul nostru isi onora obligatiunile ireprosabil.
Simona, spundndu-mi ,,Noroc!”, a tras o dusca zdravana. Cu mare drag i-am urmat
exemplul. Dar cel mai des, ma surprindeam ca o sorb pe Simona cu privirea. Era
superba. Obrajii albi-roziori stdpaneau fiecare cate o gropitd incantatoare. Ochi mari,
albastri, limpezi-limpezi. Si purta o rochie de vara, vaporoasa, de aceeasi culoare ca
si ochii, care-1 ajungea pana la glezne si care In zadar incerca sa-i ascunda coapsele
imbietoare. Era imposibil. Dar ceea ce ma ametea era privirea, o privire intensa, ca
un rau de munte. La un moment dat, am avut impresia ca atunci cand ma privea, o
facea cu tot corpul: cu ochii, cu obrdjorii, cu sanii, cu apetisantele-i coapse, cu...
Eram naucit de atata albastru. Imi venea s ma arunc, ca un disperat, in ochii ei.
S& ma scufund in acea oaza de albastru ca-ntr-o mare cu ape calde si tamaduitoare.
Izbavitoare.

Pe masa noastrd a mai aparut un platou mare cu sarmale aburinde. A venit si
vinul rosu. Un Cabernet din acelasi an: 1988. Pahare noi. Lumea si lucrurile din
jurul nostru prindeau contururi de poveste, abia sesizabile. Vlad a inchis telefonul. A
ciocnit un pahar cu noi. Era, de fapt, acelasi pahar de la inceput. Cu Chardonnay. Ma
obseda un gand: de ce Vlad, fiind, ca si mine, un mare Impatimit al dansului, nici n-a
schitat c-ar dori sa danseze macar un singur dans cu Simona? Sau cu altcineva? Oare
de ce? Nici macar un dans. Sau poate dansul nu-1 mai interesa, nu-1 mai pasioneaza
ca pe vremuri?... Poate. E sigur ca Vlad nu mai este cel de altadata.

In una din pauzele muzicale, l-am gasit stind la masa. Sorbea ganditor din
paharul de vin. Dorind sa-1 consolez putin, i-am spus:

- Imi pare rau pentru...

- Las-o balta! mi-a taiat-o el si am simtit ca nu i-a placut deloc cd am abordat
subiectul cu gagica lui care asa si nu-si facea aparitia. Sa uitam. Sa bem. Si Vlad a
mai sorbit o picatura din vinul care, probabil, se incalzise de-a binelea. Dar pentru el,
dupa cum se vede treaba, acest lucru nu mai conta. Va plac bucatele? a mai spus el,
vrand parca s mai compenseze neparticiparea lui din acea seara.

- Ce sau pe cine vreti sa uitati? a intrebat Simona cu un fel de suspiciune in
glas.

- Fleacuri, a spus Vlad. Simona, te simti bine?

- Sunt super, dragul meu. E o seara minunata. Pacat ca nu iei parte si tu...

- Baiau. V-am admirat cum dansati.

- Ce frumos din partea ta. Nu doresti sa-mi oferi si tu macar un dans?

- N-as vrea sa stric perfectiunea. Dan a fost si este un dansator mult mai bun
decat mine.

- Exagerezi, am spus eu. Apropo, Nichita Stinescu spunea ca perfectiunea
n-are ce cauta in arta.

- Ofi...

A sunat telefonul si Vlad a sérit ca fript de pe scaun si s-a indepartat de masa
noastrd. Am mai golit licoarea unui paharel de vin si Simona, ludndu-ma de incheietura
bratului, m-a tras spre ringul de dans, unde mai erau cateva perechi. Se interpreta
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pentru a doua oard valsul lui Eugen Doga din filmul ,,Gingasa si tandra mea fiara”.
Si fiara era langa mine. Dansa cu mine. Si eu imi doream sa fiu sfagiat pana la sange,
pana la suflet de aceasta fiarda. Sa se scurga tot singele din mine, toata iubirea ce-mi
acaparase intreaga fiinta. Sa curgd rauri-rauri spre ea. Visam. M-a trezit Simona:

- S-aterminat dansul.

- Poftim?

- Zic: s-a terminat dansul. Muzicantii nu mai canta.

Muzicantii intr-adevar nu mai cantau, nu se mai auzeau. Dar In mintea mea
muzica se mai auzea si ag fi dansat pe acea muzica din creierul meu, care parea fara
sfarsit, toatd noaptea. Toata viata. O melodie fara sfarsit. Oricare. Stiam ca orice
melodie se va identifica cu Simona. In alti ordine de 1de1 ma gandeam de unde
as fi putut face rost de ceva banet ca s-o pot invita si eu, daca nu la un asemenea
restaurant, macar la o cafenea. Nu eram sigur cd Simona va accepta sa vind la terasa
US. Si chiar daca ar fi acceptat, terasa US ramanea o zona nesigurad. Daca isi facea
aparitia pe acolo poetul Nelu Neghina cu ai sdi, iti strica toata seara. Important era sa
gasesc niste bani. Poate ma imprumuta Vlad?

Ne-am apropiat de masa. Vlad si de data aceasta vorbea la telefon. Vorbea si 1si
nota ceva intr-un blocnotes. Apoi s-a ridicat in picioare. Facea totala abstractie de
noi. Apoi a ridicat vocea la un interlocutor invizibil: ,, Mai ai un milion si jumatate
de platit. In doud zile si-i vad in cont. De data asta nu mai glumesc. Te-am pasuit
destul... Gata!”.

Orchestra si-a reluat acordurile si eu cu Simona eram din nou pe ringul de dans.
Aici ma simteam ca-n rai. De mult nu mai dansasem atat de mult. Si nu cu oricine,
ci cu o faptura atat de gingasa, ca un fulg ratacit prin univers. Am strans-o mai tare
langa mine si ea s-a pliat intocmai pe silueta mea. Sanii ei Imi gaurisera toracele si
faceau iama prin inima si pléménii mei. Eram ca un singur trup. Simona era pentru
mine in acele clipe ca un suvoi de apa in imensitatea pustiului Sahara, era totul. Si
eu descopeream apa, descopeream viata. In acele clipe toate verbele din lume nu
stiau decat de timpul prezent. Prezentul meu. [-am atins cu buzele urechea, apoi i-am
luat in guri lobul. Incet-incet, buzele mele s-au scurs pe gatul subtire, de ciprioard
salbatica. Simona chicotea. Parea sa fie fericita. La o migcare mai brusca, buzele mele
s-au atins de buzele ei. Apoi, beat de vin si de iubire, am Incercat s-o sarut pe buze.

- Nu se poate. Este prea mult, dragul meu. Chiar fiind prietenul lui Vlad, nu
stiu daca o sa-i placa cand ne va vedea ca ne sarutam ca doi indragostiti.

- Sinu suntem?

- Poate am fost intr-o altd lume.

- Care lume? Stai, dar ce treaba are Vlad cu noi?

- Atipus o Intrebare de nota zece. Bravo!

- Stai, ca nu inteleg nimic.

- Prostutule, Vlad e sotul meu ... Cu acte in reguld... Si aceste cuvinte au
cazut odata cu ultimul acord al melodiei Dance Me to the End of Love. Un membru
al orchestrei a imitat atat de bine vocea lui Leonard Cohen, incat ai fi putut crede ca
e prezent si el printre interpreti. Ma iertati, a mai spus ea, trebuie sd ma duc la baie.

Am ramas tablou, pironit in mijlocul ringului de dans. Aratam probabil ca un
stalp de telegraf, ca un descreierat. Nu mai tin minte cit timp am stat acolo, iar
cand mi-am revenit mi-am dat seama ca toatd bautura Imi iesise din cap cu o forta
incredibild, ca un vartej de tornadd. Cativa tineri au trecut pe langd mine $i se

63



holbau ca la urs. Credeau probabil ca sunt tufd. M-am apropiat de masd noastra.
Eram zapacit, bulversat. Eram golit total pe dinduntru. Ma simteam ca un idiot. Vlad,
satisfacut, manca sarmale.

- Esti o jigodie! i-am strigat. De ce mi-ai facut una ca asta?

- Ce ti-am facut?

- M-ai mintit intr-un hal fara de hal. M-ai umilit! De ce-ai facut acest lucru?

- Nu te-am mintit si nici nu te-am umilit in niciun fel. Stai un pic sa-ti explic
o chestie. la loc aici.

- Nu ma intereseaza nimic.

- Frate, iti explic totul. Eu sunt om de afaceri. De cand ne-am casatorit, Simona
are o singurd obsesie: i1 se pare cd-i acord prea putina atentie. Ma tachineaza ca nu
iesim nicaieri, ca este abandonatd, cd eu Tmi vad numai de afacerile mele. Stii cum
sunt femeile! Ea nu vrea sa inteleaga ca in viata asta tot timpul trebuie sa jertfesti cu
ceva. Nu poti sa le ai pe toate. Asta ¢ legea universului. Zilele trecute i-am promis
cd iesim in seara asta, dar pe la amiaza am fost sunat de partenerii mei de afaceri. in
seara asta urmeaza sa rezolvam o afacere foarte-foarte 1mp0rtanta Foarte urgenta.
Inteleg1‘7 Asta ar putea fi afacerea vietii mele. Si a coincis cu iesirea noastra. lar eu nu
pot sa fac afaceri de milioane si sa dansez cu Simona pe ritmurile muzicii lui Doga.
Nu pot! Intelege-ma! Eu nu sunt Cezar si fac mai multe lucruri odata. Si mai e ceva:
nu incurc niciodatd lucrurile astea. Nu incurc borcanele. Afacerile sunt afaceri si
distractiile sunt distractii. Intelegﬂ Si-atunci m-am gandit la tine. Ca la o salvare. Ea
vrea dlstractle vrea sa danseze. Intelege -ma, eu sunt in primul si in primul rand un
om de afaceri. M ierti, dar acesta-i adevarul.

- Cum sa te iert, canalie? Mi-ai scuipat In suflet. M-ai pus intr-o situatie
ingratd. Cum sa te iert?

- N-am putut sa-ti spun adevarul din start. Mi-era teama ca n-ai sa accepti
rolul. O sa-ti treaca.

- Sa-mi treacd o mojicie ca asta? Niciodata!

- Oricum, mi-ai fost de mare ajutor. Mi-ai facut un mare serviciu.

- Esti o canalie de talie universalal!

- Sper ca e un compliment. Dane, nu fi nebun. Nu striga. Se uita lumea la noi.

- Sa se uite! Ce-mi pasa!

Stiam ca nu este adevarat. Doar clientii de la o singurd masa, din petala opusa,
de la cealaltd extrema, puteau observa ce se petrece la masa noastra. lar acolo erau
doi tineri, care toata seara au baut si s-au sarutat. Nu aveau deloc timp si pentru altii.

- Dane, 1n venele mele circula lovele. Multe lovele.

- Rahat, nu lovele! Esti un ticilos, esti un cinic! i-am strigat din nou. In acest
timp 1n usa petalei au aparut doi tipi. [-am recunoscut: erau bodyguarzii pe care ii
mai vazusem langa Primarie. Vlad le-a facut un semn cu mana, adica ,,Totu-i sub
control”.

- Te platesc bine, Dane. Stiu ca ai nevoie de bani.

Si a scos din buzunar mai multe bancnote albastre pe care mi le baga in
buzunarul de la reverul hainei. Fii destept, ia-le! imi repeta el. L-am lovit cat am
putut de tare peste mana in care tinea bancnotele si ele au zburat in toate partile. Dar
n-au cazut la pAmant, asa cum ma asteptam. O adiere nevazuta le-a ridicat in sus si
ele au inceput sa pluteasca prin aer, sa deseneze cercuri. Tot mai largi si mai largi.
Undeva se auzea, pentru a treia oard in acea seard, valsul lui Doga, si bancnotele alea
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albastre parca preluaserd acel ritm si levitau, dansau cu o gratie uluitoare. Si toate
luasera, din cauza luminii albe si puternice, o nuanta fermecatoare, exact ca si ochii,
ca si rochia Simonei. Si parcd deveneau tot mai multe si mai multe. Era un spectacol
absolut mirific. Numai ca eu nu mai aveam ochi si urechi pentru acea priveliste. Nu
mai aveam pentru nimic.

- Esti un ticdlos, i-am aruncat eu si, impingandu-l intr-o parte, mi-am facut
cale spre iesire printre bancnotele prinse in dansul lor halucinant. Bodigarzii, cu
gurile cascate, Incercau sa inteleagd ce se intampld. De nervos ce eram, am luat-o
spre oras pe jos. Mergeam la vale ca un cal pe mijlocul drumului. Un cal innebunit
si fara fraie. In fata ochilor nu aveam decat mutra ticdloasa a lui Vlad si puzderia de
bancnotele prinse in dansul lor nducitor. Si acel tablou nu ma parasea nici pentru o
clipad. M4 incoltea mereu. Ma sfichiuia. La un moment dat, era sa dea un Mercedes
peste mine. Avea geamurile fumurii si se deplasa cu o viteza nebuna. Abia de-am
reusit sa ma arunc spre marginea drumului. Avea numere de inmatriculare speciale,
cuRMP.

- Canalia! Mergeam si bombéaneam din gura de unul singur. Canalia! Apoi
am simtit cd in spatele meu se intdmpla ceva, dar n-am intors privirea. Nu voiam
sa mai fiu legat nici macar cu privirea de locul unde fostul meu prieten (eram sigur
de asta) s-a purtat cu mine ca un mitocan. Ca un mojic. M-am speriat rau cand o
masind a franat brusc langa mine, scartiind din toate incheieturile. Usa din spate s-a
deschis si in aceeasi clipd o mana de fier, venita din afara masinii, cazuta parca din
cer, mi-a prins ca intr-un cleste bratul stang, iar o alta, cu aceeasi forta, gatul. M-a
dus spre masind si m-a aruncat pe bancheta din spate. Cele doud méani de fier au urcat
si ele dupa mine. Erau ale unui bodyguard. Al doilea bodyguard era la volan. A virat
scurt, aproape pe loc, pneurile au scartdit din nou a disperare si masina, cu o viteza
nebund, a luat-o spre castel, afundandu-mi trupul in bancheta moale de piele neagra.
Mi-am dat seama ca nu mai avea niciun rost sa le opun rezistenta. Imi simteam gatul
paralizat. Bratul sting ma durea. Abia mai respiram si eram prea istovit. Semanam
Cu 0 pruna uscata.

Cand am revenit la masa noastra, Vlad stitea infipt pe un scaun si parea total
absorbit de dansul albastru al bancnotelor. Si acea unduire de bancnote parea ca nu
are nici inceput si nici sfarsit. Vlad le urmarea tamp cu privirea si se bucura ca un
copil. Cred ca nici nu realizase ca ne-am intors. Simona lipsea. Probabil ca se mai
afla la baie sau 1n alta parte. Sau poate plecase. Bodyguarzii schimbau priviri intre ei
si nu stiau cum sa procedeze. Apoi cel care m-a infundat in masina, duru’, i-a spus:

- Domnu’ Vlad, trebuie sa plecam. Suntem deja in intarziere.

- Va rog, numai un pic. In viata mea n-am mai vazut asa ceva. E un dans
dumnezeiesc. la uitati-va cu cata gratie leviteaza aceste bancnote. Oare ce forta
magica le tine in aer? Fiecare cu dansul sau, fiecare cu starea sa de gratie. Culmea
este cd nu se ciocnesc intre ele. Curg unduios una pe langa cealaltd. Credeam ca
numai oamenii sunt in stare de asa ceva. Dar nu. Dansul oamenilor mai are mult pana
a-l egala pe acesta. Uitati-va cata gratie! Uitati-va! E ceva bestial! E cel mai fascinant
dans pe care l-am vazut vreodatd. Uitati-va... Asta-i perfectiuneal...

- Domnu’ Vlad, ne asteapta bosu'. lar rabdarea lui, stiti bine, nu-i fara margini.
Chiar el a spus-o. N-ar fi bine sa-1 suparam. Tocmai azi.

- S& se supere!

Duru’ i-a facut semn celuilalt bodyguard, acela a iesit repede si in scurtd vreme
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s-a Intors avand Tn mana ceva ce parea sa fie o plasa de fluturi. I-a intins-o lui duru’
si acesta, cu miscari de o mare agilitate, ca de clovn, a prins, dupa mai multe salturi,
toate bancnotele.

- Ce-ai facut, tantalaule?! si in ochii lui Vlad a aparut o stralucire malefica, de
animal ranit. Te omor, jivina taratoare! Te sugrum cu mainile mele!

- Scuze, sefu’. V-am spus: ne asteaptd bosu’. Tranzactia a avut loc. Totul a iesit
cum nu se putea mai bine. Acum sunteti un om si mai bogat, domnule Vlad.

- Ai sd mi-o platesti scump. Ai sd mi-o platesti, tintalaule. Neispravitule! Te-
am cules de pe drumuri si tu... Ce-ai facut? De ce te mai tin eu in preajma mea? De
ce?

- Dar...

Apoi, ca printr-o minune, Vlad a revenit la normalitate, adica la ceea ce a fost
mai Tnainte. Un tip sobru si stdpan pe actiunile sale. A spus:

- Daca totul a iesit bine, atunci sa plecam. Si toti trei s-au pornit spre iesire,
dar, la un moment dat, duru’ s-a oprit, a venit spre mine si mi-a zis:

- Stai aici, scriitorasule. O astepti pe Simona. Fara Simona nu pleci nicaieri.
Mancati. Beti. Faceti ce doriti. Totu-i platit...
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Poezie

Mircea LUTIC
Cernauti

IZVOR IZVORATOR CU OLM DE LUMINA
Sonete-elegii intru limba materna

SFANT, GRAIUL MEU...
Cand scriu in limba mea de mir, roméaneste,
O aura de paradis ma strabate,
Sangele prin minuni de basm rataceste
Si versu-mi in palpitul inimii bate.

Ca intr-o visare, lucoarea-n mine creste,
Straflacarind cu mii si mii de carate.

Eu zbor pe metafore, nepamanteste,
Si-un noian de vedenii improurate
Mereu, fara cunten, in mine roieste.

Cerurile se-nsteleaza cu ciocarlii — \

Intrupari de-azur strecurat, matinale —

Ce traduc in triluri poeme natale.

Sfant, graiul meu are miruri de vesnicii / '
Si-n el Domnu-si toarce splendorile Sale.

A EUDEMONITATE DEPLINA
In limba, cu harurile Domnului in eterna lucrare,
Muritorul se vede pe sine in insinele sau oglindit:
Cu-antenele inimii, de Intelepciunea mintii Tnnastavit,
Minunile increate le dezvaluie prin contemplare.

Grai hieratic, abur de cuvinte plutind spre Imparitie,
Staruinta ce-atinge in cosmicitate Punctul-Tezaur,
Avant ce Tnalta faptura din pasagera vremelnicie

In straluminatele corturi ale vesniciei de aur.

Rastimp de gratie, prefigurand insavarsirea minunii,
Cheie ce intoarce ornicul sufletului catre Dumnezeire...
Dialogul cu cerul da singuratatii respir de lumina,
Vidul din jur se umple de aerul sfant al comuniunii,

Ce inseamna pentru cugetul cristianic un fapt peste fire
Si in taramurile mundane eudemonitate deplina.
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SACRALITATE ORANDUITA PRIN HAR
Daca nu e in inima ta inzidit
Cu tarie si echiputere de mit
Intre patria mare si patria mic4,
Limba materna nu va sa-nsemne nimica.

O scrii cu minuscule sau cu verzale,
Sintagma-i deopotriva, plenar,

Cu semnificatii din veac, matinale,
De sacralitate oranduita prin har:

Izovor izvorator cu olm de lumina,
Senin ce in seninuri se Insenina....

La ceasul suprem, vesnicia te va primi
Ca pe-o farama din brazda primordiala
Si, plecat prin rit deobste, vei reveni
Numai si negresit n rostirea natala.

GRAAL
Consacrat scrisului prin legamant
Ce-o viata-i menit si ma-ngane,
Ma impartasesc din Potirul Sfant
Al limbii materne romane.

In iru-i viaza-n veci Dumnezeu

Si ghersuie-a Térii flamura.
Sange-i din sangele neamului meu
Si trup din trupu-i de lamura...

Taram al tainei iInnemurite
De Logosul inctitoritor,
Mina de vrdji leit-poleite
Izvorand din inaltul Tabor!..

Grai-minune, germinand proural,
Vesnic nesecatul meu Graal.

REZEMAT DE-O METAFORA
Rézimat de-o metafora ca de-un toiag din poveste,
Intru-n graiul meu: cranguri fara zari, de margean,
Se cutreiera prin fata mea rand pe rand, fara veste,
Sub un boltis cat cuprind cu privirile, diafan...

Realul e absolut si tot ce vad imi apartine,

O magie-a figurativului ma soarbe total,

De parca prin cuvant lumea-ntreaga se muta in mine
lar eu devin o monada a firii, spiritual.

Elevatie fara egal, sacrda somnambulie,



Ce naste din verb si in verb efectiv se implina,
Ingemanandu-se-ntru dumnezeiasca lumina...

Mi-e viata §i moartea in propria-mi elocutorie,
Inaripata de suavitati si fantezie,
Cu darul fiintei intr-o consacrare deplina.

A iNALTARE iN SLAVA
In graiul maternitatii noastre, Duhul Sfant

Se-arata-n efigie de neprihand —

Alb porumbel, al Trinitatii osana

Si-al lui Savaot inalt purtator de cuvant.

Taina cereasca insavarsita-n lumina,
Legamant de iubire intre Fiu i Tata,
Tamada pentru ochii n nevedere,
Martor al Mielului intru vesnicie,

In galactici o pururea liturghie,

Ce-n sfesnicele apocalipsei se-mplina...

Ofranda botezului in el ne e data

Ca un insemn de nemarginita evlava
Si cel mai indumnezeit din mistere:
Inaltarea materiei inerte-n slava.

GERMEN DE FOC, TABORICA IRIZARE
Precum din cremene tasneste scanteia
Si din lumina odrasleste faclia,
Din duhul in respir cu biologia
In lamura graiului naste ideea.

Germen de foc, taborica irizare
Intemeinicind 1n noblete faptura,
Botezand in scald de-aurora natura

Si dandu-i ad-hoc noime netrecatoare.

Cand o vezi in realitate-ntrupata,

Te simti ferice-ntre-alesii lui Dumnezeu
Si-acel ravnit “odata ca niciodata”

In logosul inimii {i se arata —

Transfer de viata in palpit etereu,

Izvod integral insavarsit doar prin el.

DIN DUMNEZEITELE SFERE
Prin grai natal, se contempla misterul
Intruparii nevazutului ideal —
O harica feerie, cand cerul
Cu sfintii §i ingerii pogoara-n real.
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Duhul Sfant acopera intreaga fire
Si se strarevarsa in nevedere

Din pururi dumnezeitele sfere
Peste inomenita din veac zidire.

Universul intreg se insenind,
Umpléandu-se de miruite candori

Si slavoslovindu-L pe Domnu-n vernis,
lar toata alcatuirea divina

Se boteaza-ntr-un izbuc de lumina,
Tasnit de-a dreptul din paradis.

iNZILIRE DE PROUR
Inzilire de prour intr-un simbolism liturgic,
Deveghind lumii un patrimoniu de ingeri vegheat,
Deschis spre pristolul luminat demiurgic
In timpul de aur deapururea neincheat.

Figuratie a frumusetii din veac, depline,
Al lumii mirene inviitorit decinte,

Imagine pamanteana a sacrelor mume,
Revelare in vernis a minunilor sfinte,

Chip al chipurilor, tainice semne si nume —
Inestimabild comoara a vietii crestine.

Limba, martird numenitd-n foc si sange,
Viaga-ntru vecii de veci, Inzugravita pios,

In apele tale Duhul cel Sfant se rasfrange

Si, scaldandu-ne-n ele, ne botezam 1n Hristos.

NEDEIE-N GRADINILE PRIMORDIALE

Ziua limbii rosteste psalmic cuvant,
Invaluind prioriu valea plangerii:
Lumina-i e calea-ntre cer §i pamant,
Pe care din veac de veac umbla Ingerii.

In veghea-i, toate-s de-o virgina albime,
Geniul ei ne inseamna cu puritate —
Ca cea ce-o respira Inalta Treime —
Si canta cu glas de sfintenie-n toate.

Raurind — tdmada din nalturi astrale, —
Mireasma de lamura varsa pe glii,
Mereu, ca-n beneficul ceas de-nceput:

Umbra savaotica in absolut,
Minune de-arhangheli pazita-n tarii,
Nedeie-n gradinile primordiale.



SOL AL SANGELUI
Sufletul pur, de ingeri zamislitor,
Ingand-ntru slava dumnezeirii —
Parg al florii, de viata-ndulcitor,
Catuie cu undelemnul iubirii;
Sad de foc, implinit in slujire
Gandului prin comuniune-ntru har,
Moarte a mortii §i mantuire,
Spre ideale zoriri indreptar...

Graiu-mi reface eu-n lumina —
Lied al ceasului de taind, preasfant —
Si cu Inseninuri inima-mi spala.

O adiere de vis, priorind,
Ca un sol al sangelui in cuvant
Suplima-mplinirea-mi fiintiala.

LOGODNA CU CERURILE
Un dar ti-a ramas din edenul pierdut,
Spre-ai pune pe semenii tai in minune:
Sa-ntrevezi nevazutele in vazut,
Neauzitele-n urechi sa-ti rasune.

Sa dezlegi viata prin numar si semn,
Cuvantul, ctitoritor, sa te Tmpline.
Veghind in neant ca-ntr-o rugd, solemn,
Lumina eterna sa te inlumine.

La cina Domnului ti-e locul menit,
In preajma celor cu Inscriere-n Cartea
Trairii de-a pururi, Intru nesfarsit.

Logodna cu cerurile in deplin
E graiul mamei — proniator destin,
Ce inctitoreste n singe nemoartea.
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Marin GHERMAN
Cernauti

METAMORFOZA
M-am trezit mic de tot,
ratacit intre sprancene.
Dar am dat de-un lac albastru —
unul enorm de frumos.
M-am trezit mic,
pescuind lumina intr-un lac albastru,
facand schi pe pudra si culoare de creion.
A venit noaptea
si pleoapa s-a inchis.
E ochiul tau albastru,
m-am gandit,
e ochiul tau.

NOI
Noi eram multi,
1nsa nimeni dintre noi
nu stia sa numere,
de aceea ne consideram minoritate.

Noi eram oratori,
insa vorbeam toti concomitent,
de aceea ne credeam neintelesi.

Noi eram frumosi,
insa umblam cu mustati desenate cu creionul,
de aceea paream urati de tot.

Noi eram talentati,
insa ne temeam prea mult de talent.
De aceea, aveam perspective pana la moarte.

Noi eram multi,
insd oglinzile deformate
ne ardtau putini,
iar noi credeam.

MOARTEA CELOR PATRU LICHIDE
Primul am murit eu.
Eram un lichid ce murea tot timpul primul,
unul ce se scurgea din orice vas
si care facea ca vasul sa se strice, fara variante.



Apoi, ai murit si tu,

or, lichidul din tine tot apa era.

Intregul ocean planetar

s-a umplut cu moartea noastra lichida

in care eram $i nu eram cumva concomitent.

Dupa noi au inceput sa moara

amestecurile de lichide.

Mai intai — cel in care eu eram dizolvat 1n tine,
apoi — cel in care tu erai dizolvata in mine.

Dar vai, moartea din care am inceput sa facem parte

pentru prima data a inceput sa rada....

Nu am avut incotro — am fost nevoiti din nou sa ne nastem.
Cernauti, 16.05.2017

DEPASIREA HIMERELOR
Sa ne oprim aici,
in fata acestui zid himeric, de netrecut.
Suntem inconjurati de licurici,
de amintiri bizare,
de scari stropite cu sange.
Orasul tau de candva a murit,
balconul casei
s-a prabusit peste pasarile nsetate
de libertate.
Licuricii himerici ti se baga in ochi,
ti se baga in gura,
in memorie §i 1n visuri.
Sa ne oprim aici.
Pe ziduri se preling suvoaie de smoala
dintr-un iad strain,
dintr-o lume a licuricilor intunecosi.
E oare zidul meu? — ma intreb.
Nu, este zidul iluziilor mele,
ce iata ca descreste
si sar peste el ca peste o balta
cu rame de ploaie.

Orasul incet reinvie,

pasdrile se trezesc din somn.
Purgatoriul se macina-n minte.
Pe drumul meu apare Beatrice.
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EVOLUTIA EULUI
Un alt eu, cel de candva,
umbld cu mine prin lume
ca o naluca a corabiilor inecate in mare.

Amintirile zburda de jur-imprejur
ca niste centauri innebuniti,
nechezand straniu, ah, straniu de tot.
In mine se naste

un univers al geamurilor sparte,
prin care trecutul imi intrd 1n casa
ca un roi de albini ratacite.

Un alt eu, cel de maine,
apare subit 1anga mine,
aratandu-mi unde mi-e locul
pe scara evolutiei.

PRIZONIERII

Mutarea Zidului se numeste
moartea celui de al cincilea element
Nichita Stanescu

Am pus un zid imaginar in fata mea

si lumea se facea ca nu ma vede.

Eu nu-s de aici, spuneam,

eu sunt din alta parte,

vorbiti-mi daca vreti cuvinte moarte.

Am pus un zid imaginar in fata mea

si locuiam pe insula tacerii.

Vreau sa alerg, gandeam, vreau sa respir,
sa schimb delirul fals pe un alt delir.

Am pus un zid imaginar in fata mea,
nu te vedeam,

iar tu sedeai cu spatele spre mine

si-ai pus si tu un zid imaginar in fata ta.
Eram doi prizonieri naivi, inconstienti:
Eu — al tau si tu — a mea.



Arhiva Bucovinei

POVESTEA BUCOVINEI
(Manuscris dactilografiat)”

Vol. III (fragment IT)
de Filip Topa

Familia Sesan

Stramosul acestei venerabile familii valahe, care a dat Bucovinei mai multi
carturari de seama, a coborat de pe meleagurile maramuresene la sfarsitul secolului al
XVIlI-lea, dupd cum reiese din izvodul de emigranti intocmit de generalul Enzenberg,
primul guvernator al Bucovinei ocupate de austrieci.

Din acest izvod aflaim ca in luna iulie 1778, intre emigrantii transilvaneni si
maramureseni ce au poposit iIn Bucovina, figureazd si un Dimitrie Sesan din satul
Chirales (jud. Bistrita Nasaud), insotit de sotia si cinci copii, care au trecut farad
pasaport peste muntii Bargaului la Dorna, aceasta din cauza iobagiei grele la care au
fost supusi in Transilvania.

Familia aceasta a Sesanilor a fost colonizatd impreund cu alte doud familii
imigrate in aceeasi vreme in comuna Bainet (plasa Siret), asezata pe drumul Siret-
Fantana Alba, in imediata apropiere de noul hotar impus Romaniei in 1940.

Numele familiei Sesan deriva de la cuvantul ,,ses”, respectiv, de la localitatea
Sesul din Maramures de pe drumul Prislov-Cirlibata. Din aceasta localitate straimosul
familiei a coborat in comuna Chirales unde, spre recunoastere, i se adauga la nume
»cel de la sesul” sau ,,Sesanul” (romanii din Maramures 1n acele vremi nu posedau
decat nume de botez la care, spre distinctie, se adauga numele parintilor, ocupatia sau
porecla (vezi Filipascu A., Istoria Maramuresului... ). In satul Chirales, strimosul
sesanenilor deveni proprietar rural, dar din urmasii sdi mul{i au parasit aceastd
localitate, stabilindu-se in alte tinuturi.

Deoarece in satul Berchigesti (Suceava), sat colonizat in anul 1763, cu imigranti
transilvaneni, Sesanii vor fi avut cunoscuti sau chiar rude si cum era obiceiul ca cei
noi veniti sa-si aleaga de preferintd acel sat in care aveau tovarasi de suferinta din
Ardeal, Sesanenii trecurd din Bainet la Berchisesti, unde Dumitru primi probabil la
1781, ogor si fanete, astfel satul Berchigesti deveni satul cu noua resedinta a Sesanilor,
sat 1n care acestia jucard un mare rol, dupa cum spune traditia locala.

Imigrantii din Transilvania, fiind de aceeasi origine etnicd cu romanii din
Moldova, se moldovenizeaza in curand, pecetluind astfel si mai trainic, unitatea
neamului romanesc de pe ambele versante ale Carpatilor.

Din cei cinci feciori cu care a venit bejenarul Sesan in Bucovina, numai trei au

* Continuare. Inceputul vezi ,,Glasul Bucovinei”, An. XIX, nr.2 (74), 2012; An. XIX, nr.3-
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fost ai lui Dimitrie din care cunoastem numai pe primii doi — Anton si Nicolae, ceilalti
doi vor fi niscaiva rubedenii sau copiii unor prieteni (nu stim, caci documentele
familiei nu 11 mai pomenesc).

Nicolae Sesan, cel de al doilea fiu al lui Dimitrie, nu lasa urmasi. El s-a dedicat
preotiei si dupa ce a pastorit o vreme la Corlata (sat la 5 km de Berchisesti), trece ca
paroh la Berchisesti, venit si el din Transilvania de la Sangeorz in anul 1763. Nicolae
moare in 1815, cand ramura aceasta se stinge.

Anton Sesan se pare cd a fost fiul cel mai varstnic al lui Dimitrie, si el a ramas
mostenitorul pamanturilor dobandite de tatal sau. Anton a fost cantor in biserica din
satul Berchisesti si a avut trei copii, doi baieti §i o fatd Maria, maritatd cu preotul
Velehorski, care a urmat la parohia Berchisesti dupa unchiul sotiei sale, Nicolae
Sesan. Fiii lui Anton sunt Gheorghe si Anton II.

Gheorghe Sesan (1792-1854) a studiat teologia, care functiona intre anii 1789-
1818 la Cernauti, apoi continua scoala de teologie de la Suceava. Dupa terminarea
studiilor, el se casatori cu Ecaterina lui Andrei Suhopan, fiica parohului de la biserica
Sf. Nicolae din Cernauti si a fost hirotonit de episcopul Danila al Vlahoviei (1789-
1822) ca preot-ajutor la parohia Sf. Nicolae (1913). Apoi, dupa un an, socrul sau
A. Suhopan trecand in repaus, deveni paroh definitiv la aceasta parohie, deservind si
biserica de la Horecea.

Parohul Gheorghe Sesan moare la 5 noiembrie 1854 la varsta de 62 de ani, iar
numai la cinci saptamani 1l urmeaza In mormant si sotia sa, Ecaterina. Ei au avut 14
copii din care doar patru au ajuns la maturitate lon, Casandra, Sofia si Maria.

Ton Sesan a studiat medicina la Viena (1839-1845). In teza sa de doctorat scrisa
in limba latina este o dedicatie in romana, dar cu litere chirilice, adresate voievodului
Moldovei Mihail Sturza.

Casandra (1823-1866), casatorita cu Partenie Tomasciuc a avut cinci copii,
dintre care Dr. Constantin Tomasciuc (1840-1889), magistrat la Cernauti, luptator
pentru infiintarea Universitatii la Cernauti, profesor la Facultatea de Drept si primul
rector al Universitatii din Cernduti. Dupd moartea Casandrei, Partenie se casatoreste
cu Catinca Todrino, vaduva dupa profesorul Aron Pumnul.

Sofia, maritata cu teologul Mihail Vomorosan (+1896) fost consilier eparhial.

Maria (1833-1907), maéritata cu Tit Tomiuc, fiul lui Ion Tomiuc, profesor la
Institutul Teologic din Cernauti.

Familia Gheorghe Sesan se stinge pe linie barbateasca.

Anton II Sesan (1804-?) este mostenitorul pamantului tatalui sdu Anton Sesan si
se ocupa de agricultura, el are patru copii:

Nicolae rdmane la Berchisesti, la gospodaria périnteasca unde a fost si primarul
comunei.

Gheorghe, casatorit cu Ema Zibacinschi, a fost paroh la Sinauti din 1897.
Doctoratul 1-a luat in 1877.

Domnica, maritata cu preotul si poetul Gavril Berariu din Berchigesti.

Dimitrie (1841-1895), paroh la Slobozia Rarancei, casatorit cu Paraschiva
Veronica Nichitovici, din care casnicie au lastarit mai mulfi copii, dar au supravietuit
numai trei: Anton 11, Valerian si Constantin.

Acesti urmasi vor fi studiati iIn mod special in acest articol, in deosebi Valerian
Sesan, cunoscutul om de stiintd din Bucovina. Toti trei béieti ai lui Dimitrie raman
orfani de ambii parinti, ei au fost crescuti si educati de varul lor — Epifanie Popescu
din Cernauti.
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Anton IIT Sesan (1872-1924)

Este primul din fiii lui Dimitrie. El frecventeaza Liceul si Facultatea de Drept din
Cernauti, a fost membru al Societatii Academice ,,Junimea”.

Nationalist infocat, ia parte la congresul studentilor romani din Constanta in anul
1894. Pentru acest motiv Senatul Universitar i-a aplicat o admonestare, deoarece la
acest congres s-au manifestat tendinte dusmanoase la adresa Imperiului Austro-Ungar.

La sfarsitul anului 1897, Anton III este practicant la tribunalul din Cernauti,
apoi avansand, trece la judecatoriile Suceava, Radauti, Campulung, Sadagura si
Cernauti. In 1908 e numit judecitor si, la 1910, consilier la tribunalul din Radauti.
In 1914 este chemat sub arme si participd la luptele din Carpati. imbolnavindu-se, e
numit conducatorul lagarului de la Donauwitz, apoi ofiter auditor (1916) la tribunale
militare. In 1923 e numit consilier superior la tribunalul din Radauti.

Valerian Sesan (1878-1940)

Este cel de al doilea fiu al preotului Dimitrie Sesan si al Paraschivei, fiica lui
Gheorghe Nichitovici din Mologhia (Cozmin).

Ramas orfan la varsta de 7 ani, a fost crescut de Epifanie Popescu, apoi de unchiul
lor, Ion Nichitovici, fratele mamei. Varul lor, Epifanie, vazand ca tanarul Valerian era
stapanit de o neistovita dorinta si vointa de iluminare a mintii l-a trimis la scoli. Si astfel
infrangand asperitati, dificultati si uneori nedreptati, tanarul Valerian a urmat intre anii
1884-1888 Scoala Primara Ortodoxa din strada Scolii (,,Schurlgasse™) si apoi, in anii
1888-1896, Gimnaziul Roméan Clasic din Cernauti, unde a dat examenul de maturitate
dupi care s-a inscris ca student intern la Facultatea de Teologie din Cernduti. In acest
timp devine si membru al Societdtii academice ,,Academia ortodoxa”.

Luandu-si doctoratul in 1901 si fiind un student eminent, a primit o bursa de la
Ministerul Instructiunii din Viena si o bursd de la Mitropolia Bucovinei. Profesorul
Clement C. Popovici de la Facultatea de Teologie il indeamna sa se specializeze
in dreptul bisericesc. Valerian Sesan se inscrie la facultatea de drept din Cernauti,
continudndu-si apoi studiile la facultatile din Viena si Praga.

La 1906 isi ia doctoratul in drept la Universitatea din Praga, dupa care a fost
trimis la studii de specializare la Universitatea din Atena si din lerusalim (1906-1907)
si n 1907 -1908 la Academia din Kiev, Moscova si Petrograd.

Reintors la Cernauti, a fost hirotonit diacon de catre Mitropolitul Bucovinei
Vladimir Repta si numit diacon substitut la Catedrala din Cernauti.

Se casatoreste in 1907 la Karlsbard cu Bojena, fiica lui Vaclav Nemec, presedintele
camerei de industrie si comert din Praga.

Cunoscand bine limbile germana si cehd, a fost numit la sfarsitul anului 1911
translator pentru limba ceha pe langa Curtea de apel din Cernauti, functie pe care o
mentine pana la 1939.

La 2 octombrie 1913, Valerian Sesan a fost numit profesor universitar pentru
dreptul bisericesc la Facultatea de Teologie din Cernduti.

Inceputul Primului Rézboi Mondial 1-a gasit la Cernauti, la fel si prima invazie
ruseascd din septembrie 1914, cand a avut neplacuta misiune de a fi translator la
predarea orasului Cernauti de catre Mitropolitul Vladimir (cav. de) Repta.

Curand 1nsa profesorul Sesan pleaca la Praga, unde se retrage mitropolitul si
guvernul Bucovinei si unde functioneaza ca preot la spitalul infiintat de abatele
Dr. Metodie Zavoral in manastirea Strahov. In acest spital isi gasira adapost si romanii
originari din Transilvania.
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In toamna anului 1916, Sesan revine la Cernauti la deschiderea universititii
cerndautene dar peste putin timp se refugiaza din nou la Praga, orasul Cernauti
fiind pentru a treia oara ocupat de rusi. Revenit definitiv la Cernduti in anul 1918,
reocupd postul de profesor suplinitor la Universitatea din Cernauti, calitate ce i-a fost
recunoscuta si de guvernul roman dupd 11 noiembrie 1918, care la 23 ianuarie 1919
il numeste profesor titular.

De acum incepe neobosita activitate a canonistului Valerian Sesan. Cunoscut ca
un patriot cu merite pentru patria sa, intrucat a luat parte activa in Comitetul pentru
unirea Bucovinei cu patria mama, i se incredinteaza un sir de posturi atét la stat cat
mai ales in Biserica.

La stat ocupa functii de cenzor militar, profesor la Liceul ,,Aron Pumnul” pentru
limbile latina si greaca, profesor universitar de drept bisericesc la Universitatea din
Cernauti, membrul in Consiliul Asociatiei Romane pentru Societatea Natiunilor (1924),
Consilier de drept in Consiliul municipal Cernauti (1927), iar in functii bisericesti fu
hirotonit protopresviter (1918), apoi hirotonit protopop (1920), arhipresviter staurofor
(1922). Profesorul Valerian Sesan a fost numit membru la Consiliul superior bisericesc
(1919-1925) si membru in delegatia Sf. Sinod la conferinta mondiald crestinad din
1919, cand e ales membru al conferintei bisericesti de la Sinaia.

La indemnul mitropolitului primat Miron, a fost ales secretar al Constituantei
bisericesti din 1921. Apoi a fost numit director general al departamentului Cultelor
pentru Bucovina in Cernauti (1922-1925). Inspector mitropolitan al arhidiecezei
Bucovinei (1923-1924), membru pe cinci ani la Consiliul general de Instructiune,
sectia Invatamant superior. A fost ales Consilier referent al Consiliului eparhial din
Cernauti, sectia economica, in prima adunare eparhiald a Bucovinei (1925-1931),
in care depune straduintd pentru exploatarea padurilor Fondului Bisericesc in regie
proprie.

in anul 1928 a fost delegat de biserica ort. rom. la Congresul aliantei mondiale
de la Praga.

In iunie 1933 este delegat de Guvernul roman la mitingul antirevizionist din
Kosice. Il intristeazi dihonia ivita intre romani, pe baza diversitatii partidelor politice
si de aceea el va sustine unificarea sistemului politic spre a se inlitura abuzurile. In
Cernauti face parte aproape din toate societatile culturale, sportive de binefacere etc.

Pentru meritele si munca sa, a fost rasplatit cu mai multe distinctii.

Despre opera canonistului Valerian Sesan, cunoastem ca din cele 95 de lucrari
privind problemele de drept bisericesc, articole de culturalizare, articole de Indrumare
etc. multe au prezentat interes in cercul specialistilor, iar articolele cu sfaturi catre
romani, publicate in ,,Glasul Bucovinei”, au fost foarte cautate.

Dr. Valerian Sesan s-a stins din viata la 10 mai 1940, la varsta de numai 62 de ani,
lasand ca sa-i urmeze calea pe fiul sdu Dr. Milan Sesan si fiica Carolina, cunoscutd
mai mult cu numele de Vera Mora.

Lucrarile canonistului Sesan, fiind totdeauna o revelatie in domeniul dreptului
bisericesc, au fost recenzate in diferite reviste romane si straine. Printre lucrarile de
referintd mentionam:

1. Kirche und Staat im romisch-bizntinischen Reiche seit Konstantin dem
Grossen und bis zum Falle Konstantinopals — vol.l Die Religionspolitik der christlich-
romischen Kaiser, von Konstantin d. Gr. bis Theodosius d. Gr. (313-380). Cernauti,
1911 — lucrare mereu ceruta si demult epuizata. Originalitatea ei consta in felul tratarii
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subiectului privitor la raportul dintre biserica si Stat. Lucrarea este citata de canonisti,
bizantinologi si istorici ai bisericii: V. Schulze, P. Ghiduleanov, I. Sagmuller, N. lorga,
Fr. Dolgher, N. Balan etc. Volumul II al acestei lucrari, pregatit pentru tipar, a fost
distrus in anul 1940 (26 iunie) in timpul ocupatiei sovietice.

2. Unificarea Bisericii ortodoxe din Romania Mare;

3. Unlificarea Bisericii ortodoxe din Romdnia intregitd. Statutul organic din
Transilvania in lumina canoanelor, constitutionalismului in Biserica ortodoxa — trei
studii n legdturd cu organizarea Bisericii ortodoxe roméane intregite, Cernauti 1919;

4. Die Einberufung einer onkumenischen Synode;

5. Curs de drept bisericesc universal,

6. Curs de drept roman,

7. Curs de drept roman comparat cu cel bisericesc;

8. Casatoria a doua a preotilor vaduvi,

9. Indrumari pentru redresarea vietii monahale.

Constantin Sesan (1880 — 1930), cel de al treilea fiu al lui Dimitrie Sesan, a fost
paroh la Carapciu pe Ceremus (1912), Panca (1917), Burla (1924) si Bilca (1929). in
timpul studiilor la Facultatea de Teologie din Cernauti, pe care o absolvise in 1906,
a fost membru al Societatii academice ,,Academia Ortodoxa”. Casatorit in 1912 cu
Maria fiica lui Burld din Budenit. El a rdmas in amintirea locuitorilor din satele pe
unde a pdstorit ca un om de o rard bunatate. Din cdsnicie au urmat doi fii:

Anton Sesan (1917-1969), inginer constructor cu o bogata activitate stiintifica
in domeniul mecanicii constructiilor. Profesor universitar la Institutul Politehnic lasi.

Valerian Sesan, inginer silvic.

Revenim la urmasii profesorului Valerian Sesan, si anume, Carolina Sesan si
profesorul Dr. Milan Sesan.

Carolina-Veronica Sesan, nascutd in 1908 la Petrograd. Frecventeazd
conservatorul de muzica din Cernduti pana in 1929, apoi isi continuad studiile la Praga,
unde se si stabileste, ajungand profesoare de canto si solista la opera. A luat numele
artistic de Vera Mora (numele Mora provine de la Morariu, logodnicul decedat).

Ea adeseori revenea in Romania, unde il vizita pe fratele Milan si unde a dat
numeroase concerte, astfel a cantat la Filarmonica din Sibiu de mai multe ori, in 1958
a sustinut concerte la Sala Dalles din Bucuresti si a dat un concert pascal organizat de
parintele profesor Milan Sesan in Aula Institutului Teologic universitar Sibiu.

La inceputul anului 1980, 10 ianuarie, Vera Mora a trecut la cele vesnice.

Dr. Milan Sesan

Parintele profesor Dr. Milan Sesan s-a ndscut la 5 aprilie 1910 la Cernduti. Tatal
sau Dr. Valerian Sesan avea pe atunci functia de diacon la catedrala cerniuteana.
Mama profesorului Milan, Bojena Maria Sesan, nascutd Nemec din Praga, a fost
solista de operd, precum si o literatd apreciata. Ea se inscrie printre primii promotori
ai traducerii fidele a marelui poet roman Mihai Eminescu. Refugiata din Bucovina
ocupata de sovietici, se stabileste din 1946 la Sibiu, unde a murit la 29.X1.1956.

Milan Sesan, in timpul primului rdzboi mondial, era refugiat cu toatd familia la
Praga, aici urmeaza si primele clase primare. Intors cu parintii sdi la Cernauti in 1918,
continua celelalte doud clase pe care le absolva in 1920, dupa care trece la Liceul
,,Aron Pumnul”, unde frecventeaza cinci clase, iar celelalte trei le urmeaza la Liceul
nr. 4, absolvindu-1 in 1928. La examenul de bacalaureat e declarat al 8-lea din 108
candidati reusiti.
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Studiile superioare le urmeazd la Universitatea din Cernduti, la Facultatea de
Teologie, ludnd examenul de licenta cu nota ,,distinctie” in 1933. Din toamna aceluiasi
an, urmeaza si cursurile Facultatii de Filozofie din cadrul Universitatii Caroline din
Praga, promovand examenele riguroase cu nota ,,distinctie”. La Praga i s-au recunoscut
cei doi ani de frecventd de la Facultatea de Litere si Filozofie din Cernauti (1930-
1932). In martie 1935 sustine teza de doctorat cu titlul Impartirea administrativa a
imperiului bizantin in timpul domniei Comnenilor si Angelilor si este promovat doctor
in istorie si filozofie al Facultatii de Filozofie de pe langd Universitatea Carolind din
Praga, iar in anul 1937 este promovat doctor in teologie la Cernauti.

Milan Serban a fost un poliglot, cunoscand in intregime limbile: romana, ceha,
germana si franceza, iar partial ruteand, polond, engleza, sarba, si rusd, precum si
limbile clasice — latina si greaca. Pe langa acestea, Milan Sesan poseda vaste cunostinte
pe care le aprofundeaza la Praga.

In anul 1935, dupa obtinerea titlului de doctor in istorie si filozofie, este numit
lector onorific de limba ceha la Catedra de Slavistica de la Facultatea de Litere si
Filozofie a Universitatii din Cernauti. Aici publica mai multe articole privind cele mai
importante evenimente din trecutul si prezentul cultural si national al poporului ceh.

In calitate de lector functioneaza pana in 1936, cAnd este numit asistent suplinitor
onorific la Catedra de Istorie Bisericeasca a Facultatii de Teologie din Cernauti. La
mai putin de un an, 1 octombrie 1937, a fost numit profesor agreat la aceeasi catedra,
in urma examenului sustinut in primavara anului 1937.

In perioada 1940-1941 si 1944-1948, din cauza celui de al Doilea Rizboi
Mondial, Facultatea de Teologie din Cernauti trece la Suceava, unde Milan Sesan
functioneaza in postul de profesor titular din 1942.

In perioada 1946-1948, Milan Sesan este director al Institutului de Istorie al
Facultatii de Teologie din Suceava. Din 2 decembrie 1948 este profesor de teologie
la Sibiu si apoi titular la catedra de Istorie Bisericeasca Universald din 1952, pana la
pensionare n 1980, cand Tmplinise varsta de 70 de ani.

In tot timpul profesoratului, Milan Sesan a desfasurat o bogati activitate stiintifica
publicand nenumarate lucrari in domeniu. A colaborat la numeroase reviste. Toate
lucrarile sale adunate in volume ar alcatui o adevarata biblioteca. Numele sau a figurat
adesea 1n revistele de specialitate din strainatate. Parintele profesor Dr. Milan Sesan
acorda o mare atentie intensificdrii permanente a calificarii profesionale a studentilor
teologi, viitori slujitori ai altarului strabun, precum si a altor slujitori ai bisericii.
In timpul activitatii sale la Institutul Teologic Universitar din Sibiu (1948-1980), a
condus peste 250 de lucrari de licenta.

Milan Sesan a tradus in limba roméand importanta lucrare pedagogica
wnformatorium scholae maternae” a lui Jan Amos Comenius, unul dintre cei mai
mari pedagogi ai omenirii, care a lasat mostenire primul mare sistem de educatie si
instruire, corespunzator unei noi etape cu procesul de construire a relatiilor capitaliste,
sistem care a facut sa se dea secolului al XVII-lea numele de secolul didacticii dupa
numele celebrei sale opere ,,Didactica magna”.

»dcoala materna” dupa Comenius, este scoala din casa parinteasca, in primii sase
ani ai copilului, cand sub indrumarea mamei, copilul invatd sa mearga, sa vorbeasca,
sd insuseasca unele reguli igienice, dobandeste cunostinte si isi dezvolta inteligenta.
Prin acesta treducere profesorul Milan Sesan contribuie la cunoasterea mai ampla a
sistemului pedagogic si a conceptiei filozofice a marelui ganditor si pedagog J. Amos
Comenius.
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In acelasi timp, Milan Sesan a slujit cu aceeasi dragoste si in biserica, hirotonit
diacon in 1936, functioneaza onorific ca diacon al Catedralei din Cernauti, iar la 10
ianuarie 1943 primeste hirotonia intru preot, slujind onorific la aceeasi Catedrala
Mitropolitana din Cernauti. In 1945 este ridicat la treapta de protoprezbiter la Suceava
si din 1947 arhipresbiter stavrofor cu cruce de aur. Din 1948 a slujit ca preot onorific
al Catedralei Mitropolitane din Sibiu, unde liturgisea cu toata daruirea sufleteasca, cu
traire si profunda evlavie. Parintele profesor Milan Sesan a fost si va raimane un model
de slujitor al Sfantului altar.

Milan Sesan avea si temeinice cunostinte muzicale, dupd cum se stie din
concertele organizate de acest pasionat muzicolog. Cea mai mare parte a pieselor solo
si pentru cor au fost acompaniate la pian de parintele profesor. Astfel, in anul 1953,
Milan Sesan 1-a comemorat pe compozitorul bucovinean Ciprian Porumbescu printr-o
serbare internd cu studentii Institutului Teologic din Sibiu. La concertul pascal in
postul Sf. Pasti din anul 1958 si-a dat concursul si sora profesorului Vera Mora Sesan
de la Praga.

Milan Sesan a contribit la popularizarea unor cantari religioase romanesti peste
hotare. Astfel, rugaciunea ,,Tatdl nostru” de Ciprian Porumbescu, prezentata de
parintele profesor pentru solo si orga, a fost prezentata in premiera la marele concert
din cadrul bisericii Cehoslovace husite din Praga (1952). De atunci se afla permanent
in program, fiind mult solicitata si de credinciosii neortodocsi. Colindele ,,0 ce veste
minunatd” de Gh. Dima si ,,Din an in an” de Budis au intrat in repertoriul profesoarei
Vera Mora cu acompaniament la orgd al parintelui Milan Sesan. De asemenea, n anul
1966 a avut loc prezentarea cantdrilor ,,Hristos a inviat” de Ciprian Porumbescu si
A. Zavulovici — solo orga.

Pe langa preocupdrile stiintifice, In clipele sale de repaus, Milan Sesan se dedica
teatrului de marionete, activitate pe care a inceput-o incd in timpul scolii primare din
Praga si careia i-a daruit cu draga inima orele sale libere incepand din anul 1932.

Activitatea in migcarea ecumenistd. Prin ecumenism ,,modern” nu trebuie inteleasa
vreo unire intre biserici, prin care sd se supuna una alteia, cum a fost cazul in trecut,
ci este vorba de ,,restabilirea vechii ortodoxii”, in vederea realizarii ,,intercomuniunii”
intre crestini, adica de inlaturarea deosebirilor, spre realizarea unitatii crestine prin
biserici autocefale din cadrul Bisericii Universale a Mantuitorului nostru lisus Hristos.

Parintele profesor Dr. Milan Sesan din 1970 colaboreaza la cartoteca lucrarilor
ecumeniste in cadrul centralei ,,ecumeniste” de la Utrecht, continuata apoi la marea
publicatie ,,Internationale Oekumu — nische Bibliographie J.O.B.”, cu sediul la
Freiburg si cu volume tiparite la Miinchen.

Milan Sesan se numadra astfel printre primii delegati ai bisericii noastre la
lucrarile forurilor intercrestine. La 1950-1951 participa la conferinta din Praga, intre
1958-1954 este delegat al comitetului de lucru al Conferintei crestine pentru pace
(C.C.P.), iar din 1964 pana in anul 1968 este membrul Comitetului plenar al C.C.P.
care a efectuat 26 de delegatii oficiale externe. Intre anii 1958-1968 tine o serie de
conferinte, cuvantari si predici in 14 state europene.

Activitatea stiintifica a acestui slujitor vrednic al bisericii, profesor de o inalta
tinutd stiintifica, vajnic ostenitor al scrisului este impunatoare. Parintele profesor
Dr. Milan Sesan a lasat in urma o opera impresionanti si greu de egalat. Intr-o statistica
bibliografica selectiva lucrarile sale arata astfel:
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- 295 de lucrari si referate din domeniile istoric, teologic si ecumenic, publicate
in diferite reviste interne si externe;

- 692 de articole de popularizare istorio-teologica in reviste din tara si
strainatate;

- 100 de articole despre activitatea Conferintei crestine pentru pace (cu sediul
la Praga);

- 87 de articole omagiale;

- peste 880 de recenzii si note biografice 1n reviste interne si internationale;

- peste 970 de conferinte, cuvantari, predici cu teme istorice, teologice, biblice,
social-religioase, patriotice si altele;

- 44 de articole substantiale publicate in reviste straine.

Acesta este sumarul straduintelor acestui erudit bucovinean, stimat, respectat si
iubit atat de bucovineni, cat si de transilvanenii din Sibiu.

In 1942 la tipografia Mitropolitul Silvestru din Cernauti M. Sesan publica lucrarea
Curs de drept Bisericesc Universal. Profesorul s-a decis sa publice lucarea tatalui la
indemnul lui Vasile Loichitd, decanul Facultatii de Teologie din Cernauti, care dupa
moartea regretatului profesor, spunea ca ,,acest curs este o comoara de preciziunii
canonice, care trebuie negresit tiparit, daca se poate cu adaosurile sau modificarile ce
le-a avut de gand sa le faca, raposatul canonist. Iatd dorinta fierbinte ce i-o adresez fiului
sau, colegului Dr. Milan Sesan, titularul catedrei de Istorie Bisericeasca Universala de
la Universitatea noastrd”. M. Sesan a materializat acest indemn. A publicat editia a
IV-a — Manual de Drept Bisericesc, folosind in acest scop cele 3 editii litografiate
ale cursului, alcatuite in 1936, 1937, 1939. Cursul cuprinde 268 de pagini si prezinta
o lucrare deosebit de valoroasd in cadrul dreptului bisericesc ortodox universal si
deosebite precizari de ordin juridic.

In lucrarea Impartirea administrativa a imperiului bizantin in timpul Comnenilor
si Angelilor (1081-1204) — ,, Istoricul temelor” tiparita la Inst. de Arte Grafice ,,Glasul
Bucovinei” din Cernauti la 1942, autorul aratd cum s-a dezvoltat administratia
centrald a imperiului bizantin, precum si istoricul fiecarei teme in parte. Lucrarea
este o contributie in domeniul bizantinologiei, ca stiinta auxiliara a istoriei bisericesti
universale.

Din cercetarile istorico-teologice ale profesorului Milan Sesan mentionam:

1. Despre crestinismul vechi carpatic, in care se arata patrunderea crestinismului
in nordul Dunarii;

2. Problema originii in timpul primelor traduceri romanesti ale Sfintei Scripturi.
Introducerea limbii romdne in biserica;

3. Istoricul si circulatia cuvantului ,, ortodox”’;

4. Despre Biserica Ortodoxa de-a lungul veacurilor;

5. Despre teologia ortodoxad;

6. Despre iconografia ortodoxd;

7. Problema chirilometodianda;

8. Despre papalitate;

9. Despre husitismul ceh;

10. Problema pacii;

11. Problema ecumenismului.

Ecumenismul este o migcare care se bucurd in prezent de o mare si justificata
actualitate. Voi rezuma cateva studii ale profesorului Milan Sesan privind infiintarea
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acestei miscari in principalele biserici si confesiuni crestine.

In urma divizarii crestinismului in cele trei mari biserici in secolul al XVI-lea,
cand din trupul Bisericii romano-catolice s-a dezbinat Biserica protestantd, ambele
au luat pozitie opusd Bisericii Ortodoxe. Reforma nu s-a oprit doar la initialul
lutheranism si calvinism, ci cu timpul s-a tot divizat prin reformatori epigoni,
faramitarea crestinismului devenind un real pericol pentru crestinismul insusi, deci
si pentru Biserica Mantuitorului. Aceasta situatie a determinat in 1817, aniversarea
a 300 de ani de la lansarea Tezelor lui Luther, cu scopul unificérii bisericii luterane.

Primul gand ,,ecumenist” s-a pus la intrunirea protestantilor la Paris in 1855.
Daca papalitatea incerca sd realizeze unificarea confesiunilor prin supunerea directa
sub ascultarea papei — precum Indemnau papii in 1878, 1918, 1928 si 1954 — apoi
Biserica Ortodoxa stdruia pentru unitatea credintei prin rugdciune si constiinta unitatii
in Mantuitorul Iisus Hristos. Protestantii au incercat sd-si refacd unitatea si anume prin
congresarea confesiunilor apropiate si prin organizarea de aliante ale confesiunilor
locale auxiliare. Aceasta s-a Infaptuit in parte in cursul secolului al XIX-lea. Dar
masurile nu au fost suficiente pentru ca trebuia sa se urmareasca o unificare mai larga,
in care sa intre si Biserica Ortodoxa si cea Romano-catolica.

Din acest gand unificator si protestant s-a ndscut ,,migcarea ecumenista’: miscarea
ecumenistd a misionarilor crestini, alianta mondiald pentru infratirea popoarelor prin
biserica, migcarea pentru credinta si organizatie, numita si migcarea teologica, miscarea
pentru viatd si fapta, numita si ,,Miscarea pentru crestinismul practic”. Fiecare din
aceste miscari au tinut congrese mari intercrestine pe langa Intrunirile regionale. Unele
s-au bucurat de mai mult, altele de mai putin succes. Constatandu-se unele necazuri
si datoritd instabilitatii actiunilor ecumeniste, In 1946 s-a realizat fuzionarea celor trei
ramuri: ,,Alianta, credinta si viata”. Acesta constituie actul de nastere al ,,Consiliului
Ecumenist al Bisericilor”, cu sediul la Geneva. Numarul membrilor s-a tot inmultit,
primindu-se la initiativa delegatilor ortodocsi, formula ,.treimica” in platforma, iar
Biserica Ortodoxa a fost recunoscuta ,,ca venerabila si cu radacini apostolice”.

In numeroase articole Milan Sesan informeaza activitatea din cadrul Consiliului
Ecumenist al Bisericilor, tot el, intr-un studiu amplu reda ecumenismul in conceptia
marilor biserici si confesiuni crestine cu deosebire a Bisericii Ortodoxe in secolul al
XX-lea.

Conceptia romano-catolicd cu privire la ecumenism a inghetat pe principiul vechi
al ,,unirii prin supunere” si primirea intregii doctrine asa cum a fost formulatd in
Simbolul de credintd emis de papa Paul VI 1a 30 iunie 1968. Asa zisele ,,deschideri ale
catolicismului catre necatolici” sunt doar simple momente de oportunitate. Biserica
veche catolica este pentru deschidere cétre toate confesiunile crestine pentru un dialog
de intelegere.

Faptul ca biserica anglicana cuprinde trei ramuri si anume: ,,inalta episcopaliana”,
apoi ,,mijlocie presbiteriana” si in fine ,,de jos, sau libera”, face ca Biserica Anglicana
sa ducad prin aceste ramuri dialoguri ecumeniste de orice categorie.

Faramitarea protestantismului Tn mai multe confesiuni si directiuni teologice face
ca in el problema ecumenista sa se resimta cel mai mult. De aceea, toate initiativele
ecumenismului modern au pornit de la protestanti, cu gandul ca anglicanii, romano-
catolicii si ortodocsii vor putea fi convinsi sd mai renunte la unele din principiile lor,
apropiindu-se de principalele idei protestante. Evident ca aici protestantii intampina
rezistenta, mai ales a ortodocsilor si a romano-catolicilor.
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In conceptia americana, ideea ecumenismului este foarte slabi, aceasta mai ales
din cauza tolerantei confesionale, a libertatii religioase, adica fiecare om si fiecare
confesiune poate sa creadd cum vrea, dacd nu afecteaza alt om, altd confesiune si nici
principiile morale ale statelor din cadrul SUA.

Deoarece in cadrul Consiliului Ecumenist al Bisericilor cu prezenta
policonfesionala este foarte greu sa se ajungd la cel mai mic consens teologic, s-a
simtit nevoia tratativelor ,,pe linie bilaterald” si ,,pe linie comuna intercrestind”.

Bisericile Ortodoxe Autocefale au participat si participa la lucrarile comune
duse mai ales in cadrul Consiliului Ecumenist al Bisericilor, al Conferintei Crestine
pentru pace C.C.P. precum si a Conferintei Bisericilor Europene (Miscarea Myborg),
dar prezenta ortodoxd masiva s-a realizat abia dupa 1961, cand protestantii au dat
asigurari ca respectd Sfanta Treime dumnezeiasca, ca 1l respecta pe lisus ca pe fiul lui
Dumnezeu si ca vor inceta prozelitismul contra ortodocsilor.

Prezenta ortodoxa in contactele ecumeniste nu este de a tangui credinta ortodoxa,
ci de a marturisi credinta ortodoxa catre neortodocsi. In acest cadru, Biserica Ortodoxa
cautd sa lamureasca unele probleme practice din contemporaneitate in cadrul viitorului
Stant Sinod Panortodox.

Si in cadrul Patriarhiei Roméane s-a realizat un ,,climat de ecumenism roménesc”,
in sensul apropierii si colaborarii intre bisericile istorice, atat pe plan interteologic,
cat si pe cel intercrestin in parohii, si cd acest exemplu este apreciat de numerosi
ecumenisti strdini ca ,,pilduitor pentru Intreaga activitate ecumenista mondiala”.

Pentru intensa si rodnica sa activitate pe taram stiintific si bisericesc, parintele
profesor Dr. Milan Sesan a fost distins cu multe medalii si decoratii bisericesti, iar
pentru activitatea sa pe plan social-national cu distinctii de stat.

Distinsul protopop stravrofor profesor Dr. Milan Sesan trece la cele vesnice
la 7 iunie 1981 in Sibiu, umpland de intristare sufletele membrilor familiei — sotia
Elena, fiul Dragos, fiica Irina si ginerele Boldur, precum si inimile cadrelor didactice,
studentilor de la institutul Teologic Universitar din Sibiu, a preotilor din tot cuprinsul
tarii, carora decedatul le-a fost dascal si a miilor de bucovineni, carora le-a fost prieten,
indrumator si un sprijin in necazuri.

Trecerea in nefiintd a acestui eminent i cunoscut om de stiinta lasd un gol mare
in randurile carturarilor bucovineni ce cu greu va putea fi completat.

Ii aducem acest prinos de pioasd amintire si regretul ca inci un om de stiintd a
plecat din mijlocul nostru.

(va urma)
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ACAD. VLADIMIR TREBICI: SCRISORI CATRE INGINERUL
MIRCEA IRIMESCU (IT)*

14 aprilie 1990

Stimate domnule ing. Irimescu,

Va trimit prima transd de materiale pentru ,,Septentrion” (Nina Cionca si Radu
Economu)'. Al meu, ca si eventual al d-lui Mircea Grigorovita, le voi expedia pe data
de 18 aprilie.

Fiind vorba de primul numar, ar fi fost bine ca sa se obtina cate un cuvant de salut
din partea unor personalitati din Bucuresti: acad. N.Ceapoiu, prof. Titus Cristureanu,
prof. Dragos Rusu, dr. Stefan Piersic etc., ca sa se vada unanimitatea bucovinenilor in
jurul Societatii. Aceasta cere insd timp!

De asemenea ar trebui o dare de seama asupra sedintei de constituire a Filialei
din Bucuresti (10 aprilie 1990), care a fost cea mai impresionanta manifestatie a
bucovinenilor din Capitala. Ar fi bine ca acest material sa fie facut de George Muntean.
DI Radu Economu lipseste pana la 26 aprilie, fiind — dupd cum stiti — la Cernauti.

In ziua de 10 aprilie s-au si incasat 15000 lei?; continud perceperea cotizatiilor,
daniilor etc.

Acum se cere maximum de operativitate.

Sarbatori fericite! Cu prietenie, V1. Trebici

&

1990

Stimate domnule inginer,

Conform promisiunii va trimit materialul meu si cel intocmit, la cererea mea,
de dl Mircea Grigorovita. Chiar daca sunt un pic mari, ar fi bine ca sa fie publicate
integral in primul numar. Veti gasi si o notd asupra constituirii Filialei din Bucuresti.

V-as sugera ca la materialul meu sa dati: Din partea redactiei.

Cu acest articol inauguram rubrica permanentd ,,Demografia Bucovinei” si ne
adresam tuturor celor care au studii, materiale, hartii, memorii si alte materiale pe
aceastd tema sa le transmiteti redactiei. Orice sugestie este binevenita.

Entuziasmul 1n randul bucovinenilor si a prietenilor Bucovinei este enorm. Sa
folosim aceastd imprejurare — unica, as spune — si sa nu slabim ritmul. Urmeaza noi
inscrieri, danii, donatii etc. Mai pe larg, intr-o scrisoare viitoare.

Cu prietenie, V1. Trebici

*

Bucuresti, 2 mai 1990

Stimate domnule inginer Irimescu,

Asa cum v-am promis ieri la telefon (de la Radu Economu) va scriu ca sa precizez
cateva chestiuni si sa va dau unele lamuriri.

1. In materialul meu Demografia Bucovinei. Preliminarii s-a strecurat o greseala
la transcrierea datelor din Tab. nr. 2 (p. 7). Ultima coloana se inlocuieste cu cifrele
urmatoare:® ...... Va rog sd operafi corectura. Comentariile sunt corecte. Cu toatd
experienta mea stiintificd mi se mai Intampla!

2. Viata ,,Filialei” merge foarte bine. Am regasit-o pe dna Natalia Cernauteanu?,
* Publicam in continuare corespondenta dintre academicianul Vladimir Trebici si inginerul
Mircea Irimescu (Radauti), care reflecta perioada de reactivare a Societatii pentru Cultura

si Literatura Romand in Bucovina. Inceputul publicarii scrisorilor — revista ,,Glasul Bu-
covinei”, 2016, nr. 4.
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filolog de inalta clasa, care pastreaza toata opera lui Mircea Streinul, pregatita candva
pentru editare (inclusiv studiul lui Tulian Vesper). Imediat ce se vor crea conditii de
editare, ea se apuca de lucru. Introducerea va fi semnata de prof. Liviu Rusu, prieten cu
M.S., conducitor al ,,Iconarului” si de George Muntean®. Pana in prezent s-a colectat
suma de 20000. Inscrierile continua.

3. Am initiat ciclul de conferinte al Societdtii pentru Cultura si Literatura
Romana in Bucovina (Filiala Bucuresti). Prima conferinta este: prof. dr. Vladimir
Trebici: Bucovina: istorie si demografie. Ea va avea loc in Aula Academiei de Studii
Economice, in ziua de 11 mai 1990, ora 17. Rectorul ASE a fost amabil ca sd ne puna
la dispozitie magnifica aula. Celelalte conferinte sunt: R. Economu (Preliminarii la
Unirea din 1918), Mircea Grigorovita (Revistele romdnesti din Bucovina), George
Muntean (Viata literara in Bucovina). Sper ca la conferinta mea sa participe circa 300
de persoane (bucovineni si prieteni ai Bucovinei).

4. La ,Curriculum vitae™, pe care sper c il pastrati, adaugati (dupa semndtura
mea): ,,Prin hotararea Senatului ASE, confirmatd de Ministerul Invatamantului, in
aprilie 1990 am fost rechemat in Invatdmant, ca profesor asociat, incredintandu-mi
cursul de demografie si indrumarea lucrarilor de doctorat cu subiecte din demografie”.
Fac aceasta precizare ca sa stie toti prietenii ca ,,ambi‘;iile” mele (daca s-ar fi indoit
cineva!) sunt exclusiv cele legate de invatamant $1 stiinta (am o carte la tipar, alta va
fi predata curand la Editura ,,Humanitas”, ma voi stradui sa pregatesc 5-6 doctoranzi,
sd scriu ,,Demografia Bucovinei”, cu un colectiv al Soc. pt. Cult., sa colaborez
la ,,Enciclopedia Bucovinei’”). Am refuzat si voi refuza orice onoruri care implica
adeziune politica. Din cauza aceasta nu am aderat la Asoc. Pro Basarabia si Bucovina.
Pétania domnilor N. Lupan si [. Puiu, in com. Résca®, este instructiva. Fard comentarii.

5. Inteleg nelinistile Dvs. si ale prietenilor®. Aici noi veghem! Deviza pe care
noi o repetam este urmatoarea: Bucovina nu este a mea, nu este a voastra etc., etc.
Adica nimeni nu poate confisca aceasta emblema, care a ajuns, astazi mai ales, la mare
pret! Deci: aveti toatd Increderea! Cand ne vom intdlni, vom discuta pe indelete. Pana
atunci, cu fermitate, pregatirea Congresului din 30 iunie 1990.

Cu prietenie, V1. Trebici

*

17 mai 1990

Stimate domnule inginer Irimescu,

Credincios principiilor lui Napoleon, la 10 minute dupd convorbirea noastrd
telefonica, va trimit exemplarul doi al conferintei pe care am sustinut-o — liber, desigur
—1n ziua de 11 mai 1990 in aula ASE. $i acest material trebuie socotit preliminar.
Oricum, informatiile si interpretarile, desi ale autorului, au fost vazute si insusite de
erezii din conducerea Filialei din Bucuresti.

Am atagat si harta pe care am reprodus-o dupa Grigore Nandris (vezi bibl. 17).
V-as sugera ca alaturi de aceste harti sa atasati:

a) harta politico-administrativd a Bucovinei, cu cele 5 judete si cu localitatile
(perioada 1930-1940);

b) harta regiunii Cernduti, pe care desigur o aveti.

Cele trei harti, lucrate frumos de un cartograf de la dvs, ar fi de cea mai mare
utilitate.

Pe curand, V1. Trebici

Bucuresti, 6 iulie 1990
Stimate Domnule Presedinte al Societatii pentru Cultura si Literatura Romana in
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Bucovina, iubite prieten si coleg inginer Mircea Irimescu,

Am inceput solemn fiindca imprejurarile imi cer acest lucru. Congresul ,,Societatii”
din zilele de 30 iunie — 2 iulie 1990 a dovedit tuturor cat de vii sant sentimentele
bucovinenilor pentru ideile mari si nobile intruchipate de Societatea pentru Cultura
si Literatura Romana in Bucovina, cat de mare este bucuria ca venerabila ,,Societate”
a fost reinviatd, cat de puternica este vointa lor de a sluji, cu abnegatie si daruire,
idealurile ,,Societatii”.

Este firesc deci ca primul nostru gand de recunostinta sa se indrepte cétre acei care
au initiat migcarea pentru reinvierea ,,Societatii”: prof. Vasile Precop si inginer Mircea
Irimescu. Ziua de sdmbatd, 30 iunie 1990, cand Congresul a ales noua sa conducere,
va ramane in istorie. Incerc sa evit vorbele mari, dar sper ca viitorul sa-mi dea dreptate.
Principalul este ca noi toti sa fim alaturi de cei pe care i-am ales, strans uniti in jurul
idealurilor ,,Societatii”, sa muncim cu perseverenta (,,Labor omnia vincit improbus™'?).
Fiindca am amintit la congres de o meteahna a noastra, a romanilor, o voi transcrie din
Creanga: ,,Romanului i-i greu pana se apuca de treabd, ca, de lasat, indata se lasa” (1.
Creanga, Povesti, amintiri, povestiri, ed. Cartea Romaneasca, Bucuresti, p. 333).

Marele succes al Congresului trebuie valorificat la maximum: intensificarea
contactelor si legaturilor, stimularea infiintarii de filiale, apel pentru donatii de carti,
documente etc. Imi dau seama cat de necesar ar fi la Galanesti, un om retribuit, care sa
asigure operativ legaturile, corespondenta etc.

Ca orice experientd, este absolut necesar ca sa se intruneascd noul comitet pentru
a examina problemele principale legate de organizarea congresului si de functionarea
»Societatii”. Statutul — care se va definitiva curdnd — ne va asigura baza legala. Este
clar ca toti membrii — fard nici o exceptie — sd dea dovada de disciplind. Singurul
care poate angaja ,,Societatea” este presedintele care, in probleme mai complicate,
apeleaza la comitet. Orice tendintd centrifugala trebuie combatutd energic. Hotarari
mai importante (de pilda, schimbarea denumirii ,,Societatii”’) nu pot fi luate decat de
catre Congresul general.

Sper sa ne revedem 1n curand pentru a putea chibzui cu calmul necesar problemele
»Jocietatii”. Sa ne bucuram cu totii de acest mare succes care a fost congresul, rasplata
ostenelilor tuturor, dar in primul rand, al celor din Galanesti. Ecourile si comentariile
sant cu adevarat extraordinare. De cand m-am intors la Bucuresti, primesc necontenit
telefoane cu rugamintea de a da detalii si de a ,,inlesni” inscrierea in ,,Societate” a
numeroase persoane.

Am citit ,,Crai Nou”!! si mi se pare ca informatia este corectd, bine prezentata.

Deocamdatd va trimit forma finald a comunicarii mele (p. 9-18), pe care s o
atasati textului initial (p. 1-8). Imediat ce voi avea copii la xerox, o sd va trimit un
exemplar. Ar fi bine ca volumul cu referate sa apara cat mai curand'?. Sa se includa si
cuvintele de salut ale acad. N.Ceapoiu, prof. Dragos Rusu, comunicarea dr. V.Sahleanu.
Va voi trimite curand lista persoanelor care figurau, la 5 martie 1944, ca membri ai
»Societatii”.

Un salut foarte amical prietenilor din Galanesti si Radauti care au facut lucruri
extraordinare. Va imbratisez pe toti cu dragoste!

Cu prietenie, V1. Trebici

*

Bucuresti, 17 iulie 1990

Stimate Domnule Presedinte,

Tubite prieten si frate bucovinean,

1.  Trimit exemplarul definitiv al comunicarii mele Bucovina in perioada
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interbelica: Universitatea din Cernaufi. Ne varietur! Puteti sd faceti adaosurile la
exemplarul pe care il aveti. Imi pare bine ca i-am ,,descoperit” pe teologii profesori
Liviu Stan'® si Dumitru Staniloae' care sunt doctori ai Universitatii din Cernauti, dar
si licentiati ai acesteia. Luminatori ai Ortodoxiei!

Sper ca si ceilalti colegi sa trimitd comunicatele: volumul trebuie sa apara cat mai
curand. Continua si salutarile.

2. Va trimit o fotografie istoricd (1929), datoritd prof. dr. Dragos Rusu. D1 V. Precop
se va bucura mult. In curand, o fotografie cu ,,Junimea” (1929 sau 1930), in mijloc cu
Octavian Goga.

3. DI George Muntean ne-a dat un exemplar cu proiectul de Statut. Prof. dr.
Dragos Rusu, Radu Economu si cu subsemnatul am facut mentiunea cd denumirea
»docietatii...” rimane aceea care a fost inregistrata la Judecatoria Radauti. Modificarea
ei este de competenta Congresului, la propunerea Comitetului sau a unuia din membri.

4. Astazi, 17 iulie 1990, am ascultat cu totul intdmplator — si nu in intregime —
relatarea d-lui G. M. despre Congresul de la Galanesti. Partea referitoare la desfagurarea
congresului a fost corectd; a folosit reportajul din ziarul ,,Crai Nou”, pe care i l-am
imprumutat. Spre stupefactia mea — si a altora care mi-au telefonat — a reluat chestia
cu ,,Societatea culturala Bucovina”'® cu accente polemice impotriva celor care nu sant
de acord cu denumirea propusd. L-am rugat cu cateva zile mai inainte sa se abtind
de la asemenea iesiri. Spre profunda mea mahnire si ingrijorare nu a dat curs acestei
rugaminti. Abia s-a nascut ,,Societatea” si face primii pasi §i ne trezim cu tentative de
confiscare, de atribuire a unei noi paternitati (G. Muntean) etc. Ce urmareste dl George
Muntean? O ,,societate culturald” in care nu figureaza cuvantul ,,romana”? Vrea sa
creeze o societate internationala? Atunci, cel pufin sd i se pund in titlu denumirea
completa care ar reda scopurile si obiectivele urmarite: ,,Societatea culturala romano-
ucraineano-iudaico-germano-polono-lipovano-armeana din Bucovina”, addugandu-se
eventual ,,ecumenica” si, poate, ,,turistica”. Fara gluma!

Dupa ce am studiat situatia romanilor din regiunea Cernauti si am vizitat Cernautii,
am ajuns la concluzia cd obiectivul cel mai important al Societdtii este sd ajutim
pe fratii nostri din Bucovina de Nord sa nu-si piarda limba si constiinta nationala.
Desigur, putem sa ne pupam cu totii, crestineste si ecumenic — in spiritul celei mai
autentice omenii romanesti. Republica Ucraineand si-a proclamat independenta si
suveranitatea'®, Care va fi soarta Bucovinei de Nord si a Basarabiei de Sus?

As dori ca s discutam temeinic aceste probleme impreuna cand voi sosi la Galanesti.
Daca nu intervine nimic in programul meu — plecarea la Viena o voi amana — voi fi la
Galanesti pentru 15 august si apoi pentru Universitatea liberd!” (3-8 sept. 1990).

5. Am identificat 29 de persoane care, la 5 martie 1944, erau membri ai Societatii
si care au devenit membri de onoare. Din acestia 18 sant in Bucuresti. Daca ne
trimiteti formulare cu antet putem expedia adresele respective!® pentru bucuresteni.
Pentru ceilalti 11 va fi nevoie sa rezolvati de la Galanesti. Membrii pe viata: prof. Ilie
Gramada (Iasi), dna Oltea Vitencu (Piatra Neamt), avocat Radu Balosescu (Suceava),
Ion Barleanu (lasi, Sos. Poinesti sau Voinesti 30, cartier Galata), prof. Traian Cantemir
(Tasi), prof. Mihai Cazacu (Timisoara, str. Buftea 2, sc. C, et. III, ap. 11), Teofil
Costiug-Lianu-Dumbraveanu (Suceava), George Pavelescu-Drumur (Timisoara),
Octavian Tarasievici (RFG).

Cu prietenie frateasca, V1. Trebici
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17 august 1990

Tubite domnule ing. Irimescu,

O data cu multumirile mele pentru frumoasele zile de la Galanesti si Putna, va
trimit, biletul de calatorie.

Pentru comentarea stirii cu ,,Liga Culturala Bucovina”!? ma rezerv pentru mai
tarziu, dupa ce voi fi aflat detalii.

VL. Trebici

24 august 1990

Stimate domnule ing. Irimescu,

Va trimit bibliografia lucrarilor prof. Ion Nistor®. Cred ca este exhaustivd. Sunt
unele informa‘;ii de o actualitate extraordinara. Ar trebui ca si colegii de la lasi sa aiba
un exemplar?'.

Fiindca am conversat la telefon, nu va mai dau elemente despre cele discutate.
Inainte de a pleca la Viena va voi telefona. Dupa intoarcerea mea, voi cauta sd vizitez
circa 100 de persoane — bucovineni batrani si prieteni ai Bucovinei — pentru a-i inscrie
in societatea noastra. As vrea sa organizam — cat mai este timp — o intalnire (sesiune)
la Galanesti, cu personalitdti de prim rang. Dacd vom reusi va fi un eveniment unic.

Salutari amicale tuturor, V1. Trebici

P.S. I-am scris astdzi dlui dr. Ghe. Nandris. Voi cauta si scriu cu regularitate
colegilor din provincie, ceea ce — fara indoiala — faceti si d-voastra.
*

Stimate domnule inginer Irimescu,

Un ostas disciplinat nu poate parasi garnizoana fara sa anunte pe comandant.

Raportez deci ca pe data de 28 august, ora 19:38 plec la Viena, impreuné cu sotia,
pentru aproximativ doud saptamani. Iml pare rau ca voi fi absent la prima editie a
Universitatii de vara a ,,Societatii...” . i urez mult succes.

1. Sambata am avut vizita domnulul Vasile Levitchi. Ce om admirabil! A stat mai
multe ore; ne-am povestit amandoi despre oameni, intamplari, locuri. M-a impresionat
starea precard a sanatatii prietenului nostru. L-am informat despre actiunea de la
Cernauti, programata pentru 2 septembrie. Am inteles multe... L-am rugat sd-mi scrie
detallat ce anume au ei nevoie (documente studu etc.) pe care si le pot procura aici.
imi dau seama cat de important si util poate fi ajutorul nostru.

2. In urma cu cateva luni a murit prof. dr. ing. Mircea Ghiliceanu (anterior
Biletchi), nascut in Opriseni (1913-1990). A fost cumnat cu prof. dr. doc. Traian
Stefureac. Figureaza in ,Stiinta in Bucovina”, vol. 2, p. 83. A ldsat multe carti.
Familia mi-a adus cateva zeci de carti de beletristica (la specificarea mea) pe care cu
prima ocazie le voi trimite la Galanesti. Daca va intereseaza si lucrari de specialitate
(metalurgie, matematica, cursuri universitare etc.) familia este gata sa le furnizeze.

3. Duminica (26 aug.) am fost la doamna Oltea Apostolescu:

- a primit scrisoarea dlui prof. Precop;

- este entuziasmatd de invitatia dvs de a veni la Galanesti (in jurul datei de 15
sept.): totul depinde de dl Vlastar Apostolescu, fiul dsale.

Atunci veti putea conveni asupra editarii operei prof. lon Nistor.

Am rasfoit vol. 2 din Amintiri; am aflat in sfarsit cand si cum s-a produs ruptura
dintre cei doi barbati de stat (Iancu Flondor si Ion Nistor). Despre aceasta problema o
sa va relatez la timpul sdu. Inteleg de asemenea aprehensmnea fata de ,,Societatea pt
Cultura si Lit. Rom” pe care lon Nistor i-a transmis-o $i doamnei Oltea Apostolescu
(s-a atenuat pana la disparitie).?

89



4. Dintre multele ganduri si planuri de viitor unul cred ca il vom putea realiza
curand. O intdlnire la Galanesti, eventual sub forma unui colocviu, cu personalitati din
Bucovina sau legate de Bucovina (academicieni, scriitori, profesori) care mai sunt in
viatad. Ar fi o ultima sansa... Deci dupa reintoarcerea mea ma voi ocupa de acest lucru.”

Sunt atatea de facut! Dumnezeu sa ne ocroteasca — tuturora! — entuziasmul,
credinta si puterea! Fiind vacanta, s-a facut simtitd o oarecare acalmie. La sfarsitul lui
septembrie va fi relansata activitatea. Convingerea mea este ca va fi bine.

Cu salutari amicale, V1. Trebici

P.S. Ce util ar fi ca cei de la Universitatea ,,Stefan cel Mare” sa sprijine mai mult
Societatea. Tineretul fiind marea noastrd speranta, cei mai vrednici studenti ar putea
fi sfétum (mforma‘;l) sd iaca sublecte de licenta teme din istoria si cultura Bucovinei.
Va veni §i vremea cand ,,Societatea...” va institui premii pentru cele mai bune lucrari.
Fandaxia-i gata (vorba lui Caragiale). V. T.

*

22 sept. 1990

Stimate domnule inginer Irimescu,

Nobila mea intentie de a va scrie un ,,raport” asupra calatoriei mele la Viena
(28 aug. — 19 sept. 1990) nu s-a putut realiza. Motive: multe! M-au bucurat stirile
primite de la dvs (telefonic) atat cu privire la Cernauti, cat si la Universitatea de vara
a Soc. pt Cult si Literatura Rom. in Bucovina. Cele bune sa se adune! Mergem pe un
drum bun, asta-i principalul! Dificultati sunt, vor mai aparea si altele, dar trebuie sa fim
puternici si cu credinta.

1. La Viena, l-am regasit pe fostul meu coleg de liceu, ing. Stefan Logigan (n. 1916), al
carui tatd, prof. Dimitrie Logigan, a functionat la liceele din Cernauti, inclusiv la
Liceul ,,Aron Pumnul”. Poate dl prof. V. Precop 1si aduce aminte de el. Ing. Stefan
Logigan a plecat in urma cu 50 de ani din Romania, a avut mai multe peripetii, iar
gratie numai a capacitatii sale, si-a creat o frumoasa situatie profesionala i materiala.
A rdmas cu gandurile i cu inima in Bucovina lui draga. A si facut excursii la Cernauti,
in cadrul unei organizatii din Austria. Ne-am intretinut in repetate randuri, afland multe
lucruri ce pot interesa ,,Societatea” in cel mai inalt grad.

a) La Viena ar exista circa 10000 romani ortodocsi (in Austria statistica se face
si pe confesiuni), dar, din pacate nu prea au legaturi intre ei. ,,Romania Juna” s-a
transformat in ,,Unirea” cu vreo 200 de membri. A avut unele activitagi frumoase,
inclusiv organizarea de baluri. Intre timp, s-a infiintat ,,Osterreichische — rumanische
gesellschaft cu colaborarea Ministerului de Extene al Austriei. Unul din cei mai activi
a fost si ramane ing. Stefan Logigan, in ciuda unor necazuri cu sanatatea. Impreuna
cu dl Lebada (?), 62 ani, are de gand sa convoace pe oamenii din Viena in vederea
organizarii unei activitati mai sustinute.

b) Organizatia cea mai puternica a bucovinenilor este cea de la Linz, condusa de
bucovineanul dr. ing. Hans Bukowiecki, originar din Cernduti. Mai cunoaste putin
limba romana. Din societatea pe care o conduce fac parte austrieci §i germani, romani,
polonezi, ucraineni. Printre manifestarile organizate de societate a fost sarbatorirea
centenarului Universitatii din Cernauti (1975), la care au luat cuvantul si reprezentantii
soc. acad. rom. ,,Junimea” si ai intrunirilor acad. rom. ,,Bucovina” si ,,Moldova”.
DI1. Bukowiecki intentioneaza sa creeze un muzeu al Bucovinei la Linz. Fiind
industriag, are o situatie materiala foarte buna.

Parerea mea este ca ,,Societatea” sa stabileasca neintarziat contacte cu acesti doi
oameni (vezi separat datele despre ei).

In aceeasi ordine de importanta sant urmatorii:
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- prof. Emanuel Turczynski;

- dr. Erich Beck, autorul monumentalei bibliografii despre Bucovina;

- Rudolf Wagner;

- Erich Prokopowitsch;

- losif Talski.

Poate de la unii din ei ati i primit scrisori cu prilejul congresului din 30 iunie — 1 si 2
tulie 1990. Prin numarul mare al membrilor si prin organizarea lor, aceste personalitéti
trebuie cat mai curand interesate in colaborarea cu ,,Societatea” noastra.

Propun deci ca pentru inceput sa se trimita scrisori domnilor

- ing. Stefan Logigan;

- dr. ing. Hans Bukowiecki.

Din partea mea, ma voi adresa Fundatiei Culturale Romane (presedinte scriitorul
Augustin Buzura) pentru a lua legatura initial cu dl. ing. St. Logigan.

Domnului Logigan i-ati putea cere si alte informatii. Este foarte disponibil pentru
treburile Bucovinei.

Inca o dati, am convingerea cad deschiderea noastra trebuie sa aiba in vedere in
primul rand Austria si Germania.

2) M-a bucurat mult stirea despre actiunea de la Cernauti. DI. Dan Slusanschi?*
este plecat in strdinatate si deci nu cunosc ecoul din sursa cea mai directa.

3) Pentru viitoarea vizitd la Cernauti, impreuna cu dl prof. V. Precop, vom mai
vorbi la telefon. Am o agenda foarte incarcata, dar pentru o problema atat de importanta
voi gasi timp.

4) Cred ca filialele ar trebui sa purceada la alegeri. Filiala din Bucuresti, in orice
caz, deoarece vechiul comitet a fost ales cu oarecare improvizatie. Mi se pare cé ati
trimis o scrisoare 1n acest sens.

5) Mi-a telefonat dl dr. Dimitrie Gherasim (f. bolnav), informandu-ma despre
intentia de a trimite la Galanesti lucrarile fratelui sau, prof. Vasile Gherasim (1893-
1933).

6) Voi lua legatura cu dna Oltea Apostolescu si ing. Vlastar Apostolescu.

7) Am fost invitat de casierul nostru dl Vladimir Cojocaru la o sedintd convocata
de dl G. Muntean, pe data de 25 sept a.c., in legatura cu localul filialei din Bucuresti
(...). Voi participa la aceasta sedintd (nu am fost invitat de dl G. M.) si dupa aceea va
voi scrie.

Multe avem de discutat, dar aceasta cand voi veni la Galanesti. Pana atunci va
imbratisez cu dragoste frateasca pe toti.

VL. Trebici

P. S. Gandul care trebuie sd ne cdlauzeasca (tindnd seama de inerentele necazuri):
,Lascia Dio la gente, tu segni il tuo corso” *(Dante).

P

28 oct. 1990

lubite prieten Mircea Irimescu,

O data cu restituirea biletului de avion, vreau sa va transmit, dvoastra si domnului
profesor V. Precop, salutul meu foarte amical, insotit de scuzele mele pentru mica
mea... explozie cu prilejul intdlnirii in fata universitatii. Dar, vorba ceea: ,,...cele rele
sa se spele, cele bune sa se adune”.

Sunt multe invatdminte de tras din experienta de la lasi, in fond pozitiva®. Au fost
si vor mai fi dificultati si necazuri. Sosit la Bucuresti, m-am sfatuit cu Radu Economu.
La 13 noiembrie va avea loc adunarea generala a Filialei i avem convingerea ca va fi
bine. ,,Stimabilul” (adica Catavencu redivivus) va incerca, cu oamenii sdi sd-si puna in
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aplicare ambitiile, planul etc., cu demagogia si tupeul ce-l caracterizeaza. Noi suntem
puternici, cu credinta, fiindca slujim un ideal in modul cel mai dezinteresat. Va fi o lupta
grea dar va trebui dusa fara crutare. A deveni ,,bucovinean de profesie” (cum era N.C.”
»revolutionar de profesie”) si a urmari interese personale rostind firma ,,Bucovina” —
lumea este foarte sensibila la acest cuvant sfant — este o intreprindere sortita esecului.
Ma bucur ca aveti legaturi atat de frumoase cu cei din Cernduti. Impresia pe care o face
Hostiuc?® este extraordinara!

Nu am putut discuta alte chestiuni in rastimpul scurt de la Iagi. Ma bucur ca l-am
vizitat cu totii pe prof. ing. Eusebiu Fochi®. Este atat de inimos dar, in acelasi timp,
atat de bolnav!

Am uitat sd-i Tnmanez dlui prof. V.P. in modul cel mai solemn o fotografie...
istorica pe care o datoram bunévoin‘;ei doamnei Nina Cionca. Spune -1 dlui V. Precop
ca imediat dupa 1 1nap01erea mea in Bucuresti, am fost ingtiintat ca prietenul si colegul
nostru Benedict Zubcov® a murit, am si pregatit discursul funebru. Il amintesc pe
Benedict Zubcov fiindca a fost mare mutilat de razboi, iar in timpul detentiei sale
indelungate la Aiud, a dat dovada unui caracter extraordinar.

In curand, fie telefonic, fie in scris, va voi da noi informatii. As mai adduga ca din
cei 12 apostoli unul a fost Iuda, cd pe vremea lui Constantin cel Mare, religia crestinad
a fost amenintata de erezia lui Arie, ca Unirea Bucovinei a avut si ea un ,,Juda” (Aurel
Onciul) etc. etc. Toate insa au fost zadarnice.

Cu aceste ganduri si cu increderea ca totul va fi bine va imbratiseaza prieteneste

V1. Trebici

*

Bucuresti, 15 decembrie 1990

Stimate domnule presedinte al Societatii pentru Cultura si Literatura Romana in
Bucovina, iubite prieten inginer Mircea Irimescu,

Felicitarile pe care mi le-ati adresat in scrisoarea dvs din 10 dec. cu prilejul alegerii
mele ca membru corespondent al Academiei Romane m-au bucurat de doua ori: ele vin
din partea unui prieten si din partea ,,Societatii...” pe care, cu vrednicie, o conduceti si
va daruiti cu abnegatie. Va mulfumesc din toata inima! Aceleasi multumiri prietenilor
din conducerea ,,Societatii...”.

Imi place sa cred ca cinstea acordatd mie este in acelasi timp o pretuire aratata
Bucovinei, ,,modelului cultural” in care m-am format si céruia ii slujesc si printre ale
carui trasaturi gasim cultul muncii, respectul pentru ,,lucrul bine facut®, rdspunderea
fatd de generatiile viitoare, dragostea pentru valorile perene ale spiritualitatii noastre.
Aceste idei le-am invatat in familie, apoi in Scoala primarda de pe gen. Prezan
(Schulgasse nr. 6), la Liceul ,,Aron Pumnul”, la Universitatea din Cernauti. Sunt idei
pe care le impartasim cu totii, si cei vechi, dar si genera‘;iile tinere.

De la infiinfarea Academiei Romane (1866) pand astdzi numarul bucovinenilor se
ridicd la 333!, In prezent sunt; acad. Radu Grigorovici, acad. Nichifor Ceapoiu si, cu
totul nemeritat, subsemnatul. In revista ,,Academlca a Academiei Romane voi publica
un ,,serial” despre toti cei din Bucovina care au ajuns la Academia Romana. In numarul
3 al revistei ,,Academica” va apare primul pe aceastd tema ,,...Et in Arcadia ego”,
dedicat Universitafii din Cernau';l

Incd o datd cele mai cordiale multumiri pentru felicitiri si bucuria revederii cat
mai curand. V1. Trebici

k
Iubite domnule i 1ng1ner Irimescu,
In curand va voi trimite intr-un plic mare citeva numere din ,,Academica” (nr.3)
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unde evoc universitatea din Cernauti (eventual si alte materiale). Pana atunci va fac
cunoscutd intentia mea de a participa la colocviul din mai 1991 de la Cernauti cu
comunicarea ,,Facultatea de Teologie de la Universitatea din Cernauti (1875/1940) si
insemndtatea ei ecumenicd”. Radu Economu este incantat de acest titlu. De ce am ales
acest titlu? Va voi spune cand ne vom intalni. Am primit legitimatia de la Academia
Romana cu un act CFR in care se specifica ca am dreptul la calatorii gratuite cu orice
tren! Prima incercare va fi la mijlocul lui ianuarie 1991 cand vom pleca impreuna la
Campulung Mold. L-am si instiintat pe pr. Nicolae Cojocaru.

Am primit o scrisoare emotionanta din partea pr. protopop Constantin Tuga
(Canada) in care imi comunica ca Federatia Soc. cult. rom. din Canada (dr. lon Taranu)
are intentia de a trimite ,,Societatii” aparaturd de multiplicat. I-am repetat ca adresa
noastra este cea din com. Galanesti si ca orice expedieri de daruri, afilieri etc. sa se faca
numai la Centrala din Galanesti. De altfel, va voi trimite scrisoarea adresata mie. Daca
nu ati luat inca contact cu pr. C. Tuga va dau adresa:

Preot protopop Constantin [uga, 6507-35 Ave Rsmt, Montreal ..., Canada.

Am trimis felicitari dr. Stefan Bucevschi, ing. P. Ciobanu, M. Jemna si altora. Sa
fim uniti!

Detalii pe curand! Cu drag, V1. Trebici

P.S. 1. Fiindca nu am adresa dlui prof. Vasile Precop, va rog sa-i transmiteti
Sarbatori fericite (mai ales de Sf. Vasile).

P.S. 2. Cred cd Radu Economu v-a comunicat ca am fost la Senat si ca intreprindem
tot ceea ce se cuvine cu problema discutatad la Galanesti®.

NOTE
1. »Septentrion”, revista Societatii pentru Cultura si Literatura Romana in Bucovi-
na. Primul numar a apérut la 1 iulie 1990, cu ocazia congresului de reactivare al

Societatii.

Este vorba despre taxa statutara de Inscriere in Societate si cotizatia anului curent.

Urmeaza insiruirea cifrelor corecte.

Filolog, cercetator si istoric literar, traducatoare in si din limba franceza.

Péana in prezent, initiativa a ramas in stare de proiect.

Un document amplu, intocmit de domnul V1. Trebici, predat Societatii.

Elaborarea unei Enciclopedii a Bucovinei a fost inclusa in statutul provizoriu,

care avea sa fie adoptat de Congresul de reactivare al Societatii. Vladimir Trebici

a primit misiunea de a coordona acest proiect, pana in prezent nerealizat.

8. In primele luni ale anului 1990, in conditiile primei campanii electorale de dupa
evenimentele din decembrie 1989, multe personalitdti s-au angajat in activitati
politice. Cele doud persoane, prima, un important si activ emigrant basarabean
din timpul comunismului in Europa Occidentald, a doua, un remarcabil detinut
politic {aranist, au incercat sa participe la o adunare electorald din comuna Résca,
jud. Suceava. In conditiile de dezinformare specifice perioadei, satenii, fara sa-i
cunoasca, i-au insultat si gonit. Toatd intdmplarea a fost filmata si redata la postul
national de televiziune.

9.  Inactivitatea de dupa reactivare, Societatea a evitat implicarea sa in plan politic si
s-a straduit sa evite alegerea in structurile sale de conducere la varf a celor ce 1si
doreau cariere politice.

10.  Vers al poetului Virgiliu: ,,Munca staruitoare Invinge orice”.

11. Cotidian care apare la Suceava.

12.  In cadrul Congresului s-a rezervat o zi pentru prezentarea de comunicari pe teme
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13.

14.

15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.

22.

23.
24.

25.
26.
27.
28.

30.

31.
32.
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stiintifice legate de Bucovina. Materialele expuse de personalitatile prezente
urmau a fi tiparite intr-un volum, marcandu-se in acest fel evenimentul istoric al
reactivarii Societatii. Din pacate, volumul nu a mai fost editat.

Liviu Stan, 1910-1973. Studii de teologie (1928-1932), drept (1930-1932) si doc-
torat in teologie (1936) la Cernauti. Profesor universitar la facultatile de teologie
din Sibiu (1937-1948) si Bucuresti (1948-1972).

D. Staniloae, 1903-1993. Studii de teologie (1923-1927) si doctorat in teologie
(1928) la Cernauti. Profesor (1929-1946) si rector (1936-1946) la Academia Teo-
logica Andreiana Sibiu, apoi la Facultatea de Teologie din Bucuresti. Detinut po-
litic al regimului comunist. Considerat unul dintre cei mai mari teologi ortodocsi
ai secolului XX.

G. Muntean a sprijinit reactivarea Societatii sub aceasta denumire.

VL. Trebici se refera la Declaratia Suveranitatii de Stat a Ucrainei, adoptata de So-
vietul Suprem al Ucrainei la 16 iulie 1990. Declaratia de Independenta a Ucrainei
va fi adoptata de acelasi for politic la 24 august 1991.

Inca de reactivarea din 1990, Societatea a reluat traditia, instituitd in perioada
interbelica, organizarii unei Universitati Libere.

Este vorba despre scrisori oficiale prin care se aducea la cunostinta celor n cauza
hotararea congresului de a-I declara membri de onoare.

Societate culturala infiintata la lasi, in 1990, la initiativa scriitorului bucovinean
Ion Puha.

Este vorba despre o ampla lucrare bibliografica intocmita de fiica istoricului Oltea
Apostolescu si pusa in circulatie publica in 1990, prin intermediul prof. V1. Tre-
bici.

Se refera la grupul de cercetatori de la Institutul de Istorie si Arheologie, in frunte
cu dr. Gheorghe Buzatu, interesat de editarea scrierilor inedite ale istoricului
bucovinean.

In toata perioada interbelicd Societatea s-a aflat in relatii inamicale cu Ion I. Nistor
si grupurile din jurul sau. Pentru detalii se pot studia lucrarile privitoare la istoria
Societdtii. In ciuda acestei realitati, inca din 1989, doamna Oltea Apostolescu s-a
aratat deschisd pentru reactivarea Societatii si a sprijinit cu sinceritate activitatea
acesteia.

Initiativa nu s-a concretizat.

Este vorba despre prima editie a manifestarii, acum traditionald, Limba noastra
cea romana din septembrie 1990. La acest impresionat eveniment Societatea a
fost reprezentatd de o delegatie compusa din Dimitrie Vatamaniuc, Dan Slusan-
schi, actualul staret al Manastirii Sf. Ioan cel Nou de la Suceava, Bartolomeu
Chira si Mircea Irimescu.

In traducere libera: ,,Lasa lui Dumnezeu lumea, tu urmeaza drumul tau”.

Sedinta de constituire a Filialei lasi a Societdtii.

Nicolae Ceausescu.

Profesorul, poetul, criticul literar, editorul Stefan Hostiuc.

Fratele folcloristului Eusebie Fochi, bucovinean originar din Cernauti.

Benedict Zubcov, 1915-1990. Coleg la Universitatea Cernauti cu V1. Trebici si V.
Precop. Membru al Miscarii Legionare. Desi mare mutilat de razboi (lipsa unui
picior si a palmei unei maini) a facut ani grei de inchisoare politica in Romania.
Este vorba despre bucovinenii alesi in Academia Romana.

Incercari ale Societatii de a prezenta autoritatilor romanesti problemele comunitatii
romanesti din nordul Bucovinei.



Carti. Reviste. Conferinte.

COLOCVIUL XI DE LA PUTNA. OAMENI SI CARTI

Doina Cernica”
Suceava

Pe ferestruica camerei de la catul pensiunii Aga 1, vad turld de biserica intre
pomi si paduri. De la balcon ajung cu privirea pana in acel ,,varvu de munte”, de pe
care a plecat sageata lui ,,Stefan-voda cel Bun cand s-au apucat sa faca Manastirea
Putna”. De mai presus de crucea care acolo lumineaza noaptea, coboard, indltdndu-
ne, dimineata.

Zi de zi aflat cateva ceasuri la lucririle Colocviului XI, IPS Pimen, Arhiepiscopul
Sucevei si Radautilor, primeste in seara deschiderii, pe 24 august 2017, un buchet
de flori ca neaua. Cercetandu-le mireasma cu delicatete si, multumind dnei Teodora
Stanciu si noud, tuturor, zimbeste cu melancolie: a doua zi, pe 25 august, va implini
88 de ani. Dar melancolia nu-i este proprie, cel putin in public. Ca un tata care nu

pierde prilejul de a impartasi fiilor experientd, invataminte, evoca, povesteste. Si
incheie. Pentru sine: ,,Ii multumesc lui Dumnezeu pentru toate! Sunt omul cel mai
binecuvantat de Dumnezeu. Si cu necazuri, si cu bucurii!” Dar si pentru noi: ,,Sa va
inzileasca Dumnezeu!”

Indreptandu-ne spre sfanta liturghie, o intreb pe Doina Méndru, pretuitul critic

* Doina Cernica, ndscuta in Vama (care i-a acordat titlul de Cetatean de Onoare), formata
in Campulung Moldovenesc, absolventd a invatdmantului universitar si postuniversitar la
Bucuresti, Doina Cernica traieste si scrie la Suceava, in Bucovina Romaniei. Semneaza
proza, eseistica, publicistica, traduceri. Volumul sau Dulce de Suceava. Amar de Cernauti
(2014), avand-o coautoare pe Maria Toacd din Cernduti, a fost distins cu Premiul Uniunii
Ziarigtilor Profesionisti din Romania si cu Marele Premiu ,,Bucovina” al Societatii
Scriitorilor Bucovineni.
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de arta, daca pot sa-i fac o fotografie. ,,Dar sd se vada bine Biserica!” Frumusetea
acesteia, alba, pura, ne emotioneaza din nou. Si mad gandesc ca omul de cultura care
a fost acad. Dan Haulica, ambasador al Roméaniei la UNESCO, presedinte de onoare
al Asociatiei Internationale a Criticilor de Artd, initiatorul Fundatiei ,,Credinta si
Creatie. Acad. Zoe Dumitrescu Busulenga — Maica Benedicta”, dorind prezenta la
colocviile sale si a artistilor plastici, si a teoreticienilor artei, a dorit ochi educati,
ochi cultivati care sa se bucure, si sd transmita si bucuria existentei acestei armonii
desavarsite Intre ctitoria stefaniand si peisajul Putnei.

Cum trenul de la Bucuresti a ajuns cu intarziere la Suceava (motiv insuficient ca
sd ne descurajeze in nadejdea unui tren Suceava-Putna, a unei curse auto de calatori
directe Suceava-Putna, daca la nivelul administratiei judetene facem atata caz de
lerusalimul neamului romanesc, uitand ca Eminescu cerea si fapte), ultimii sositi
dintre participantii la Colocviu intrdm direct In Sala Domneasca, eu gandindu-ma o
clipa, ca de cate ori 1i vad uriasa tapiserie dedicata Voievodului si Manastirii Putna, la
artista plastica loana Nistor, care se odihneste acum 1n pamantul natal al Bogdanestilor.
Apoi privirile cautd si descopera, intre icoane, intre ferestre, ca din totdeauna acolo,
lucrarile retrospectivei Paul Gherasim, prezentatd de Doina Mandru, care povesteste
de Prologul grupului restrans de pictori crestini marturisitori la Tescani in livada cu
meri, fuga de lume, dar si un act de constiintd, o rugdciune prin lucrarea picturii.
Nici pictor, nici critic, doar iubitoare de picturd, ma gandesc cu recunostintd la
Constantin Flondor, ale carui albume, ale carui scrieri m-au familiarizat cu Prologul:
»Primavara (mai 1985) la Tescani. Toti cinci Impreuna. Paul, Horea, Mihai, Cristian
si cu mine. Gradina si conacul boieresc, bisericuta (inchisd), cimitirul din sat
(mormantul familiei Tescanu), aleile cu plopii de sus si de jos, in fine, minunea livezii
cu meri infloriti, livada veche, Tazlaul... Desene, pasteluri. Ratez toate uleiurile. De
Sfantul Constantin primesc in dar de la dl Paul un mic desen in creion cu floarea
de mar”. Am decupat insemnarea din cartea ,,Flondor, de la «111» + «Sigma» la
«Prolog»”, ca s-0 insotesc cu parerea de rau a absentei sale la Colocviul XI. Si cu
tristetea pierderii de cateva zile a mult-iubitului frate mai mare, Sergiu Flondor. Dna
Teodora Stanciu, presedinta Fundatiei, si — ajutatd de Oana-Georgiana Enachescu,
secretarul stiintific al acesteia - mana de catifea ferma in organizarea Colocviului, il
invita la cuvant pe pictorul Matei Lazarescu, ,,venit special din Paris pentru Colocviu
si pentru Paul Gherasim”, prilejuindu-mi o Intdlnire cu un chip pe care nu l-am mai
vazut, dar pe care 1l stiu, tot gratie unui dar Constantin Flondor, consacrat Prologului
cu o expozitie la Primaria comunei franceze Bethonville. Interventia artistului este
axata pe ,,blandetea privirii si rigoarea gandirii” lui Paul Gherasim, ,,admirator al
perfectiunii, dar si, mai ales!, al schitei, al Inceputului nesfarsit”: ,,A fost pentru noi
parinte indrumator si frate iubitor, ajutator si marturisitor”. Un alt chip din fotografia
participantilor la acel eveniment — cu acad. Dan Haulica tinand la vernisaj discursul
introductiv — chipul pictorului Horea Pastina, are un soi de gravitate decurgand din
insemnatatea momentului recuperat din memorie, din primavara anului 1984: ,, Totul
era pe cheltuiala noastrd. Noi am dorit sa ne vedem, sa fim impreund, cu florile de
mar, cerul si albinele in fata noastra. Nu erau un spectacol, erau un obiect de studiu”.
Expozitia avea sa fie deschisd in decembrie, 1n preajma Craciunului, ,,Florile dalbe,
flori de mar”. Imaginea albinelor intre flori de mar si privirile Iui Paul Gherasim si
ale prietenilor sai, imi cheama in minte o seara cu lon Pop, proaspat laureat al revistei
»Ateneu” din Bacdu, citindu-si, in continuarea unei confesiuni despre suferinta,
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moarte si nviere, miscatorul poem despre litere si albine: ,,Adolescent, licean, in
zile-nsorite de mai, /intors de la oras in livada bunicilor, /obisnuiam sa ma urc /
intr-un mar inflorit,/ cu o carte in mana, /si sa las sa se amestece, /printre polenuri
de aur, /litere si albine. /Alcatuiau /in jurul meu un cerc 1n care /nu mai stiam /al cui
e zumzetul, a cui lumina. /Iar eu eram exact in centrul lui...” Imi face plicere si-i
amintesc acea lecturd-recitare academicianului lon Pop, rectorul Colocviului XI, si
sd visez la subtilele cdi care intalnesc creatiile omului sub celeste bolti. ,,Pater et
Filius. Continuitate in cultura roména si europeand”, tema Colocviului XI, este o
astfel de bolta.

Dacian Andoni, a carui picturd, dupa expozitia de la Colocviul X, a insemnat
familiara prezenta la vizitarea Muzeului National de Artd al Moldovei din Chisinau,
care 1i gazduia In noiembrie o personald, ne oferd acum surpriza unui interviu cu
Paul Gherasim si amintirea lucrarilor cu fata la perete pe durata realizarii lui, pentru o
intoarcere a acestora, rand pe rand, la paharul de vin si vorba care i-a urmat. Cu multe
(11) carti inchinate taranului roman lucrate impreuna cu Paul Gherasim, si arhitectul
Marius Pandele are amintiri, dar este mai ales preocupat de ce poate face de-acum
inainte pentru maestru. Se gandeste la o carte-album pe urmele sale, la editarea unui
volum inedit de versuri.

Doina Mandru strdluceste: momentul Paul Gherasim a fost viu, cu dragoste si
respect pentru artistul nascut pe 25 iunie 1925 la Botesti-Baia si chemat la Domnul
pe 3 august 2016.

In pauza, ma uit titlurile din expozitia de carte a editurii bucurestene Anima.
Intarzii asupra unei trilogii despre Lucian Blaga si teatrul: ,,Riscurile avangardei”,
,Jocurile dramei”, ,,Insurgentul” de Doina Modola. ,,Este cea mai desteapta scriitoare
pe care o cunosc si este prietena mea”, spune langa mine Delia Voicu, cercetitor
stiintific. Dupa omagiul adus lui Paul Gherasim de prieteni cu tdmple carunte,
iata puterea de a admira si la o tanard apartinand varstei preocupate mai ales sa se
cunoasca si sd se exprime! Implicatd vara trecutd cu toate puterile si cu tot timpul
sau, gandit initial pentru un proiect personal, In organizarea personalei Silvia Radu la
Lisabona, nu aveam sd ma mir cand pentru ilustrarea cu videoproiectii a comunicarii
despre Mircea Eliade si Portugalia, Delia Voicu avea sa primeasca imagini cu locuri
legate de amintirea scriitorului-diplomat facute doar cu cateva ore in urma de o
prietend, de la o cunoscuta prietend, promotoare a culturii noastre in Portugalia,
Mihaela Georgescu Delafras. In fond, nu numai genunile se cheama una pe alta, ci si
bundtatea, generozitatea, frumusetea sufleteasca.

Ramanand intre carti, nu notez nimic din prezentarea facuta de protos. Dosoftei
Dijmarescu volumului proaspat aparut, Caietele de la Putna, in care sunt tiparite
documentele Colocviului X, cu tema ,, Fundamente crestine ale culturii romane si
europene”, pentru cd sunt captivata de atentia, de grija cu care il tine si ni-1 arata, fara
ca degetele sale sd acopere nicio secunda chipul acad. Zoe Dumitrescu-Busulenga
si al Maicii Benedicta de pe coperta. Grija inrudita cu a parintelui Alexie Cojocaru,
care, cu manusi de chirurg gata de o interventie pe creier, ne arata una din comorile
manastirii, un minei scris-caligrafiat-impodobit de Cuviosul Casian Monahul din
porunca lui Stefan cel Mare in perioada zidirii sfantului locas. Este vorba chiar de
intemeietorul faimoasei scoli de caligrafi si miniaturisti de aici, el Insusi apartindnd
temei Colocviului, prin ucenicii pe care i-a crescut. ,,Sa sparie gandul”, vorba
cronicarului, pentru ca altceva mai potrivit nu gasesc pentru ca sa redau tensiunea
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instalatd 1n aer la vederea masivului tom vechi de 550 de ani, palpaind misterios
in aurul vechimii sale. Si pentru ca respectul fatd de hartia innobilata de scrisul de
mana sau de tipar nu cunoaste trepte, simt nevoia sa insotesc cele doua prezentari
din Sala Domneasca, din cadrul Colocviului, cu gestul plin de gingésie cu care fosta
mea colega de grupa la facultate, Florina Nicolae, avea sa rasfoiasca si sa-mi arate la
plecare, inainte de a mi-l darui, catalogul unei expozitii deschise in Japonia de Laura
Nicolae, fiica sa pictoritd (cealaltd pregatind un doctorat in Filosofie), cu reproduceri
de lucrari si cu haikuurile insotitoare, scrise tot de artista.

Ca si 1n anii trecuti, Doamna Profesoara, acad. Zoe Dumitrescu-Busulenga —
Maica Benedicta se reintoarce in aceste colocvii inchinate memoriei sale cu carti
de citit sau citite, dar pe care timpul care trece le reinnoieste, prin insasi schimbarea
noastra datorita lucrarii lecturilor, intalnirilor, intdmplarilor, vietii. De data aceasta,
editia a II-a a volumului de interviuri si dialoguri, ,,Sa nu pierdem verticala”, editie
ingrijita de protos. Dosoftei Dijmarescu, monah Iustin Taban si ierom. Anania
Vatamanu si cu o prefatd semnatd de arhim. Melchisedec Velnic, pe care am apucat
sd 0 vad in masind si sd nu uit comentariul avizat al sculptoritei Silvia Radu, apropo
de lucrarea Iui Gheorghe Anghel, ,,Rugaciune”, inspiratd de chipul doamnei Zoe
Dumitrescu-Busulenga si asezatd pe coperta I (cu fotografia realizatd de monahul
Timotei Tiron si grafica monahului lachint Sabau): Pentru ca este chipul romdncei!
Crestine! Ortodoxe! Pentru ca este frumos!

Si, de asemenea, este vorba de ,,Jon Creangd”, cu o Introducere de Iulian
Costache, aparutd tot la Editura Nicodim Caligraful, in douad formate, unul nalt
(17x217,5), cartonat, cu chipul scriitorului reprodus dupa un portret in ulei apartinand
lui Dacian Andoni, si altul putin mai mare decat A5, brosat, tot cu un lon Creanga
vizut de Dacian Andoni — acuarela. In prezentarea monografiei, dna Teodora Stanciu
ne reaminteste cd avem in fatd prima carte a Maicii Benedicta, aparuta in 1963, cand
era asistenta Divinului Calinescu. Un mare curaj, tindand cont ca urma monografiei
lui Calinescu, din 1938/, apreciind viziunea lui Dacian Andoni, cu un Creanga
puternic, tanar, cum era §i autoarea la scrierea acestei lucrari.

Un alt dar scump facut participantilor (si acesta insufletit de un portret al lui
Dan Haulica de Dacian Andoni) se afla acum 1n mainile mele si recunosc ca de-abia
astept sd-1 ascult: un CD editat de Radio Trinitas, ,,In memoriam: Dan Haulica 857,
cu trei editii ale Revistei Culturale Trinitas dedicate marelui om de cultura in ipostaza
de arhitect si artizan al revistei ,,Secolul 20, cea prin care, cum spunea Constantin
Noica, ,,Ca prin «cheile» unui rau (...) au trecut in spatiul nostru spiritual apele vii
ale veacului”.

Cu salutara promptitudine, cititorii au avut parte de o bogatie de informatii
privind desfasurarea Colocviului XI, comunicarile sustinute si interventiile pe
marginea lor, gratie condeiului inzestrat al protosinghelului Teofan Popescu si
aparatului foto, ,,ochi” exersat, al ierodiaconului Timotei Tiron. Apoi, la anul, toate
vor fi de gasit in numarul 11 al Caietelor de la Putna. De aceea, notatiile mele nu
le reiau. Insa cum Colocviile de la Putna reprezinti o intlnire sub egida Fundatiei
,Credinta si Creatie” a unor personalitati din spatiul monahal si de dincolo de acesta,
pentru schimb de idei si prilej de meditatie pe teme de mare interes si, implicit, de
responsabilitate, m-am bucurat sa le vad si sa le ascult. Mai ales ca ,,Pater et Filius”,
0 ,,tema care plutea in aer” si pentru adancirea careia nu putea sa ajunga o editie, ca s
o citez pe dna Teodora Stanciu, avea sa mearga dinspre Tatal Ceresc si Mantuitorul,
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dinspre parintele duhovnic si credinciosul dornic de mantuire spre tatal si fiul in casa
parinteasca, maestrul si discipolul in lumea filosofiei, literaturii, artei, Invatatorul si
elevul sdu, modelul si cautatorul de model si asa mai departe, pe linia unei aspiratii
vitale spre mai bun, frumos si adevarat.

Se pastreaza un moment de reculegere in memoria prof. univ. dr. Ilie Luceac,
participant pana anul trecut, atunci deja impiedicat de suferinta, la toate Colocviile.
O caut cu privirea pe acad. Alexandrina Cernov. O descopar slabuta si Intristatd, cu o
tinuta ndoliatd. Nu sunt obisnuita s o vad singura.

Cate, cate carti! Cu fosnetul lor si cu discutiile cu voce joasd, Sala Domneasca
devine in pauze asemenea uneia de concerte, cu ultimele pregatiri ale instrumentelor.
Intr-un astfel de rastimp, deschid albumul lui Dacian Andoni, ,,Auster: unu si
multiplu”, la sfarsit cu o pagind plina cu imagini, in care il descopar aldturi de Dan
Hiulica si Constantin Flondor la Cernauti. Intr-un altul, risfoiesc numarul X 2017 al
publicatiei Manastirii Putna, ,,Cuvinte cétre tineri”, cu canonizarea Sfintilor putneni,
cu un interviu cu Alex. Stefanescu, ,,Literatura nu este altceva decat viatd”, cu o
relatare de la celelalte colocvii ale Putnei, axate pe istorie si ajunse la editia a XIX-a.
In fotografia de grup a acesteia, cu istoricul Stefan S. Gorovei in stinga staretului
Melchisedec Velnic, descopar chipuri prietene: universitara Olimpia Mitric si dr.
Alexandru Pinzar, de la Editura Musatinii Suceava. O carte de cercetat in liniste
este ,,De veghe in casa Mariei Sale. File de pateric de la Manastirea Putna”, cu o
Inchinare a parintelui-staret care isi imprastie muzical ecoul: ,,Despre ei, despre toti
acesti vrednici Tnaintasi am incercat, Maria Ta, la implinirea sorocului a 550 de ani
de cand ai ctitorit Putna, a nu-i uita si a-i aduce mai intai in inimile noastre pentru a
sti a veghea, apoi Tnaintea neamului si a tarii ca modele vrednice de urmat. Acum,
cand alaturi de tine a venit si al doilea ctitor sfant, Mitropolitul Iacob, laudat si-i fie
numele! / Tuturor smeritd inchinare si le cerem neuitare...!” Si, in sfarsit, revistele
carti de la scriitori, trei numere din ,,Conta” de la Piatra Neamt, care asa cum si-a dorit
de la inceput directorul ei, poetul Adrian Alui Gheorghe, seamana cu ,,Secolul 207, si
»Scriptor” lasi, fondata si coordonatd de poetul Lucian Vasiliu, prezent la Colocviu
cu o comunicare despre scriitori cu tatal preot (ca si al sau) sau crescuti intr-o familie
cu apropiati ai Bisericii, conditie care, intr-un fel sau altul le-a influentat creatia.
De altminteri, cu darul exprimarilor fericite, in pledoaria sa pentru tema aleasa din
deschiderea Colocviului, poetul Adrian Alui Gheorghe, cunoscut si pentru cartile sale
cu, despre parintele Tustin Parvu, a extins aceasta conditie, asigurata nu de sange, ci
de o constientd asumare, ca imperativa, pentru noi toti: ,,Dacd vom pierde drumul
spre Biserica, vom fi cu adevarat in lume. Adica nicéieri!”

Ma intalnesc pe acelasi drum — aici, la Putna, drumurile inainteaza spre acelasi
loc — cu pictorul Horea Pastind. Un om linistit, care mai mult tace, spre deosebire de
doamna sa, cunoscuta restauratoare de icoane Emilia Pop, comunicativa, cu multe
amintiri despre viata petrecutd la Muzeul de Arta din Bucuresti, si cu o permanentd
intoarcere spre cei trei copii ai sdi, acum mari, dar tot copii, de aceea si desele mesaje
si convorbiri cu ei, in vreme ce Delia Voicu, cu mult drag, i trimite fiicei Emiliei Pop
imagini cu mama, cu pdrintii, sa stie permanent unii de altii la capatul lor de tara.
In cele din urma, dl Horea Pastina vorbeste. Ma intreaba daca am fost pe santierul
Centrului Cultural ,,Mitropolit lacob Putneanul”, imi spune amanunte legate de
interior ca un om care se pricepe si se gandeste cd daca Intr-adevar va fi terminat in
martie 2018, Colocviul XII de la Putna acolo isi va tine lucrarile. Isi continua drumul
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spre biserica, eu insd mi-1 intarzii pe al meu, luadnd-o la stdnga. A plouat peste noapte,
nu-i chip sa fac un pas in curtea cu pamantul moale si lipicios, dar glasul parintelui
staret, arhim. Melchisedec Velnic, suna limpede ca la deschiderea de joi, povestind,
si eu vazand: aici vor fi atelierele de restaurare — carte, broderie, icoane, sala de
expozitii ,,.Dan Haulica”, biblioteca ,,Maica Benedicta”. E multumit de cum merge
constructia: ,,Mama avea o vorba: Daca fac ceva sa fac cum trebuie, dacd nu, nu mai
fac de loc!” Altele cred ca 1l preocupa educatia, scoala — Marea Doamna a Tarii. De
aici si interesul pe care le-o acorda si Colocviul, nu numai prin invitarea directorilor
institutiilor de Invatamant din Putna, intre care se afla si Mircea Aanei, membru al
Societatii Scriitorilor Bucovineni, si nu numai prin atentia deosebitd cu care este
urmarit prof. univ. dr. Mihai Sleahtitchi, fost ministru al Educatiei in Republica
Moldova (,,cercetator, profesor de top” — Lucia Cifor, moderatoarea sesiunii), vorbind
despre rolul asteptarilor (indltatoare sau inadecvate) fatd de copii si de elevii lor, de
la parinti si de la profesori-invatatori, cerand daruire, rabdare, incurajare si pentru
cei capabili, si pentru cei mai putin dotati, intr-un consens profund cu convingerea
arhim. Melchisedec: ,,Parinte nu Inseamna altceva decat a te darui, a te jertfi pentru
celalalt”.

Exista si o tragedie a absentei unui astfel de parinte. Demonstratia (cuvantul nu
mi se pare cel mai bine ales, totusi...) vine neasteptat tot de dincolo de Prut, dintr-o
comunicare mai ampla a poetei Maria Sleahtitchi, profesor universitar, pornind
de la o aproape necunoscutd scrisoare a lui Kafka adresata tatdlui tiranic ,,a carui
amprenta 1i colinda literatura”, si dintr-un film de Tonut Teianu adus din Franta de
istoricul de arta Doina Lemny, ,,In cdutarea tatalui pierdut”, caruia i-a fost consultant
stiintific si In care este vorba de un fiu necunoscut si nerecunoscut al lui Constantin
Brancusi. Filmul impresioneaza, nu incetdm sa schimbam pareri nici pe drum, in
noapte, spre arhondaricul ,,Visarion Puiu”, evantaiul lor este divers, de la calitatea sa
cinematograficd pana la indurerarea de mama a Emiliei Pop, cum sa-ti abandonezi
copilul?! Desi Intuneric, inaintand pe alee, Silvia Radu, isi priveste si 1si vede creatia,
bustul Mitropolitului, si are si de data aceasta ceva de spus. Sculpturile sale, diferite
ca si fiii unui parinte de trup, nu vor inceta sa o preocupe niciodata.

Numele Lemny, purtat de doi participanti la Colocviul XI, de dna Doina Lemny
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si de sotul sau, istoricul Stefan Lemny, este cunoscut in Bucovina, nu numai in randul
specialistilor, ci si de la aniversarea Colegiului National ,,Stefan cel Mare” Suceava,
si din ,,Enciclopedia Bucovinei” a Iui Emil Satco. Dupa ce facem cunostinta si afla ca
vin din Suceava, dl Stefan Lemny ma intreaba neasteptat de ziarul ,,Crai nou”. A trimis
un mesaj electronic redactiei, anuntandu-si trecerea prin Suceava, dar nu a primit
raspuns. Cu necunoscutele interspatiului, ma gandesc, patita, nici nu e de mirare! Dar
s-au Intalnit si a depanat amintiri cu dna Rodica Alexandru, fosta directoare a liceului
pe care l-a absolvit. O cunosc? Sigur ca da, ultima datd ne-am intdlnit la expozitia
retrospectiva Dimitrie Loghin. ,,Dimitrie Loghin? Mi-a fost profesor!” Ii pare totusi
rdu cd nu a putut sd se vada cu cineva de la ,,Crai nou”, care a lucrat si la ziarul de
dinainte, in care a debutat, ,,Zori noi”. Eu am fost redactor si la ,,Zori noi”, si la ,,Crai
nou” si continui sa realizez, pentru editia de sdmbata, cele doud pagini de Literatura
si Artd. Eu sunt aceea! Zambeste, intinerind pand ajunge licean, si imi povesteste
de emotia si febrilitatea primului sau articol, despre biblioteca Liceului ,,Stefan cel
Mare” Suceava.

Dna Silvia Radu 1i spune loanei Boca ,.fetitd” si fetita imi pare si mie fiica
pictorului Ilie Boca, desi sunt de-acum céativa ani de cand am asistat la sustinerea
doctoratului sauin Istorie. Artistei ii place tema, ,, Miscarea studenteasca anticomunista
din centrul universitar Bucuresti, 1948-1958 ”, nesurprinzator la autoarea cunoscutei
,,aradini cu ingeri”, dedicata martirilor din Inchisorile anticomuniste. La intrarea n
Sala Domneasca, Tnaintea inceperii primei sesiuni a dupa-amiezii, loana sta de vorba
cu doud tinere. De unde le cunosc? Am fost impreund intr-un proiect al Fundatiei
»Memoria” condusa de dna Micaela Ghitescu si ,,Academia Civica — Memorialul de
la Sighet”, cu Ana Blandiana presedinta si loana Boca, director executiv. Valentina
Bilcea este profesoara de istorie, iar Angela Bilcea lucreaza la Biblioteca Nationala.
Au fost amintite amandoud, intr-una din interventiile dnei Teodora Stanciu, in
sirul celor care au sprijinit pregatirea Colocviului. Ne vom reintalni toate patru la
Bucuresti, la Ateneul Roman, pe 4 octombrie 2017, la lansarea numarului 100 al
publicatiei citite 1n intreaga lume unde traiesc romani, ,,Memoria — revista gandirii
arestate”, cu Banu Radulescu fondator si cu scriitoarea Micaela Ghitescu director.

In frumoasa gard a Sucevei, Burdujeni, in microbuzul Manastirii Putna cu
parintele Calinic la volan si parintele Victorin copilot, dna Silvia Radu urca la urma,
sa fie langa usa, ca sa-si mai crute piciorul de suferinta care-i incetineste mersul. Nu-i
vine sa creadd, dar in cele sapte ore de calatorie de la Bucuresti, nici nu a simtit-o,
ascultandu-1 pe antropologul Gheorghita Geana, care acum tace, poate obosit, poate
interesat de satele strabatute, poate pentru ca pauzele dialogului vivace al artistei cu
parintele Victorin par neinsemnate. De aceea sunt numai ochi si urechi la comunicarea
pe care o sustine despre Ilie Moromete si fiii sdi si pe care o deschide cu inregistrarea
unei oratii de nunta, menitd sa evoce modelul traditional de relatii parinti copii, model
care nu se mai regaseste in familia — ,,ghem de contradictii si tensiuni” — a eroului
lui Marin Preda, ce culmineaza cu plecarea fiilor la oras, luand si caii cu ei, ,,gest de
paricid”. Asertiunea vine spre titlul celei mai recente carti a urmatorului invitat la
microfonul sesiunii, ,,Arta paricidului la romani” de criticul si istoricul literar Cornel
Ungureanu, tema pe care autorul o considera capitald pentru intelegerea dezvoltarii
si afirmarii valorilor 1n cultura romana. Titlul comunicarii sale, ,,Tudor Arghezi intre
parinti copii”, este insotit de constatarea cd de multd vreme, vorbind de scriitori, nu
le mai studiem biografiile, geografiile — viata. Dar nu despre asta schimbam cateva
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cuvinte mai tarziu, ci despre Constantin si Sergiu Flondor, a carui carte, ,,Dulce-
amar. Povestea unui refugiat din Cernauti”, fusese invitat de pictor sa o prezinte la
lansarea sa la Timisoara. Daca Maria Sleahtitchi vorbise de atitudine materna la tatal
lui Nicolae Steinhardt, eu ma gandesc la respectul filial al lui Constantin Flondor fata
de fratele mai mare.

Pentru ca stiam cine este, chiar daca studiasem la Bucuresti si alesesem redactia
si nu catedra, 1-am privit cu atentie pe deja cunoscutul eminescolog Dumitru Irimia
singura data cand l-am intalnit, de Adormirea Maicii Domnului la hramul Manastirii
Putna, poate In 1999, si nu i-am uitat cautatura prietenoasa. Dupa ani, cand tot la
Manastirea Putna am cunoscut-o pe doamna sa, Cristina Irimia, am avut sentimentul
reintalnirii, fie fiindca atunci se aflau la hram Tmpreuna, fie pentru cautatura calda,
comuna amandurora. Acum, in cealalta parte a Salii Domnesti, o zaresc si o simt
firava si puternica totodatd. Il ascultim cu totii pe Adrian G. Romila vorbind
despre volumul postum al profesorului Dumitru Irimia, ,,Studii de limba romana
si lingvistica generald”, 2017. Si sunt de acord cu felicitarile prof. univ. dr. Eugen
Munteanu pentru includerea prezentarii volumului in programul Colocviului, prilej
astfel de a ni-l reaminti pe om, ,,Era minunat ca animator, ca initiator, organizator.
Era un magistru animator!”, si de a-i reintdlni firea, privirea in cea a sotiei. Ce mult
trebuie sa fi semanat!

Dupa aparitia spectaculoasa a mineiului, o alta vine sa ne impresioneze: ,, Vechiul
Testament — Septuaginta. Versiunea lui Nicolae Spatarul Milescu (Ms. 45 de la
Biblioteca Filialei din Cluj a Academiei Roméne”), realizata de un colectiv de cadre
didactice de la Universitatea ,,Al. I. Cuza” lasi, coordonat de Eugen Munteanu: Ana
Maria Ginsac, Ana Maria Minut, Lucia Gabriela Munteanu, Madalina Ungureanu.
Aparitie care Intireste existenta unei veritabile scoli de filologie iesene. Finantarea
a permis tiparirea deocamdata doar a 47 de exemplare. Pentru marile biblioteci ale
lumii. Iar acesta, pentru Biblioteca Manastirii Putna. Spre deosebire insd de minei,
tinut ca un steag la piept de parintele Alexie, ,,Septuaginta”, 2610 pagini (21x29,7
cm), exemplarul daruit manastirii, Incepe sa treacd lent prin fata participantilor. Cu
textul chirilic in facsimile si cu versiunea sa in latina, cu... Imi observ dara albastruie
lasatd pe mand de pix si nu indraznesc sd o mai ating, fac gestul transmiterii mai
departe si ma bucurd grija si atentia cu care intarzie sub ochii celor de langa mine,
scriitorii Florina si Stefan Nicolae. Cu toti anii petrecuti in diplomatie — Stefan
Nicolae s-a reintors nu de mult din misiunea de ambasador al Romaniei in Peru —
continuad sa trdiasca sub fascinatia cartii. Dar carturarul Nicolae Spétarul nu a fost si
el diplomat si calator? Cum célatorul imi este cel mai aproape, la reintoarcere am sa
recitesc macar cateva pagini din jurnalul sau de célatorie in China. Cand, cum 1isi va
fi facut timp Nicolae Spatarul pentru toate?

In linia intai a organizarii si desfasuririi Colocviului, Oana Georgiana Enichescu
este putin trasa la fatd. O intreb de ce nu isi mai imparte grijile cu altii. Fiindca se
teme ca delegarea responsabilitatilor va duce la pierderea lor? Dar cum zambeste,
vorbim despre altceva, Tmi cer scuze cd intr-un loc numele i-a apdrut scris gresit.
Ca jurnalist, stie cd se poate intdmpla, in fond Endchescu vine de la Enache, mai
rau este avansarea ignorantei, cineva i-a scris numele, notandu-1 pentru o rezervare,
Enache Scu, are dreptate parintele staret sa vorbeasca iar si iar despre nevoia de
invatamant, de scoala de calitate. Pomenesc de Congresul Mondial de Filosofie din
China de anul viitor si o Intreb dacd, absolventa de Filosofie, doctor in Filosofie,

102



mai are timp pentru filosofie. Apoi tot eu schimb vorba, pe redutele presei, cand o
faci cu pasiune si cu simtdmantul ca e nevoie de tine ca sa se schimbe ceva, greu sa
mai ramana timp! Dar e atita nevoie de cauzasi, nu cauzasi, de luptatori in vazul
lumii pentru o cauza inalta, cum este aceea a culturii pentru cele doua doamne ale
radioului romanesc, Teodora Stanciu si Oana Georgiana Enachescu, a credintei si
creatiei pentru sustinatorii Colocviilor de la Putna, pentru conservarea, promovarea
si imbogdtirea limbii romane in Regiunea Cernauti in cazul scriitorilor de la ,,Zorile
Bucovinei”, al zoristilor despre care aveam sa vorbesc eu Insdmi intr-o sesiune!

Urmarim un film cu cel care a fost Ilie Luceac. Este acasd, la Sinauti, imbujorat
de vard si cu ochii foarte albastri sub példria de soare. Dna Alexandrina Cernov
giseste putere nu numai ca sa-l revada, ci si si povesteasca. Instrainarea nordului
Bucovinei a despartit-o pe mama lui Ilie Lueac de sot si de fiul cel mare, ajunsi in
Romania. Fiecare s-a recasatorit, dar tatal lui Ilie a murit de tanar, s-a inecat sub
ochii baiatului. Acum a plecat si el, Mama are 95 de ani. A pierdut pe rand tot ce
avea mai scump! Despre pierderea silitd a orasului natal si a unui mod de viata,
prin aceeasi brutald instrainare, vorbeste si cartea Dulce-amar. Povestea unui refugiat
din Cernauti de Sergiu Flondor, prezentatda de Nicolae Dergaci din Chisindu. Despre
aceeasi carte, simt nevoia sa spuna ceva, dupa o lectura la o alta temperatura a inimii,
mai inalt, si Teodora Stanciu - ,,Este sincer pana in maduva oaselor!”, si Alexandrina
Cernov - ,,De fapt, personajul principal este Cernautiul!” Apoi urmarim un film
despre Cernauti realizat de Constantin Flondor. Cu toata poezia, cu tot rafinamentul
unui film artd, pentru unii dintre noi - ca Alexandrina Cernov, ca parintii Dosoftei
Dijmarescu, Teofan Popescu, Elefterie lonesie, ca Emilia Pop, Horia Pastina, Dacian
Andoni, pentru toti cei care am fost la Cernauti in rastimpul realizarii lui, participanti
nu numai la vernisajul expozitiei lui Constantin Flondor de la Muzeul de Artd, la
o strada distanta de fosta strada Iancu Flondor, ci si la clipe ale reintalnirii fratilor
Flondor, Sergiu si Constantin, cu orasul din care razboiul si refugiul i-au smuls
pentru totdeauna -, este in primul rand, un rascolitor film al vietii. In aceeasi seara cu
cele doua filme si cartea lui Sergiu Flondor, comunicarea eminescologului Theodor
Codreanu, ,,Eminescu n viziunea lui Vintila Horia”, si aceea a cercetatorului stiintific
Delia Voicu, ,,Portugalia, un prim liman pentru Mircea Eliade”, aveau sa-i smulgd
poetului Adrian Alui Gheorghe exclamatia amara: ,,Este o seara a Instrainatilor!”

Cu o rugaciune pentru calatorie cu parintii Dosoftei si Elefterie, plecim la
Cetatea Hotin. La microfonul autocarului, calauza, cand dna Alexandrina Cernov,
cand parintele Dosoftei. In grupul participantilor la Colocviu care trece granita in
Ucraina sunt si persoane care nu au mai fost niciodata in Regiunea Cernauti. De fapt,
precizérile, amanuntele sunt binevenite pentru toti. Am trecut de-atatea ori pe langa
Codrii Cosminului, intotdeauna miscata de simplitatea inscriptiei de pe crucea de
langa stejarul lui Stefan cel Mare, De la stranepoti, dar abia acum aflu ca voievodul
a condus batilia de aici, slabit, intins pe o targd. Gandul rdmane la inegalabilul
domnitor si cand ajungem la Cetate: pe vremea sa era fortreatd de aparare la
hotarul nordic al Moldovei. Acum a fost desemnata una din cele sapte minuni ale
Ucrainei. Trebuie intai sa coboram destul de mult ca s urcam apoi colina pe care
straluceste In lumina soarelui puternic: frumusetea este un dat al ei, amplificat insa
de frumusetea zilei si mai ales de curgerea solemna a Nistrului. Ma bucur, coborand,
urcand, ca sunt Inconjuratd de atitea glasuri romanesti si de ecourile lor surprinse
in unghiuri neasteptate. Aproape de fiecare data venind la Cetatea Hotinului, am
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retrdit amaraciunea provocatd de raspunsul unui ghid la intrebarea mea, vin putini
romani aici, nu se compard cu numarul polonezilor, retrdind totodatd si gandul ca
nu ne apartine doar ceea ce avem, ci si ceea ce iubim. Dacd nu in primul rand. Ca si
la Codrii Cosminului, parintele Dosoftei ma Imbogateste cu o informatie: Neculce
pomeneste de existenta la Hotin, odinioard, a unui schit al Manastirii Putna.

Mergand spre Cernauti, din nou impreuna cu llie Luceac, atat de prezent la
acest Colocviu XI dupa plecarea sa: la difuzorul autocarului este reluat un interviu
acordat lui Romeo Craciun de la Radio Bucovina Cernauti intr-o emisiune consacrata
orasului. Cine ar fi putut sa-1 prezinte mai bine? Pe langa pregatirea sa de istoric,
de simtirea romanului vibrand pentru orasul vietii sale, impreund cu Alexandrina
Cernov, llie Luceac a conceput si editat cel mai reusit album despre capitala istorica
a Bucovinei.

Asteptarea intdlnirii cu umbra lui Aron Pumnul in Cernduti ne-a fost
potentatd de comunicarea prof. univ. dr. Lucia Cifor - construitd pe convingerea ca
in ,,Epigonii”, Eminescu ne propune un tip de lecturd, un mod de a citi inspirit,
precum lectura textului biblic, fericita si fericitoare, de fiecare data §i noi, si textul
— altfel: format la ,, Lepturariul” Iui Aron Pumnul, Eminescu avea, nu respect,
evlavie pentru trecutul nostru cultural — si, Indeosebi a celei sustinute de acad.
Alexandrina Cernov, ,,inceputurile istoriografiei literaturii romane in Bucovina. Aron
Pumnul si continuatorii sdi” - despre un Aron Pumnul, necitit, insuficient cunoscut,
desi ,.Lepturariul” reprezintd prima antologie a scrisului romdnesc, precum si o
istorie a literaturii romadne din toate teritoriile cu traitori romdni, in care autorul
a urmarit o lucrare patriotica. Cel mai bine a inteles asta Eminescu, ,,Epigonii”
reprezentand o adevarata aparare a ,, Lepturariului”, iar drumul sau la Blaj o nevoie
a discipolului de a-si cunoaste magistrul, lumea din care venise. In cimitirul vechi,
Horecea, din Cernauti, il surprind pe Theodor Codreanu privind indelung, cumva in
intimitate, monumentul funerar al lui Aron Pumnul, la care aveam sa ne facem apoi
o fotografie de grup. Seara coboara cu repeziciune, dar, iatd, intarziem la paraclisul
pe al cérui zid citim numele mitropolitilor Bucovinei care odihnesc aici, 1l urmam
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pe parintele Dosoftei la monumentul ,,Arboroasei” (nu mult mai tarziu aveam sa
trecem pe langa temnita lui Ciprian Porumbescu), si apoi pe acad. lon Pop la cel al lui
Dimitrie Onciul, fost presedinte al Academiei Romane, la care rectorul Colocviului
se apleac nu numai in semn de respect, ci si ca si-i indepirteze balariile. In acelasi
scop cere o coasa la Casa lui Aron Pumnul, intristat de zidirea care piere. Este o
tristete patrunzatoare ca o ploaie de toamna, romanii de aici nu sunt indeajuns de
uniti, sprijinul nostru, al celor din Tara, este intermitent, inconsistent.

La Universitate ne asteapta Nicolae Costas. E duminica tarziu, a sosit de acasa
special pentru noi, cand afla cd avem in grup personae care nu au mai trecut pragul
superbei resedinte mitropolitane de candva, spune cu o convingere care mie una imi
face bine: ,,Daci n-ati mai fost, o si mai veniti!” In fosta sala sinodala suntem la un
pas distantd sau poate apropiere de ziua, ceasul Congresului general al Bucovinei,
cand la propunerea lui Iancu Flondor s-a votat Unirea cu Tara. In fata Primariei, dna
Alexandrina Cernov face un gest spre capatul Pietii Centrale: ,,Acolo era Monumentul
Unirii!”

Orele drumului, nu ale drumului, ale granitei sunt lungi, e trecut de miezul noptii,
confesiunea parintelui Doroftei, despre pumnalul mic si ascutit al sentimentului
vinovatiei fara vina pentru toti romanii de pe pamantul romanesc instrainat si pentru
toti cei care s-au instrdinat de pamantul romanesc de nevoie, se insinueaza ca raceala
toamnei care de-acum st sd vina.

Zorii au coborat ca o ceata pe varfurile muntilor, drapelele Romaniei si Republicii
Moldova, Moldovd din Moldova lui Stefan cel Mare, fluturd pe stalpii intrdrii in
Putna monahald, trandafirii peste tot in jur si muscatele peste tot mai sus, mai rosii
strajuind plutirea bisericii albe, retin privirea asupra frumusetii, dar dincolo de ea
este o curdtenie, o ordine desavarsita, o perpetud lucrare eficientd si discretd, ncat
nu pot sa nu ascult inca o datd gandul scriitorului Adrian Alui Gheorghe multumind
parintelui staret ca a imprimat obstii, locasului un model de tard la care ar trebui luat
aminte.

Bustul lui Eminescu din bronz. Sub frunze de stejar din marmura - odihna treaza a
Stantului Voievod Stefan cel Mare. Si acum, singurd, la mormantul Maicii Benedicta,
unde lumanarile de la slujba de pomenire nu au incetat sa arda. Arhim. Melchisedec
Velnic vorbea de asezarea lor neintdmplatoare pe o unicd o raza. Trei spirite mari,
inrudite prin grija pentru neam si credinta in Cel de Sus, dar si prin respectul fata de
cei dinainte. Cum spunea dl Cornel Ungureanu? ,,Intotdeauna inaintasii trebuie sa fie
mai importanti decat noi!”

Raman pana cerul se limpezeste sub lacrima diminetii si cea dintai raza a soarelui
zbarnaie ca o sageatd, luminand si incélzind cu blandete padmantul stravechi al Putnei,
care tresare cu sensibilitatea si recunostinta vietii. Si deopotriva a cartii ganditoare.

105



POLITICIENI SI EXPERTI DIN TARILE BALTICE SI DIN EUROPA
CENTRALA SI DE EST AU DISCUTAT LA CERNAUTI DESPRE
PROIECTUL ,INTERMARIUM”

Marin Gherman
Cernauti

in perioada 23-24 noiembrie 2017, la Cernduti, a avut loc prima editic a
Forumului international ,Intermarium — de la proiect informational la realitate
civilizatoare”, cu participarea unor politicieni, parlamentari, cercetatori si experti in
relatii internationale, jurnalisti si membri ai societatii civile din tarile baltice si din
Europa Centrala si de Est.

Evenimentul a fost organizat de Institutul pentru Democratie si Dezvoltare
(Cernauti, Ucraina), Institutul ,,Roman Rybarski” din Polonia, Centrul Media
BucPress — asociatie a jurnalistilor romani din Ucraina, Asociatia Convergente
Europene din Romania si Universitatea Nationala ,,luri Fedkovici” din Cernduti.

Forumul a avut loc sub patronajul primarului de Cernauti Oleksii Kaspruk. Printre
participantii la Forum s-au numarat deputatul ucrainean Grigore Timis, deputatul
polonez Marek Rzasa, senatorul lituanian Gintaré Skaisté, consulul general interimar
al Poloniei la Vinnita, Alicja Zyguta, politologul Vlad Pletniov de la Chisindu,
analistul roman Liviu lancu, consulul onorific al Austriei la Cernauti, Serhii Osaciuk,
diplomatul roman Ionel Ivan, ministru consilier la Consulatul General al Romaniei
din Cernauti, expertul ucrainean in relatii internationale Serhii Feduniak, analistul
lituanian Audrius Skaistys, politologul rus Aleksandr Sitin, experti ai Centrului
Media BucPress, analistul politic Stefan Popescu s.a.

Asadar, la Forum au participat politicieni, experti, jurnalisti, oameni de stiintd
din Ucraina, Romania, Republica Moldova, Polonia, Lituania si Rusia. Scopul
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Forumului a fost crearea unei platforme de comunicare pentru determinarea
factorilor ce franeaza procesele de integrare in zona situata ,,intre mari” i elaborarea
unei metodici de combatere si localizare a acestor factori nefavorabili. Conceptul
»Intermarium” a Inceput sa prinda contur dupa ce Rusia a revenit la statutul de putere
regionald si este compus din statele baltice, Polonia, Slovacia, Roméania, Ungaria,
Ucraina si Bulgaria. Conceptul da semne de extindere.

Meritd mentionat faptul ca revista de istorie si cultura ,,Glasul Bucovinei” s-a
numadrat printre partenerii media ai acestui Forum international, care s-a desfasurat
in premierd la Cernduti. In timpul Forumului, diplomatul roméan Ionel Ivan a
transmis aprecierile Consulatului General al Romaniei la Cernduti pentru initiativa
organizarii unui proiect de cooperare ,,la nivel non-guvernamental, al mass-media
din Ucraina, Romania, Republica Moldova si alte state, menit s puna bazele unui
spatiu informational comun care sa analizeze atent si sa promoveze in spatiul public
informatii clare, reale si verificate, pentru a confirma sau a contracara unele semnale
de alarma, obsesiv vehiculate de anumite medii straine de presa”.

Ministrul consilier a mentionat ca in prezent, in spatiul mediatic si informational
din regiunea noastrd, existd un mozaic de teme si analize care, de multe ori,
incurajeaza geometria variabila a aliantelor, indeosebi din zona Marii Negre. Exista,
asadar, unele speculatii mediatice ostile, tendentioase si destabilizatoare. Toate
acestea trebuie combatute printr-o ranforsare a perimetrului mediatic din Romania,
Ucraina, Republica Moldova si alte state partenere. Spatiul informational trebuie
sd joace un rol activ pentru contracararea riscurilor, amenintarilor si provocarilor
internationale, dar si pentru gasirea solutiilor durabile la crizele actuale de pe plan
international. ,,Din cadrul general expus anterior, se poate observa ca unele ONG-uri
din Romania, Polonia si Ucraina, si ag numi aici Asociatia Convergente Europene,
Centrul Media BucPress, centrul PoloNews, dar si altele, isi asuma, deja, o postura
programatica si de perspectiva in vederea prioritizarii obiectivelor mass-media, mai
sus enuntate”, a subliniat Ionel Ivan, addugand ca 1n ciuda unei perioade convulsive
pe care o intdlnim 1n prezent in arealul european, ,reafirmam pozitia Romaniei de
unitate europeana, in conditiile In care vom amplifica parteneriatele noastre strategice,
precum trilaterala Romania-Polonia-Turcia, Republica Moldova, Ucraina, Rusia,
Balcanii de Vest. Asadar, proiectele de interconectare regionald a infrastructurii de
transport, de energie si a pietelor digitale, mai ales pe axa Nord-Sud, trebuie sa fie in
deplina concordanta cu politicile Uniunii Europene”.

La Forum a fost cititd si analiza realizatd de dr. Dorin Popescu, presedinte al
Asociatiei ,,Casa Marii Negre” din Constanta, care, din pacate, nu a reusit sa ajunga
la conferintd, insa a trimis organizatorilor Forumului un text care reflecta, in mare
parte, pozitia expertilor din sudul Romaniei. Dorin Popescu sustine ca ,,Intermarium”
a inceput prin a fi un proiect politic al suprematiei nationale (poloneze) in plan
regional si deopotriva unul (polonez si/sau colectiv, pan-est-european) anti-rusesc,
un concept in esentd al fricii. Evolutiile din ultimii ani au convertit proiectul initial
in forma sa actuald, ,Initiativa celor Trei Mari” (,,Three Seas Initiative”), unde
principala modificare vizeazd solidaritatea si coeziunea in Europa Centrala si de
Est in locul competitiei pentru leadership regional, motor conceptual al proiectului
initial ,,Intermarium”. Unele voci analitice vad astazi in ,,Initiativa celor Trei Mari” o
simpla expresie geopolitica a logicii de confruntare care a si generat conceptul initial
»Intermarium” — frica de inaintarea geopoliticd a Moscovei spre centrul continentului
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european si crearea unei axe de rezistentd Nord-Sud, pe cordonul geopolitic Estonia —
Letonia— Lituania— Polonia — Ungaria— Romania— Bulgaria. Din aceasta perspectiva,
Ucraina si tarile balcanice au percepute initial ca aditivi ai proiectului de baza, numai
ulterior episodul Crimeea si conflictul din Donbass reusind sa ridice paradigmatic
semnificatia cooptarii in Initiativa a Kievului, considera Dorin Popescu.

Analistul politic, fost diplomat cu misiuni in Rusia, Ucraina si alte state,
adauga ca este simbolic si laudabil efortul de organizare a Forumului la Cernauti.
»Faptul ca Cernautiul, loc emblematic ancestral de intalnire intre culturi, civilizatii si
paradigme, a avut intelepciunea de a organiza (si generozitatea de a gdzdui) un prim
Forum dedicat proiectului /ntermarium este laudabil peste masurd. Sunt convins ca
discutiile acestui Forum vor reduce confuziile si vor ajuta diplomatiile nationale ale
tarilor participante la Initiativa sa teasd mai convingdtor panza identitard a acesteia.
Inca mai e timp de pace, Inca mai e timp de crestere”, mentioneaza Dorin Popescu.

Merita mentionat formatul-model al cooperarii dintre organizatori, care include
o asociatie ucraineand din Cernduti (Institutul pentru Democratie si Dezvoltare),
o asociatie a jurnalistilor romani din Ucraina (Centrul Media BucPress), ai carei
vorbitori au analizat provocarile informationale moderne, dar si asociatii din Polonia
si Romania, in special Asociatia Convergente Europene din Bucuresti, care sprijind
tot mai multe evenimente cultural-stiintifice din Ucraina.

Pe langa oficiali si experti, Romania a mai fost reprezentatd si de o delegatie
de studenti din Cluj-Napoca, membri ai asociatiilor non-guvernametale Center for
Balkan Strategies (CBS) si Students’ Academy of International Law (SAIL), precum
si un reprezentant al agentiei de presa online Transilvania Regional Business, cu
sediul in acelasi municipiu. Analizdnd evenimentul de la Cernauti, aceasta agentie
de presd din Romania, a ajuns la concluzia ca predictiile cu privire la realizarea
proiectului ,,Intermarium”, fie el intr-o prima instantd in logica unei platforme de
cooperare economicd, sunt destul de sceptice. Lipsa de omogenitate, interesele
nationale diferite, competitia pentru leadership, clivajele sociale, tensiunile bilaterale
existente 1n prezent, obstacole din afara grupului si nu in ultimul rand lipsa de resurse
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pentru crearea unui asemenea proiect fara suportul unui stat dinafara regiunii, care
dispune de resursele necesare si de vointa politica de a sprijini o astfel de initiativa,
»Intermarium” va putea fi cu greu realizat si mai ales intretinut.

Potrivit TOCpress, citand Biroul de presa al ONG Institutul pentru Democratie
si Dezvoltare, concluziile primei editii a Forumului international ,Intermarium — de
la proiect informational la realitate civilizatoare” sunt urmatoarele:

* Forumul va avea un rol de platforma de comunicare cu politicieni de marca,
cercetatori si experti din tarile asociate conceptului ,,Intermarium”, in vederea
elaborarii unor modalitati specifice de aprofundare a cooperarii intre statele din
regiune;

* Participantii la Forum vor depune eforturi pentru infiintarea unei comisii de
experti care sa desfasoare activitati de cercetare si analiza, pentru a identifica factorii-
cheie si amenintdrile care impiedicd sau blocheazd consolidarea proceselor de
integrare, precum si pentru a dezvolta metode de combatere si localizare a acestora;

* Forumul a evidentiat importanta dezvoltarii societatii civile in contextul
proceselor de integrare in regiunea ,Intermarium”, precum si importanta stabilirii
unor relatii durabile intre organizatii guvernamentale si non-guvernamentale din
statele asociate conceptului ,,Intermarium”;

* Participantii la Forum au subliniat importanta continuarii procesului de
consolidare a relatiilor la toate nivelurile intre statele din ,,Intermarium”, pentru
a combate politicile agresive ale Rusiei prin cooperare in desfasurarea de actiuni
preventive care sa impiedice propaganda distructiva in tarile din regiune;

* Forumul isi asuma rolul de initiator al aprofundarii proceselor de integrare in
regiune printr-un dialog deschis si prin dezbateri despre aspecte problematice, precum
si prin organizarea de evenimente menite sa dezvolte relatiile dintre societatile civile
din statele participante si sd combata dezinformarea in tarile , Intermarium”.

Organizatorii forumului au decis ca, In masura in care va fi posibil, a doua editie
a evenimentului sa aiba loc la Bucuresti, inainte de al treilea summit ,,Initiativa celor
Trei Mari”, la nivel de sefi de stat, programat sa aiba loc la Bucuresti in 2018.

In cadrul forumului, deputatul Seimului polonez Marek Jonszta, a comunicat
ca Polonia si Ucraina trebuie sa priveascad in aceeasi directie si sd nu fie captivate
de viziuni marginale, adaugand ca partile au nevoie de o cooperare pragmatica si
constructiva.

Proiectul ,,Intermarium” s-a nascut in Polonia si presupune o asociere economica
interregionala dintre tarile UE de la Marea Balticd, Marea Neagra si Marea Adriatica.
Primul summit ,,Initiativa celor Trei Mari”, la nivel de sefi de stat, a avut loc in
2016 in Dubrovnik (Croatia). Atunci au dat curs invitatiei lansate de presedintele
Croatiei, Kolinda Grabar-Kitarovi¢, lideri si inalti reprezentanti din 12 tari UE
din Europa Centrald si de Sud-Est (Croatia, Polonia, Lituania, Bulgaria, Slovenia,
Ungaria, Slovacia, Romania, Cehia, Austria, Estonia si Letonia). Din punct de vedere
geografic aceste tari formeaza ,,comunitatea celor trei mari”. A doua editie a summit-
ului a avut loc in Polonia in 2017, iar a treia va avea loc in Romania in 2018.
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PERSONALITATEA UNIVERSALA A MITROPOLITULUI VISARION
PUIU

Alexandrina Cernov
Cernauti

[Mitropolitul Visarion Puiu, [nsemndri din viata mea, editia a Il-a. Carte tipariti cu
binecuvantarea Inaltpreasfintitului Teofan, mitropolitul Moldovei si Bucovinei. Editie,
Note, Addenda de Dumitru Stavarache si Gheorghe Vasilescu, lasi, Doxologia, 2014, 212 p.]

»---Cd este un om curajos o dovedeste cartea sa
Adevaruri crude, care a revolutionat gandirea clericala
romana si a creat o noud era in educatia clerului roman.
Ca scriitor, mitropolitul Visarion a publicat diferite
lucrari de istorie a Bisericii Romane si a fost socotit de
profesorul Torga cel mai Invatat cleric roman”. (,,The
Christian East”, nr. 1-2, 1937, Londra, Anglia)

Viata si activitatea mitropolitului Visarion Puiu a fost putin cercetata, iar informatiile,
care ne-au parvenit pe diferite cai, la noi in Cernauti mai des pe cale orala, s-au dovedit
a fi false. Cartea este alcituitd din doua parti: prima parte, intitulati /nsemndri din
viata mea, reprezinta textul autobiografic al mitropolitului Visarion Puiu, care a fost
predat spre pastrare Arhivelor Nationale ale Romaniei in primavara anului 1944. in
Nota asupra editiei se specifica si faptul cd manuscrisul dactilografiat, a fost depus si in
alte arhive europene. Textul cartii a fost reprodus integral dupa manuscrisul pastrat in
Arhivele Nationale ale Romaniei si a fost completat cu un numar de Anexe, care apartin
in intregime mitropolitului Visarion Puiu, cu exceptia Anexei nr. 4 — Situatia Fondului
Bisericesc al Mitropoliei Bucovinei in anul 1939, extras din lucrarea Averile bisericesti
din Bucovina, din anul 1939. Primul subcapitol al cartii este intitulat Copildria si primii
ani de scoald.

A doua parte a lucrarii, Addenda, este structurata in doua capitole: perioada din exil
a mitropolitului Visarion Puiu, care este completata cu informatii noi fata de volumul
alcatuit de Dumitru Stavarache Documente din pribegie (1944-1963), vol. 1, (Pascani,
2002), care, pe langa unele date biografice mai detaliate ale exilului, prezinta o lista de
265 de documente descoperite in arhivele din afara Romaniei; sunt evidentiate, conform
documentelor, activitatile si situatia mitropolitului in exil. Al doilea capitol, Dreptul la
recunoastere, completeaza informatiile referitoare la activitatea culturald si stiintifica,
date despre lucrarile, studiile si articolele publicate dupa 1989. Cartea se incheie cu
imagini din viata ierarhului.

In cuvantul introductiv mitropolitul Visarion Puiu scria: ,,Daca, totusi, am asternut
in scris amintirile de fatd, o fac indemnat, mai inti, de dorinta de a le reciti in clipe de
ragaz, pentru a le retrai macar cu ajutorul inchipuirii, apoi, spre a feri pe cei care ar dori
sd-mi cunoasca vreodatd viata de ierarh al Bisericii noastre — cum am dorit si eu sd o
cunosc pe a Inaintasilor mei din felurite veacuri — sd o afle dupa date aratate de mine
insumi si lesne de verificat, iar nu dupa deduceri gresite, cum s-a intdmplat adesea pentru
altii” (p. 13).

Visarion Puiu s-anascut in Pascani, la 27 februarie 1879. Tatél sau a fost fiul preotului
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Ioan Puiu din comuna Girov, judetul
Neamt, iar mama, Elena, a fost fiica unor
negustori din orasul Roman (Neculai si
Ecaterina Miron). Tatal sau era conductor
de tren la Compania Lemberg-Cernauti-
lasi a Cailor Ferate Austriece. Locuiau
intr-o casd a slujbasilor de diverse
categorii. Aici viitorul mitropolit si-a
petrecut copilaria: ,,Si m-am pomenit
crescand deodata intr-un amestec de copii
de nemti, de poloni, ruteni si foarte putini
roméni”. In aceastd atmosfera a deprins
graiurile copiilor cu care se juca, a vazut
deosebirile dintre neamurile crestine si
evrei, ortodocsi, catolici, armeni, a vazut
pentru prima datd calugari si calugarite
romane din manastirile Neamtului:
»Lume Impestritata si atatea obiceiuri
felurite de viatd”. Din Pascani, impreuna
cu pdrintii ,,porneam spre Suceava,
sd ne inchindm moastelor Sf. loan cel
Nou de la Suceava!, fie la lasi, pentru
moastele Cuvioasei Paraschiva, capatand
cu asemenea prilejuri atitea lamuriri
privitoare la trecutul si insemnatatea
istoricd a acestor localitati. Parca-i vad
pe amandoi parintii clatindnd a tristete din cap, cand treceau, urcand incet, in birja
jidoveascad, din Itcani in Suceava, la vederea ruinelor bisericii Mirautilor, care nu era
restaurata, In curtea careia erau depozite de piei de vaca, inca nedubite si cum, urcand cu
mare greutate, intr-o zi, pana la ruinele cetatii Sucevei, pipdia tata, lacrimand, lespezile
acestor urme istorice ale lui Stefan Voda, neintelegand cum a putut ajunge acest pamant
moldovenesc sub stapanire straina...” (p. 21).

Primii ani ai copildriei i-a petrecut intr-o atmosferd de ,.liniste si bunad randuiala
in casa, imbracati curat”, copiii ascultau cu evlavie rugaciunile si sfaturile preotilor din
Pascani: ,,Si rdvnea mama sa-i primeascd mai deosebit de cum Intdmpinau vecinele pe
preotul lor catolic sau pe cel armean care venea din Roman, asternandu-le covoras la
usd, ca aduceau nevazut pe Dumnezeu in casuta noastra, a Carui permanenta, de altfel,
o reprezentau icoanele din coltul camerelor, cu chipul Méantuitorului Isus Hristos si al
Maicii Domnului” (p. 23). Aceste clipe de viata religioasa erau sadite de mama, care i
invata ,,cum sa ne inchinam seara si dimineata, apoi inainte de masa si dupa masa, cum
aprindea mama candela icoanelor in fiecare seara, spre duminici si sarbatori, atragandu-
ne atentia ca si evreii fac la fel, spre sarbatorile lor, ca si cei de alta lege, ce erau in
Pascani” (p. 25). Deseori erau vizitati si de bunicul lor dupa tata, preot si el, care le
insufla respectul fata de cler, pe care ,,ni-l1 sadea mama noud, copiilor sai, adicd mie
si fratelui meu Tancu”. In aceastd atmosferi evlavioasi pasii lui Visarion Puiu s-au
indreptat firesc, mai intai spre seminarul din Roman, apoi spre cel din lasi si Facultatea
de Teologie din Bucuresti. Cu intrarea la seminare a inceput in viata lui un nou capitol.
Urmeaza pagini impresionante despre perioada studiilor: descrierea oraselor prin care
a trecut; disciplinele si lecturile, care i-au Tmbogatit orizontul cultural, profesorii care
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l-au indrumat, lectiile de istorie bisericeasca si biografiile ierarhilor mai Insemnati
ai Bisericii roménesti. O influentd deosebitd a avut-o asupra sa vladica Melchisedec
Stefanescu, episcopul Romanului, cu stradania caruia seminarul de la Roman a capatat
,,0 organizare specifica unui institut teologic”, cu profesori ,,superiori prin cunostinte si
bunatate”. lasul i oferea noi impresii, cu privelisti coplesitoare: ,,livezile si de la Copou
si Socola, precum si pe dealurile sterpe ale manastirlor Galata si Cetatuia, de unde nu ne
puteam satura admirand asezarea pitoreasca a lasului si imprejurimile sale pasnice, peste
care navaleau in minte si cunostintele istorice ce aveam despre acest oras. Cine ar putea
arata deplin curiozitatea si respectul religios cu care ne apropiam de vechile biserici ale
lasului, sau méndria cu care priveam statuile lui Stefan cel Mare si Miron Costin, sau
durerea sufleteasca ce aveam vazand bustul lui Grigore Ghica din Beilic, ucis miseleste
de turci, In 1777, pentru ca protestase fatd de cedarea Bucovinei catre Habsburgi, in
1775, apoi simtamintele cu care intram In vasta catedrald a Mitropoliei, sau admiram
frumoasa biserica Trei lerarhi...” (p. 38).

Primele incercari literare le-a facut la lasi, cand a inceput sa colaboreze prin foile
locale, apoi si in unele reviste literare din Bucuresti. La Facultatea de Teologie din
Bucuresti a intrat intr-o lume noua, ,,cu orizonturi culturale mai largi si felurite, mai
interesante si mai necesare” ce i-a asigurat o pregdtire mai bogatd si mai temeinica in
toate domeniile teologice, istorice si culturale. In anul 1904 si-a sustinut lucrarea de
licenta cu titlul Crestinism si nationalitate.

Hotararea de a intra 1n célugarie a fost fireasca, ,,ea se datoreste unei indelungate
reflectari” (p. 55). A alcatuit si lucrarea Din istoria monahismului in care a aratat ,,marea
deosebire dintre contributia adusad in slujba credintei de clerul de mir si cea pe care
0 aduce monahismul, marturie avand trecutul acestuia si al manastirilor crestine de
pretutindeni, impreuna cu ordinele monahale organizate ale catolicilor” (p. 57).

S-a calugdrit la 21 decembrie 1905 la catedrala din Roman. Prin ceremonialul
religios la intrarea In monahism, candidatul se obliga si indeplineascd trei sfaturi
(voturi) evanghelice: saracia de bund voie, castitatea si ascultarea fatd de conducatorul
duhovnicesc. Din mai multe posibilitati de a-si continua studiile la Paris sau Strasbourg si
sa viziteze mandstirile catolice, bine organizate din Franta, alege sa viziteze manastirile
din Rusia, dorind astfel sa cerceteze mai profund mediul ortodox.

A plecat spre Kiev in 24 ianuarie 1907. Aici a inceput sa invete ruseste: ,,Atat
rectorul, cat si profesorii si studentii, mi-au aratat o deosebitd bundvointd, pe care nu
o voi uita niciodata, ludindu-ma in toate imprejurarile in mijlocul lor” (p. 64). Perioada
petrecuta in Rusia a fost descrisa amanuntit in alte caiete care, din pacate, nu au putut fi
gasite. Putem citi totusi in aceasta carte insemnari despre Academia Teologica din Kiev
si a manastirilor din Moscova. Pe langa prezentarea organizarii bisericesti, savurdm
descrierea plastica a Kievului ,,cu splendida sa asezare pe cateva coline pe malul inalt
al Niprului, este unul din cele mai frumoase orase ale Rusiei, iar pentru multimea
manastirilor sale, mari si bogate, este vizitat tot timpul anului de pelerini veniti din
toate partile imperiului, printre care am intalnit si cete de moldoveni din Basarabia si
de peste Nistru. De asemenea, este un insemnat centru comercial si cultural, iar Intre
institutiile sale de culturd precum Universitatea, Politehnica si altele, un loc de frunte il
are Academia Teologicd, cu o vechime de 300 de ani si cu faima in toatd crestindtatea”
(p. 66).

Din dorinta de a cunoaste cat mai bine organizarea manastirilor si bisericilor din
Rusia a plecat la Moscova. A aflat ca aici regulile pentru monahi erau mult mai stricte.
De exemplu, monahii nu aveau voie sa ospateze la restaurant, ca pe langa manastiri nu
existau arhondarice pentru straini si nu erau hoteluri manastiresti, iar clericilor ,,le este
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oprita intrarea In orice hotel din oras”. A fost sfatuit in cele din urma sa caute addpost
la metocul Patriarhiei Antiohiei, unde a fost primit de doi studenti sirieni care i-au dat
o camerd, in care a locuit toatd vremea cat a raimas in Moscova. Aici a vizitat: Palatul
imperial, Catedrala Incoronarii tarilor, Clopotnita ,,loan cel Mare”, ,,langa care zace un
urias clopot spart, numit 7arul clopotelor, apoi Ciudovski monastdr, iar de pe zidul
inconjurdtor, de langa statuia Alexandru al Ill-lea, am cuprins cu privirea un mare
segment al orasului intre edificiile caruia se inaltd mareata Catedrala a Mantuitorului (cu
hramul ,,Hrista Spasitelea”)” (p. 75). Catedrala 1-a impresionat profund: ,,Cu o cupola
maiestuoasa la mijloc si patru turnuri la colturi, toate aurite. Interiorul vast, impodobit
cu marmurd de toate nuantele, cu picturi si ornamente aurite, e coplesitor. Urcand pe
acoperis, Tmpreuna cu un grup de turisti englezi, observ un satiu larg de trecere de la
un turn la altul, cu banci de odihna printre mari oleandri, pe care umbla vizitatorii,
de unde marginile Indepartate ale Moscovei se pierd intr-o negurd prafuitd de varad
fierbinte...” (p. 75). A vizitat in continuare Universitatea, Casa Romanovilor, Pinacoteca
Tretiacov, Opera, Piata Rosie si Biserica Sf. Vasile, mai multe manastiri mari, printre
care Seghievskaia Lavra etc.

A revenit la Episcopia din Roman. Aici i s-a incredintat locul de arhimandrit la
Galati, unde a intemeiat un Seminar. In timpul rizboiului (1916-1918) a avut mai multe
initiative culturale si de binefacere: i-a sprijinit pe cei saraci si a Ingrijit ranitii, prefacand
scoala 1n spital pentru militarii raniti, fiind ajutat aici si de mama sa.

Imediat dupa razboi a fost trimis in Basarabia, care timp de mai multe decenii
fusese parte a Rusiei. Aici i-au fost de mare folos experientele capatate la Kiev si, mai
ales, la Moscova. El scrie: ,,Basarabenii se socoteau pur si simplu moldoveni, deosebiti
de romani. De aceea, in opozitie cu clerul ardelean si cel bucovinean, preotimea
basarabeanad, prin pregétirea ce o primea in Seminarul Teologic Rusesc din Chisindu, se
afla in mare instrainare, manifestata indaratnic multi ani dupa unire” (p. 81). Urmatorii
12 ani, Visarion Puiu a condus episcopia Hotinului. El considera ca acestia au fost cei
mai frumosi ani ai vietii pusi in slujba Bisericii. El a gasit la Hotin un cler care l-a urmat
,»in toate actele eparhiale” si un popor ,,cu drag de biserica”.

In noiembrie 1935, Visarion Puiu, a fost numit mitropolit al Bucovinei. Mitropolia
din Cernauti era pe atunci cea mai bogata din ortodoxie, cu cea mai frumoasa resedinta.
Palatul Mitropolitan il intampina 1nsa cu raceald, cu multe saloane mari in care locuiau
doar ,,doud fiinte, eu, Intr-o aripa, si batranul arhiereu vicar Ipolit Vorobchevici, octogenar,
in cealaltd aripa (...), la parterul palatului, un bucétar vremelnic si un ierodiacon, adus
de mine din Balti. In cateva camere dintr-un capat al parterului sunt birourile pentru
functionari (...). Peste tot, singurdtatea rece a incaperilor nelocuite, in care ma strecor
printre chipurile pictate ale fostilor kaizeri austrieci si ale ierarhilor inaintasi ai acestei
eparhii, fixate in rame mari pe pereti, dar nimic din freamatul de viata calugareasca
din alte resedinte vladicesti” (p. 96-97). Primele constatari referitoare la organizarea
cancelariei si a clerului au fost deprimante. Toti 1i pareau ,,ramasi din alte vremi ca o
legatura desueta cu prezentul, iar functionarii mireni, barbati si femei, de felurite natii,
unii adusi dintre slujbasii crezuti de prisos in aparatul supraincarcat al administratiei
averilor eparhiale, lucrau dezorientati si greoi. Dupa primele intdlniri de serviciu cu
acesti functionari, am constatat ca ma aflu intr-un mediu incétusat de trecut, amortit si
descurajator” (p. 97). Toti l-au intampinat cu neincredere si curiozitate.

Neintelegerea si colaborarea cu acestia i-au adus pe parcurs multe neplaceri, mai ales
legate de neregulile ce le-a descoperit in Fondul Bisericesc al Bucovinei. Visarion Puiu
descrie in cateva cuvinte mediul local bucovinean din vremea pastoriei sale, un mediu
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deprimant, care l-a impresionat profund: —————

»Dupd cum 1n cate un ungher de strada, '
vantul strange si depune la un loc, paie,

fulgi, si felurite gunoaie, tot asa in coltul
acesta al Austriei de ieri, numit Bucovina,
vartejurile vremii au adunat si amestecat
elemente a vreo sase-sapte natiuni diferite,
intinand astfel pamantul curat al Moldovei
voievodale de Nord. Iatd, de ce, dupa
unirea din 1918, in Bucovina, alaturi de
tarani, ce alcatuiesc temeiul populatiei
romanesti, cu randuieli de viatd rustica
si cu bune datini strdmosesti, s-a gasit
viermuind populatia oraselor, alcatuita,
indeosebi la Cernauti, din amestecul
neplacut de romani, evrei, nemti, ruteni,
poloni, armeni si tigani, oferind privelistea
promiscuitati etnice, cu cele mai vulgare si
nesuferite apucaturi” (p. 94).

Dar ce l-a revoltat cel mai mult pe
marele ierarh, cu principii morale de viata
duhovniceasca si sociald, a fost starea
spirituald a populatiei ordsenesti: ,,Intriga,
minciuna si calomnia, nicaieri nu se manifestd mai mult in viata de toate zilele, iar
insultele presei nu improasca mai obraznic ca In acest oras. Si tocmai din acest noroi
social scoteau partidele politice elemente nepregatite pentru forurile de conducere ale
tarii, pretinzand ca reprezinta Bucovina” (p. 94).

Alte nereguli sunt descoperite In administrarea averilor Fondului Bisericesc al
Bucovinei de cétre aceste elemente, ,,straduindu-se a beneficia pe orice cale de veniturile
acestor averi, in care scop nu se fereau de nici o cardasie cu tocmeli oneroase si nu crutau,
contra celor care le sta in cale, cele mai mizerabile mijloace de atac” (p. 95). Indeosebi
erau afectate padurile. Visarion Puiu, care apara cu strictete interesele Fondului, a fost
atacat de ,,cloaca de la Cernduti”, atacuri ce au determinat mai tarziu si retragerea sa din
scaunul Mitropoliei Bucovinei. In carte sunt numiti cei implicati in afacerile Fondului.
,»Sub carmuirea austriacd, vreme de aproape 150 de ani, aceasta institutie a prosperat
(...)- Dupa revenirea Bucovinei la patria mama, in 1918, toata pleava elementelor scoase
la iveald de partidele politice si cocotate in demnitati (...), incepe a se ndpusti cu o
sete feroce, ca slugile dupa moartea stapanului, tulburand linistea carmuirii eparhiale...”
(p- 98). A avut lungi si obositoare conflicte, inclusiv cu ministrul cultelor, Ion Nistor.
Acestea si alte nereguli legate de afacerile politicienilor care doreau ,,sd obtina inlesniri
profitabile din exploatarile forestiere” l-au determinat in final pe mitropolitul Visarion
Puiu sa plece din scaunul de la Cernauti, ca sa nu fie piedica ,,in lupta de recucerire a
averilor Fondului”. Incepuse si denigrarea lui prin brosuri si pamflete, care scandalizau
opinia publica si diversi factori politici din stat ,,pentru a determina Guvernul sa-mi
ceara demiterea din scaunul mitropolitan, ca pe urma, prin vreun decret-lege, acele averi
sd poata fi lesne luate bisericii”.

Dupa doi ani de reculegere in chilia schitului Vovidenia, de langa Manastirea
Neamt, i se propune, in vara anului 1942, sa treacad in Transnistria pentru a reorganiza
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biserica ortodoxa distrusa de bolsevici?.

A doua parte a cartii, Addenda, incepe cu capitolul Mitropolitul Visarion Puiu. Anii
exilului (1944-1964), perioada care ne prezintd activitatea unei personalitati consacrate
bisericii si patriei. Inainte de intrarea in Romania a armatelor sovietice el se afla intr-o
misiune oficiald in strdindtate. Nu s-a mai putut intoarce 1n patrie din cauza evolutiei
evenimentelor militare si schimbarea regimului politic, care 1-a condamnat ,,la moarte
prin contumacie, de catre Tribunalul Poporului din Bucuresti”.

In exil Visarion Puiu a lucrat in directia organizarii bisericii ortodoxe a exilului
romanesc, facand in acelasi timp demersuri pentru eliberarea Romaniei ,,de sub ocupatia
si influenta sovietica”. In anul 1945 a organizat Eparhia Romanilor din Striinitate, careia
i-a fixat sediul la Paris si pe care a condus-o pana in anul 1949. In toata perioada exilului,
1944-1964, mitropolitul Visarion Puiu a schimbat mai multe localitati: Croatia, Austria,
Italia, Elvetia, Franta, fiecare cu specificul ei. Din scrisorile si marturiile mitropolitului
din aceasta perioada citam: ,,Pentru cd am ramas in Austria, in 1944, fara voia mea, am
fost acuzat ca am ramas ca sa fac politica hitlerista?!..., iar apoi, pentru ca am trecut in
Italia, mi se spune ca la Moscova sunt socotit agent papal?!...Roma, pentru ca am fost
prin Rusia, ma suspecteaza ca rusofil. Acum ca ma aflu in Elvetia, vor spune unii ca
sunt protestant!... Am deci o situatie tragi-comica” (p. 192). Iar intr-o scrisoare pastorala
din 1955 citim: ,,Si gasindu-ne departe de tara noastrd, printre straini de neamul si de
datinile noastre stramosesti, toti pribegii sd se strAnga in jurul celei mai curate si mai
ocrotitoare institutii, adica a Bisericii noastre, sprijinind-o, spre a ne putea fi de folos,
incredintati fiind ca haosul moral, cultural si indeosebi cel politic din lumea de azi,
in care se fraimanta popoarele zilelor noastre, nu va disparea farda ajutorul luminilor
intelepte ale Crestinismului, religia Pacii si armoniilor sociale, fara care omenirea cade
lesne in sélbaticie si razboaie” (p. 193).

Vom citi 1n acest capitol despre activititile mitropolitului Visarion Puiu prin
care a staruit pentru organizarea bisericilor romanesti in strainatate, pentru sprijinirea
credinciosilor.

Visarion Puiu, fondatorul Episcopiei Romane din Europa Occidentala, moare in
mizerie la 10 august 1964 si este inmormantat la cimitirul Montparnasse la Paris. La 25
septembrie 1990, Sf. Sinod al Bisericii Ortodoxe Romaéne il reabiliteaza. Din anul 1997,
la Pascani, locul copildriei sale, se desfasoara anual Zilele Mitropolitului Visarion Puiu.

An de an, venind 1n pelerinaj la Putna de sarbatori, colocvii sau alte manifestari,
ne oprim la arhondaricul Visarion Puiu si admirdm bustul realizat In curtea acestuia de
sculptorul Silvia Radu din Bucuresti.

NOTE

1. In anul 1936, mitropolitul Visarion Puiu a publicat la Cernauti brosura Cuvdnt
arhieresc catre inchinatorii la moastele Sfantului Mare Mucenici loan cel Nou
de la Suceava.

2. Despre activitatea mitropolitului Visarion Puiu in Transnistria existd o bogata
documentatie depusa la ANIC; vezi si cartea lui Dumitru Stavarache, Mitropolitul
Visarion Puiu (1879-1964), sef al Misiunii Bisericesti Ortodoxe pentru
Transnistria (decembrie 1942 — decembrie 1943). Documente inregistrate la

Serviciile Administrativ, Economic si Cultural ale Misiunii, in: Omagiu istoricului
Florin Constantiniu, Focsani, 2003, p. 422-475.

115



TO CONTRIBUTORS

Authors are invited to send us original studies in the fields of history, literature and
culture, essays, literary texts, and reviews of published volumes or magazines, particularly
on the subject of Bukovina or relating to authors from Bukovina, and book presentations,
lectures or other materials of topical interest that fall within the other headings of the
review.

We regret that unpublished manuscripts cannot be returned. Studies or essays
shall extend to a maximum of 25-30 pages and shall include a summary (1/2 — 1 page)
in Romanian and English. Materials shall be typed up using Microsoft Word. Texts in
electronic format can be sent via e-mail as attached documents.

Articles that have not been drafted correctly in Romanian with all the necessary
diacritical marks and handwritten texts and summaries will not be considered for
publication. The drafting of manuscripts shall follow the standards laid out by the 2007
edition of Dictionarul explicativ al limbii romane (DEX), Editura Univers Enciclopedic sau
http://dexonline.ro, and the 2005 edition of Dicfionarul ortografic, ortoepic si morfologic
al limbii romdne (DOOM), Editura Univers Enciclopedic. Proposed articles that have
been wholly or partly published in other reviews and those that do not have the pertinent
academic content and up-to-date and relevant bibliographical apparatus shall be rejected.

Authors bear exclusive responsibility for the content of materials.

The title of articles shall be written in capital letters and shall be followed by the
name of the author and his or her town of residence. Bibliographical references shall be
made either by using numbers in the text, with the necessary notes positioned at the end
of the work in the order in which they are referred to, indicating the page on which the
quotation appears respectively. Volume numbers shall be indicated using Roman numerals,
in the second position.

Photographs (illustrations, drawings, figures, tables) shall be produced using the
appropriate computer programmes and shall be in black and white, with a contrast suitable
for print publication. Abbreviations and acronyms shall be explained where they appear
for the first time in the body of the text.

Authors are likewise requested to send us a few essential details about their
academic activity and important publications (academic title, position, place of work,
country, contact details: telephone, e-mail etc.), in order for these to be presented within
the issue.

The adress of the editorial offices
Chernivtsi, Ukraine:
Alexandru cel Bun Publishing House,
str. Komarova 30/38
Tel.: 0038 0372/ 90 30 43
Tel. mobil Ukraine: +380 990 731 246; +380 068 086 5524
Editor-in-chief: Alexandrina Cernov
E-mail: alex_cernoff@yahoo.com
maringherman2014@gmail.com; cristina_2007cv(@yahoo.com
Postal address: str. Komarova 30/38 (for ,,The Voice of Bukovina” review)
Chernivtsi, 58013, Ukraine

Bucharest, Romania:

The Romanian Cultural Institute (for ,,The Voice of Bukovina” review),
Aleea Alexandru, nr. 38

011824 Bucharest, Romania

Project manager: Madalina Marcu

Tel. (+40)0317.10.06.34

Fax: (+40)0317.10.06.07



CATRE COLABORATORI

Autorii sunt invitati sd ne trimita studii originale de istorie, literatura si cultura,
eseuri, opere literare, recenzii ale unor volume publicate sau ale unor reviste, cu precadere
despre Bucovina sau apartinand unor autori bucovineni, prezentari de carte, conferinte sau
alte materiale de actualitate ce se incadreaza in celelalte rubrici ale revistei.

Manuscrisele nepublicate nu se restituie.

Studiile sau eseurile, insotite de un rezumat (1/2 — 1 pagind) in limba romana sau
engleza, vor fi extinse pand la maximum 25-30 de pagini. Materialele se vor culege in
Microsoft Word, 14 pt. Textele vor fi prezentate n format electronic (CD, stick) sau pot fi
trimise prin e-mail, ca fisiere atagate.

Studiile care nu sunt tehnoredactate corect in limba romana, cu semnele diacritice
respective, cat si cele scrise de mana nu vor fi luate In discutie spre publicare. Redactarea
manuscriselor va respecta standardele precizate de Dictionarul explicativ al limbii romdne
(DEX), editia 2007, Editura Univers Enciclopedic sau http://dexonline.ro, Dictionarul
ortografic, ortoepic si morfologic al limbii romane (DOOM), editia 2005, Editura Univers
Enciclopedic. Sunt respinse propunerile de articole care au fost publicate partial sau
integral in alte reviste, cele care nu au continut stiintific pertinent, elemente originale,
resurse bibliografice relevante si de actualitate.

Autorilor le revine in exclusivitate responsabilitatea pentru continutul materialelor.

Titlul articolelor se va scrie cu litere mari si va fi urmat de numele autorului si orasul
de resedinta. Referintele bibliografice se vor face prin numere in text, notele necesare fiind
agezate la sfarsitul lucrarii in ordinea in care se face trimiterea la ele, indicand pagina din
care a fost extras citatul. Volumul va fi indicat cu cifre latine, in pozitia a doua.

Fotografiile (ilustratiile, desenele, figurile, tabelele) se vor realiza cu programe
informatice respective, in alb-negru, cu un contrast accesibil publicarii. Abrevierile si
acronimele se explicd atunci cand apar pentru prima datd in corpul textului.

Autorii sunt rugati de asemenea sd ne transmita §i cateva date esentiale despre
activitatea lor stiintifica si publicatiile mai importante (titlul stiintific, functia, locul de
muncd, localitatea, tara, datele de contact: telefon, e-mail etc.), pentru a le prezenta la
sfarsitul volumului.

Adresele redactiei:
Cernauti, Ucraina
Editura Alexandru cel Bun
str. Komarova 30/38
Tel. 0038 372 /90 30 43
Telefon mobil, Ucraina: +380990731246; +380 068 086 5524
Redactor-sef Alexandrina Cernov
E-mail: alex cernoff@yahoo.com
maringherman2014@gmail.com; cristina_2007cv(@yahoo.com
Adresa postala: str. Komarova 30/38, (pentru revista ,,Glasul Bucovinei”)
Cernauti, 58013, Ucraina.

Bucuresti, Romdnia

Institutul Cultural Roman (pentru revista ,,Glasul Bucovinei”)
Aleea Alexandru, nr. 38,

011824 Bucuresti, Romania

Coordonator proiect: Madalina Marcu

Tel. (+40)0317.10.06.34

Fax: (+40)0317.10.06.07



Bun de tipar: 2017
Aparut: 2017
Traducdtor: Iuliana Luceac
DTP: Marin Gherman



